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“:Sera La Habana
bombardeada
algtin dia desde

- el Aire?”
Por Harold F. SUNNY




es el ali-
mento ideal para abrirle
el apetito a sus nifios y
para hacerlos desarrollarse

robustos y sanos.

es,ademds,

un refresco delicioso que
si Ud. lo prueba lo seguira tomando siempre.

Queremos regalarle
- una latica de Fox 8¢ Al
Desde hoy hasta el préximo jue-

v;'i*.t,_-j. se le entregara, completa-

mente gratis,a todo el que visi- Qi (RO VY
te la ‘fuente de

EL AGUILA Bomiass ———

VILLEGAS, 76

Neptuno y Aguila.
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—Adids, barén. Y mo se olvide de
venir ¢ mi baile.

- ~eDescuide, marquesa. Me haré un
nudo en el bigote. B

(De “Ric et Rac”.—Paris).

EN EL VIEJO CASTILLO =

El turista americano.—Creo que he |
metido la pata. Le he dado la pro- |
pina al marqués. X

El mayordomo.—Tanto ‘mds deplo-
rable, sefior, porque de $eguro no me
la entregard.

(De “Gringoire” —Paris).

—¢Conque no_quieren ustedes darme de comerh Pues bien: declaro la
huelga del hambre.

(De “Le Rire”.—Paris).

—S$i hublera escuchado a mis pa-
dres, que querfan hacerme policia,
hoy seria yo el que le estaria dete-

do a usted.
e (De "Le Rire” —Paris).

Cuentos

UN BANDIDO JUDIO

Un judfo que a pesar de todos los esfuerzos
no habia podido hacer nunca nada de provecho,
decldié por fin meterse a bandolero. Un dia se
éscondié un gran cuchillo de cocina en una de
sus botss, salié al bosque y, colocindose detras
de un 4rbol esperé a que llegara por alli alguna
pPersona para saquearla.

Al cabo de algun tlempo, como se le enfriaran
los ples cada vez mdis, se acordd que tenia que
rezar su oracién de la tarde y la empez6 a decir.
No blen estaba por la mitad, cuando iegdé un
coche en el que venia otro judio. El bandido si-
guié rezando con toda calma, pero hacienda
ung sefial al coche, Este se par6 y el que lo-ocu-
paba esperd a que el otro terminara su oracién.

El bandido, sin apurarse, se acercé al coche
¥y exclamé:

—¢Conque eres ti?

—iHola!—d1jo el del coche.—;Qué intentas por
aqui? ¢Te has vuelto loco?

—No s0y ningin loco: soy un bandido.

—Bueno, iy qué?

—Nada, que como soy un bandolero, ¥ un ban-
dolero de veras, tienes que entregarme en segulda
todo tu dinero. )
bem judio del coche empezé a menear la ca-

Z8 |

—El dinero lo necesito, pues voy al mercado.

—Entonces, tlenes que entregarme el coche ¥
los cabalios.

—(Coémo! ;Quleres que vaya a pie?

—Entonces, dame la capa,

—¢Y sf me resfrio?

—Mira—gritd el bandido encolerizado.—Ya gque
t¢ pones en ese plan de no darme nada, por Io
menos la v
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El sastre;—Ayer le vi a usted por
la calle, paseando.

—Hombre, no me digas de usted.
iDi que me ‘‘vistes"!

{De “Buen Humor” —Madrid).
) | 2
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—Oye, oye: ;serd posible lo que hace ese
hombre?

—iQué te dejé el ado viejo?
recibo por pagt

—Un

—iYe lo creo! ;Si hasta los hay que be-
ben agua’

“("1‘,; “Il 420" —Florencia). (De “Buen Humor".—Medrid),

.
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76.—PROBLEMA DE DAMAS.
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NEGRAS JUEGAN.

BLANCAS MATAN EN 2.

74—Y ALLI SURGIO EL AMOR.

BLANCAS EMPATAN EN 4.

71~ ARITMETICA CON LETRAS

EL CIELO | FaRATE

71—GOLF CON PALABRAS.
BOLA

dida en la operacion anterior.

RAGHULO [EN| (>L/\S
EN I HALOH
OERU LAS SO LDO
H‘E N '— 75—, COMO LO ENCONTRASTE?
HNUO.
s v v

‘ Lo LAS ‘
ZEncontrar qué palabra se halla compren- V V P

VIEN[O[S

72-~PROVERBIO CONOCIDO.

' - 78—~QUEREMOS LEERLO.

D VIENEN LOS
SI LOS D :

CcO RR
TVIN

MEDICOS S 7 DIAS
RIO  TIO

NOTA

79.—FRASES ESPARTANAS.

CONCURSO DE PASATIEMPOS

CUPON No. 5
Nombre
Dir,
Envio soluciones a los pasatiemp dmeros ...

CARTELES

UVA SECA JERO 501 |§
AAA 2TA INCENDIO R [§
999 OSXO BDCR  |§
~ SUS [LEES]

(VEANSE LOS REGALOS EN LA PAG. 60 ).




80.—8E CASO CON UN...

87.—CLARO QUE...

N cutera ova moe con ez N()

CA CE
LA

EL
M

cl CU

Horizontales:

1-Nota musical.

3—Cierta clase de barnlz.

5.—Cubterfa floral

7—Del verbo ir.

#—Pronombre personal,

$—Constante geométrica.

11—Ciudad del archipiélago filipino.

15—Una sal cualquiera del acido bérico.

18—Prelado.

20—8acerdote tartaro,

2—En Marruecos, estandarte.

#-Sobrino de Abraham.

35—Cria de gusanos de seda gue se mu-
da de un sitio a otro.

21-Centén de Sulza.

28—Sobrino de Mahoma.

%—Ciudad de la Grecla antigua.

M—Otorgas. -

8¢ —CRUCIGRAMA.

1

2

E) 1o

Verticales:

1—Torre que sirve de guia en las costas.
2—Arbol leguminoso de Venezuela (PL.)
3—Articulo.

4—Contraceién.

5—-Oxido de calcio.

6—Preposicion inseparable,

7—Planta de flores verdes en racimos.
10—Furia, violencia.

11—Peninsula de la Indochina.
12—Derogar, suprimir.

13—Perteneciente 2 un luger.

22 z3

25

26 toh g

14 de los peces.

15—Ptel de carnero curtida.

18—Masas de nieve que desclenden de las
montafias.

17—Taray.

18—Flojas. desculdadas.

1 ver

22—Rocio con que Dios alimentd a los

31—Tercera persona de la
33—Coctnan.

3¢—Red de barras de hierro.
35—Especie de acacia (Pl.)
31—Semillas aromaticas.
30—Particula inseparable.
40—Articulo indeterminado.
42—Preposicion.

43—Donde los senadores se refinen.
4—Rio de Austria-Hungria.
47—FPronombre reflexivo.

81 —CHARADITA.

india. *

29

Fo

34 32 5

35 36

Una-ires tres-ires TOTAL
pero TODO, no lo es,
¥ usted dos-fres, Don Andiés,
que lejos de ello es jovial.

82 —~GRAFICO.

3s

34

37 |38

41 42

43
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85.—FACIL.

$3.—ROMBO.

.
Consonante.

Rio de Rusia.

Hatos de - ganado.

General suramericano.
Relativo- a las naves.

Unién de un &cido y un o6xido.
Consonante.

86.—HACE POCO CAYO...

LAS VILLAS

25—Nota musical.

26—Moneda de los romanos.
32—Duefa.

34—Rio de Alemania.

36—Islita adyacente a Pontevedra.
38—Nuevo.
40—Articulo
41—Barco.
44—-Existe.
45—Preposicion.

indeterminado. (P},

88.—CHARADITA. .

Le eché prima en el café
¥ fué tanto su incomodo
que me pegd con un TODO
causandome este dos-tres.

CORRESPONDENCIA

Leo F. Bolado, Texas: La clave del pro-
blcma que usted pide es DSTD.

Federico Peix D.. Camagiley: Su acroés-
tico numeérico estda muy bien y original.

U. Lakk, La Habana: Remite varios
pasatiempos.
Ojiverde, Luyané: Remite varios pa-

satiempos. Puede seguir enviando todos
los que guste.

David Salomén Marmol, San Luis: En
el golf con palabras usted tiene gue pa-
sar de una palabra a otra cambiando,
afadiendo © suprimtendo una letra en
cada paso. No puede usar nombres pro-
pios.

Alberto Prieto. La Habana: El tablero
de damas se numera de derecha a iz-
quierda, del 1 al 32, empezando por la
esquina inferior derecha y terminando
en la superior izquieraa por los cuadros
blancos.

Las blancas se mueven de abajo arri-
ba y las negras a la inversa. Para lo del
golf. lea lo que le decimos al seflor Mar-
mol.

Lo que usted dice de_las charadas no
se acepta.

Antonio Giarcia, Columbia: Puede us-
ted enviar todas las soluciones que qutera
dentro de! tiempo de concurso. siempre
que las acompafie del cupdn reglamen-
tario.

Luis J. Morlote, Guantdnamo: Se re-
fiere a los que trabajan en los talleres.
oftcinas, etc., no a los que colaboran.
Usted puede colaborar y tomar parte en
el Concurso. B

Gustavo Jorge. Vedado: Los numeros
han sido ye enviados.

E. Camejo Astorga. Santlago de Cuba:
Remite dos problemas de ajedrez.

Soluciones a la primera pagina. vall-
das. recibidas hasta el lunes 18 de enero,

Manuel Ortlz. Sitios 12 (altos}. ciudad.

Dario Gandarias, Sagarra baja 13, San-
tiago de Cuha.

5

Rogelic Mirabal,
Luyané, ctudad.
Josefa Pifiar,
Reparto Batista.
Eulalia Pulido, 10 de Octubre 660, Vi-
bora.

Angel Cacho-Negrete, Castillo del Prin-
cipe, Ciudad.

Antonio Hernandez P., Hotel Holguin,
Holguin, Oriente.

David Salomén Méarmol,
Luis, Pinar del Rio.

Francisco Lastre Remon. Casa Gorrita,
Cascorro. Camagiiey.

Antonio Garcia, Mendoza y Buena Vis-
ta. Columbla,

David Valdés Nufiez, Macso 118.112, Ma-
tanzas.

Isabel Luisa Dubarte, Francisco Varo-
na, Tunas, Oriente.

Octavio Ferndndez, Avenida 12 N» 241,
Cérdenas.

Julio Fernéndez,
9, Vedado.

Eduardo Ariaza, Gallo 38, Santiago de
Cuba.

Perfecta Alvarific de Romero,
gura N» 47, La Habana.

René Véliz. Jénez 67, CArdenas.

Olga Llada. Avenida de Marti, Placetas.

Ana Rosa Iraoclo. Cascorro, Camaglley.

A NUESTROS CONCURSANTES

finca La Fernands,

17 'Nv 27, esquina a G.,

Maceo 51, San

J entre Calzada y

Amar-

No es necesario enviar las pdgi-
nas de CARTELES para remitir
las soluciones. Incliyanse en hoja
aparte, refiriéndolas a su nuimero
de orden y adjintese el crucigra-
ma y el cupén correspondiente.

Agradeceriamos muchisimo que
en la esquina superior izquierda
del sobre conteniendo correspon-
dencia del Concurso, escriban los
remitentes su nombre y direccién
claramente.

CARTELES



—TERRENOS

* Prado, 9

ce NIRAMAR
m...,..,‘il :MN.M.

M-3462

Le regalaremos su parcela residencial
en la barriada mas bella y aristocratica

de La Habana

CIERTO cliente, deseoso
s de obtener un terreno
en Alturas de Miramar,
pagindolo a plazos, cémo-
damente, titubeaba ante el
temor de déjar un proble:
taa mds, si antes de liqui-
darlo, fallecia.

Este problema real, tan bien
previsto, lo hemos resuelto
nosotros de una manera a
la vez practica y atractiva.

Libre de Gastos,

H o y durante Febre-
EJZ ro y Marzo, los
terrenos de Alturas de Mi-
ramar, a los precios mis
bajos en su historia, y con
las facilidades de pago que
Ud. solicite, los vendemos
con esta obligacién:

Si sobreviene lo inesperado,
nos obligamos a liquidarlo y

a otorgar la escritura, a favor
de quien Ud. nos indique.

Libre de Gravamenes

y sin ningn pago adicional.




Detalles

- l
A muchachita que empieza su vida
de presuncidn, requiere también co-
mo complementos de su toilette los
detalles miiltiples del dia, que tienen hoy
una importancia sedasladisima en todas
las presentaciones.

Esios complementos se orientardn en
la misme linea de la moda general, pe-
ro los creadores, queriendo sin duda fa-
vorecer lu edad primorosa, lanzan cono
temacidn fantasias deliciosas.

et miniatura con que se em-

beuecera La “boutonniére” de las chag.e-

tas de noche, se nos ofrece en minuscu-

los botones de tafetdn rosa y blanco, o

rosa ¥ azul lavande, o azul y blanco, co-
mo pare gcompaiar 103 tonos delicados.

El saco o cartera puede interpretarse
en terciopelo, lana o piel, seguin la hora
y lugar de selida, y para darle el nuevo
toque prescindiremos de las esquings y
buscaremos la forme circular.

Un pafiuelo en muselina de seda, al que
podemos darle variados usos, llevard en
los extremos engarzado en grandes dva-
los, el nombre de la duefia bien en tinte
o en bordado original. -

Estas naderias en una personita delica-
da seran un toque perfecto de refina-
miento.

.o

“No debe dejarse el alma de une joven
tan completamente en la obscuridad, por-
que mds adelante penetran en elld res-
plandores demasiado repentinos y dema-
sigdo vivos. Como en una camara oscura

Elegancia juvenil

UE puede la § para . 8i nada artificial podré

superer ni aun igualer la frescura y gracia de los quince afios? La Moda,

maestra consciente de su mision, al lanzar sus oﬂenmctones de “feunes filles”,
ahora y siempre nos seflala ila icit pr dial, i sin que esto anule
jamds el efecto elegante y de por si gracioso que han de lener estas creaciones.

La personite ideal que empieza a ser mujer, debe, desde temprano, conocer
con acierto lo que es ser elegante, y l6gico es que piense que alrededor de los
quince nada debe sobreponerse :a su frescura, y que las galas vistosas pertenecen
o un mafiana menos generoso, cuando los afios vayan marchitando lo piel y lo si-
lueta defor exifa recursos i

Las del dia preci; err lo vida social de esias figuri-
tas tan delicadas pare rozarse aun con el mundo, pero sin caer nunca en lo de-
masiado, llege. la hora de iniciar el cambio entre lo vida anifiada y la delicada ¥

agradadble de sefiorite, tan llena de emociones para todas las principiantes.
Los pequefios modelos del grabado ofrecen idea para presentaciones sin cd-
rdcter, con lineas y detalles del dia, sin apagar en nada la expresion candorosa

del maniqui.

La demoisellg superior va de lana azul, con dctallea en la chaqueta de astrakdn

negro.

El pequefio plisado del cuello es una nota esencialmente mveniL

La cloche del mismo tono f

v a
El rmodelito inferior, en carmelite, se adorna de un /oulard blanco moteado

en el t(mo predominante.

.para estar epropiada.

La chaqueta lleva botones de simetria militar, ¥ cuello ligeramente Directarto,

Deniro de estos estilos prdcticos no echaremos de menos las lineas nctuales, ni
‘los detalles acertados que permiten unir sencillez y gracia.
Una silueta joven y delicada, un cutis ideal, una gracia natural y lg alegric

imperando siempre..

« qué poco necesita, Jverdad?

LEONOR BARRAQUﬁ.

I Consejos de belleza J

Para conservar la tez Iresca, sblo se
ha de hacer uso de las practicas higiéni-
cas que tienen por base la limpleza ra-
zonable, combinadas con un buen régi-
men de vida.

No estorbéis la circulacién normal de
la_sangre por la compresién del vestido.

Evitad la aplicacién de material que
dificultes la transpiracién.

Procuraos un suefio regular, ni defec-

tuoso nl excesivo. Acostaos de preferencia

sobre la espalda, con una ligera incli-
nacién sobre el costado derecho.
Culdad de que esté ventilado durante el
dia y la noche el dormitorio, pero evi-
tad las corrientes de ailre cuando se es-
t4_en la cama.
Evitad las

Para la tarde: azules multiples, viole-
ta tenue. mandarine suave ¥ negro siem-

Pars. spor{: azul lavander y amarillo
canario.
De noche: azul zafiro, violeta y mo-

rado.

No usaré jamés: verde claro, rojo, ro-
sa, nl anaranjado.

Las triguefias de tez muy blanca pre-
ferirdn en la mafiana: gris obscuro ¥
verde de lgual tonalidad.

De tarde: azul grisoso, violeta azulado,
turquesa y apricot.

En sports: azul pavo, rojo laca, ana-
ranjado con sombra carmelita y ama-
rillo muy palido.

De noche: hla suave, apricot, amarillo
tenue y blal

No usarﬁ carmeuta, ni verde oscuro,
ni azul fu

Las tngueﬁas de piel sombreada, tipo

y la
de manjares irritantes. No abusar de.
los licores ni del café.

Como veis, s6lo un buen régimen hi-
Eiénico permitird conservar la salud, y
por_consiguiente la Irescura ¥y belleza
de la tez.

BARQC VIRGINAL

Aunque los pocos anos tralgan en si
su propia frescura. ofrezco una férmula
de bafio para toda muchacha refinada.

Agua de rosas, 1 litro.

Tintura de benjui

Glicerina, 150 S,

Acido snllcmco. 5 gramos

500 granxos.

[ Tipos y colores

Las mujeres rublas usaran con prefe-
rencia en horas de lg mafana: verde

debe suave y 4 ta

mds bien con el reflejo de In reahdad
que con su luz directa y rira; con una
especie de sencillez util y graciosamente
qustera, que disipe los temores pueriles
e impida las caidas.

So6lo el instinto materno, intuicion ad-
mirable en que entran los recuerdos de
la virgen y la experiencia de la mujer,
sabe como y de qué manera debe ser esta
semi-luz.

Nada puede reemplazar-a este instinto.

Para educar el alma de una joven, to-
dos los procedimientos del mundo no
valen lo que una madre”.

VICTORE HUGO.

. a .

El amor es el filtro divine que produce
l1a fuventud eterna del corazén ¥y que da
s la vida aparfencia de Pm 0.

HAELIS.
* e
El amm- no tiene edad: estd naclendo
slem]
PASCAL.

azulfs_c sobre lo oscuro, gris topo, verde
T ¥y

ntre las latinas, vestirin en
lg calle: ladrillo, verde sobre lo azul ¥
aguamarina.

En la tarde: turquesa, rojo fuego, ross
tlerno y verde grisoso.

De noche: turguesa, marrén, geranio,
un zafiro claro sin que toque la gama
morada ¥y lapislzuli.

No usaré el negro sin suavizarlo ¢m
togques blancos: tampoco blanco de nle~
ve slno marfil, ni gris, ni rojo oscuro,
ni azul fuerte, ni ninguna gama que
tenga sombra de topo.

* kL%

No se es amigo de una mujer cuando
se pucde ser su amante.
Balzac.
»
En el orden elevado la vida del hombre
es la gloria, la de la mujer el amor,
Balzac,
x o »
En las luchas del primer amor contra
los primeros obsticulos, la joven no se
deja coger en ningun lazo; y el joven cae

ODA - ANACREONTICA
Por Manuel M. Barbosa

En torno de durea colmena aleteaba Amor un dia,

e introduciendo Ia mano, frescos panales cogia.

La abeja, mds fuerte que €l, pues de Amor no tiene miedo,
del muchacho gcloso castiga el hurto, en un dedo.

Chilpase el tierno dedito Cupido, y s¢ echa  llorar,

Yy con enojo a su madre volando se va a quejar.

Venus, carifiosa y bella, dice al mecerle en su pecho
“Discuipa lo que te hicieren recordando lo que Ms hecho,
el aguijon de la abeja no duele cual tus arpones;

lo que ella te hizo cn un dedo lo haces ti en los corazones”.

en todos. El primer sintoma del verda-
dero amor en un joven es la timidez y en
una Joven el atrevimlento. Son los dos
sexos que tratan de aproximarse, toman-
do cada uno las cualidades del otro.
Victor Hugo.
* %

Besar por la violencia es un crimen.

Besar por la sorpresa es un delito.

Besar por compasion es una falta.

El beso es un acto voluntario y no debe
darse ni recibirse sino por el mutuo
consentimiento. *

La mujer que no se conmueve al reci-
bir un beso, es indigna de recibirlo.

El hombre que rie después de darlo, es
un_imbéeil.

El gue rie después de haberlo recibido,
es_un miserable

La mujer que da motivo para que se le
pida un beso, no tiene derecho a negarlo,

L 1

Colécate con juicio en el término me-
dio de tus afios.

Adormece las chiguilladas... pero no te
acomodes a la pedanteria.

Observa més que habla y no dirds ton-
terias nit perderas el tiempo.

Sé discreta en tus juicios. Acuérdate
que no tlenes experiencia.

No marchites tu frescura. Vive tu fu-
ventud lentamente, para saborearla.

te dejes contaminar y aprende a
vtvir tu propia vida.

No desprecies la vejez porque Ia tuya
esté lejos. Brindale atenciones para re-
cibirlas cuando te toque.

Derrama tu alegria mas que como alar-
de. como fuente de bien.

o malgastes el tiempo; perfecciénate,
instriyete y diviértete al mismo tiempo.
€ calnada sin ser austera, delicada
cony naturalidad, y sencilla por lo mismo
que lo tienes tod? ‘al tener juventud.
.

Practicalo'

PANETELA DE LIMON.

6 huevos.

1 taza de azucar.

1 taza de harira.

1 imén.

Batanse las yemas con el aztear,” la
corteza del }imén rallado y el zumo de la
mitad del limén si es grande; agréguense
las claras muy batidas como para me-
rengue y por Gltimo la harina.

s
. Ama a tu madre sobre fodas las mu-
jeres.
No olvides que la que no es buena hi-
ja, no podrd ser nunca buena madre.
TOLQSA LATOUR.

CARTELES




Conserve la belleza de su cutis eternamente
tomando la

ENTERODEXTRIN

El terrible ACNE JUVENIL,
que hace salir en su rostro granos
o barros que la afean, es perfecta-
‘mente evitable si usted toma

ENTERODEXTRIN

La mayor parte de los casos de acné juvenil
se debe a la intoxicacién de su orga-
nismo por los productos de la putre-
faccion que tiene lugar en el intestino,
especialmente en el colon.

L ENTERODEXTRIN

facilita la implantacién y predominio de
los bacilos bifidus y acidéfilos, los enemi-
gos naturales de la putrefaccidén intestinal.

PEDIDOS A TODAS LAS DROGUER{AS Y SE CONSIDERARAN PROPOSICIONES
ESTABLECIMIENTOS DE VIVERES FINOS DE AGENCIAS EN EL EXTRANJERO

DIETETIC FOOD Ceo.
VILLEGAS, 76

HABANA CUBA
CARTELE}S 8



N NUETRO REKINE NUIRE

“ORIGEN PECULIAR DE LAS NUEVAS DANZAS”.

Gilbert SWAN, el autor de este curiosisimo articulo, nos demues-
tra cémo, 'mezclados con los ritmos primitivos de la selva africana, apa-
recen los pasos ultramodernistas y los movimientos angulares de los
cultos radicales de la danza en Alemania.

El distinguido escritor inglés nos dice, ademds, el origen del tan-
go modernista, combinacién de tango y rumba, en la que han cola-
borado Cuba, Marruecos, Espaiia y la Argentina.

Un articulo muy interesante para cuantos quieran estar bien en-
terados de las curiosidades internacionales.

“MI GRATITUD AL TIO BASILIO”.

Humorismo fino y sentimentalidad honda se combinan en este
cuento para hacer de él una de las pdginas mds deliciosas qgue CARTE-
LES ha publicado dltimamente. Doris MONTAGUE, su autora, es
una joven literata norteamericana cuya firma aparece con frecuencia en
los primeros magazines de Norteamérica.

“MAS ALLA DE LOS CRISTALES”.

Pre-novela titula su autora a este trabajo. Pero sea pre-novela o
cuento o lo que fuere, siempre se tratard de un relato vivo, intere-

sante, animado, que cautiva la atencion del lector desde el primer pd-
rrafo. Bertha A. de MARTINEZ MARQUEZ adopta en “Mis dlld
de los cristales” un estilo de diavio que no es nuevo, pero que ella
utiliza habilmente para obtener los mejores efectos.

“EL NUDISMO VISTO DESDE PARIS”.

En este articulo refiere Roger SALARDENNE su visita a la
Escuela de Luneburgo, la tinica escuela nudista del mundo. Esa escue-
la estd ubicada en un rincon de la Alemania del Norte, junto a un
vasto parque boscoso, en el que se entregan a sus prdcticas los nudistas
sin temor a las miradas indiscretas.

Esta segunda serie nudista, que ha interesado tanto a los lectores
de CARTELES, terminard en breve pard ceder el puesto a “Las

siete llaves de Baldpate”,'una nueva novela policiaca del autor de “El
camello negro”.

Ademds publicaremos en el préximo nimero articulos de Mariblan-
ca SABAS ALOMA, U. NOQUELOSABE, ‘Alejo CARPENTIER,
Mary M. SPAULDING, Jess LOSADA, GAEVEZ OTERO, etc., 5
nuestra completisima informacion grifica de todos los sucesos ocurri-

dos en Cuba y fuera de Cuba.
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William HERBERT WALLACE, figura
central de esta misteriosa historia.
STABA ya bastante avan-
zada la noche. Acababan
de dar las nueve los relo-
jes de la vecindad, aguel
dia 20 de enero 'de 1931. De nuevo
comenzaba a lloviznar y los fran-
setintes apenas podian abrirse
paso a través de la niebla en su
ambular por las calles silenciosas
del suburbic de Richmond Park,
distrito de Anfield, en Liverpool.
En condiciones tales, el automdvil
del Superintendente de Policia,
sefior Hubert Moore, avanzaba
lenta y cautelosamente.

Caso raro, deciase mentalmente
el sefior Moore, topar con un cri-
men en Richmond Park. En los
alrededores de los muelles puede
uno imaginarse broncas, tiros, eu-
chilladas; pero en un escenario
como éste, de placidas viviendas
rodeadas de jardines, en medio
de esta paz de égloga, resulta ca-
sl inconcebible. Sin embargo...

El Superintendente abrid la re-
ja del jardin de la casa-namero
29 de la calle de Wolverton, avan-
z0 por el sendero enarenado y ti-
r6 de un cordén. Sondé una cam-
panilla al fondo de la casa, y a

gl

. CAULE WoLVERTON

PO/ =l LIBCRT DA/

poco un hombre alto, escualido,
destocado, con un mechén de ca-
bellos canosos que le caia sobre
la frente y de manos extremada-
mente largas, abrioé la puerta.

—Pase usted, —dijo—Ha ocu-
rrido algo terrible. Y el Superin-
tendente penetré para enfrentar-
se con uno de los crimenes mdis
diabdlicamente ingeniosos y espe-
luznantes de cuantos registra la
cronica policiaca de nuestros dias,

Ambos permanecian en un es-
trecho corredor alumbrado a me-
dias por la luz tenue de un me-
chero de gas. Hacia la izquierda
una escalera de pasamanos color
caoba, y a la derecha una puerta
cerrada. El detective oy6 un con-
fuso vocerio que venia del fondo
de la casa, y a poco el rostro de
una mujer asomdé por la puerta
trasera del pasillo para desapare-
cer ripidamente.

—Mi nombre es Wallace—, dijo
titubeando el hombre de la alta
y escuilida figura.—Supongo que
pertenecerd usted al Departamen-
1:0 de Investigaciones Crimina-
I

—Si, efectivamente—, respondid
Moore.

A través de los espejuelos de
armadura de oro, Wallace le eché
una ojeada. En la penumbra del
pasillo su extrafia figura se des-
tacaba fantdsticamente sobre ia
pared. Seguidamente con su dies-
tra larga y huesuda extrajo un
cigarro de la cigarrera y lo en-
cendio.

El Superintendente oyo ruide
de voces nuevamente y al alzar
la vista, vi6 a dos hombres gue
descendian por la escalera. Ves-
tia de paisano el que venia. de-
lante, y de uniforme de policia el
que marchaba detras. Moore re-
conocié al primero, el sargento de-
tective Harry Bailey, de la “Di-
vision” de Anfield.

—¢Cuando han llegado uste-
;lefs?,— pregunt6 el detective en
efe.

Mr., WALLACE—c la derecha—estrechando la mano de su hermano después o
terminar el proceso incoado con motivo del misterioso crimen. A la izquierda, ¥no
de los abogados del procesado.
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Version castellana de E. Mariinez

—Hara cosa de media hora,—
respondid Bailey. El “Condestable”
Williams,—y sefialé al compafiero
uniformado—fué el primero en
llegar. Hemos recorrido toda la
casa. La sefiora Wallace esta aqui,
e indicé el cuarto a que correspon-
dia la puerta situada a la dere-
cha.

—¢Quiénes son esos al fendo?—
inquirié Moore con voz autorita-
ria; y su arrogante figura more-
na y bien proporcionada, en ropa
irreprochable, se destacod impreci-
sa en la semioscuridad.

—Los vecinos del sefior Wallace,
fué la respuesta de Bailey—, ¢l se-
fior y la sefiora Johnston. Se ha-
llaban con el sefior Wallace cuan-
do descubrié el crimen. ¢Es .ello
asi, seflor Wallace?

—No del todo,—dijo Wallace.
Los hallé fuera justamente an-
tes de penetrar yo en la casa y
encontrar a mi esposa asesinada.
Pero entré yo solo. Después sali
¥ les conté lo que habia ocurrido.

Diriase que el Superintendente
no presté atencion a sus palabras.

—Digales que no se ausenten
sin que antes hable yo con ellos,
—ordend secamente.—Y usted, se-
fior Wallace, tenga la bondad de
esperar junto a_ellos, mientras el
sargento y vo echamos una ojeada
a la habitacién del frente.

Wallace y el “condestable” se
retiraron hacia el fondo del pa-
sillo. El sargento Bailey puso la
mano en' la hoja de la puerta a
la derecha, mas se detuvo indeci-
50. Volviése, miré al Superinten-
dente y dijo con voz adolorida:—
iEs horrible el especticulo, sefior!

Abrié por fin Ia puerta, se pre-
cipité por ella el jefe, y Bailey le
siguid.

Otro mechero,adosado a la pa-
red a poca distancia de la repisa
de la chimenea,alumbraba la es-
tancia. Los muebles todos perma-
necian en su lugar cual si nada
raro hubiese ocurrido; pero el
cuerpo inanimado de una mujer
yacia en medio de la pequefia sa-
1a. Era ella la sefiora Julia Wallace,
la esposa cincuentona del duefio
de la casa. Aun cuando Moore se
hallaba acostumbrado a contem-
plar escenas trigicas ocasionadas
por la violencia o la vesania de
los hombres, el cuadro ante su
vista paralizé breves momentos
sus pesquisas.

Julia Wallace aparentemente
parecia asesinada por un desespe-
rado, por un ser loco, furibundo.
Habia sido polpeada con fuerza
extraordinaria y reiteradamente
en ambos lados de la cabeza y en
el centro del crdneo, y las man-
chas de sangre ponian su tinte es-
carlata sobre pliegos de musica,
sobre una caja de violin colocada
encima del piano, en la repisa de
la chimenea, en cuadros colga-
dos a siete pies de altura, en to-
do y sobre todo...

El Superintendente percibié un
olor especial, como de ropa vieja
e incolora que hubiese sido que-
mada. Pronto, no obstante el
“shock” que hubo de experimen-
tar, recobré su aplomo. Con ojo

clinico recorrié6 todo punto por
punto en ansioso afan de recons-
truir la escena. Algunas dedue-
ciones le taladraban el cerebro:
la mujer se hallaba en un sillon
junto al hogar que esparcia la
calefaccién, tan grata e indispen-
sable a los cuerpos ateridos por
1a crudeza invernal, cuando le fué
asestado el primer goloe. O acaso
al levantarse del sillén. Cay6 con
los pies hacia la chimenea y la
cabeza en direccidon a la puerta.
El asesino continué entonces su
obra de maniatico. Utiliz6, in-
cuestionablemente, un artefacto
de metal. Ningin arma de ma-
dera seria capaz de producir tan
horrendos resultados.

Moore se acercd a la figura iner-
e. Resid de tela da apa-
recian esparcidos en torno de ella.
Por medio de su linterna eléctrica
pudo examinar algunos de ellos
cuidadosamente. Después aplico la
linterna al ruedo de la falda de
la sefiora Wallace. Habia sido
quemado por distintas partes. Fi-
nalmente examing los hombros del
cadaver. Debajo de ellos, sobre el
piso, aparecié enrollado un im-
permeable. .Casaba en todo con
los residuos hallados junto a la
chimenea.

—¢De quién es este
meable? —pregunté Moore.

—Pertenece al sefior Wallace,—
dijo Baile.—Asegura que lo dejé
colgado en un gancho en el pa-
sillo- antes de salir esta tarde. La
sefiora Johnston infiere que la
victima se lo eché sobre los hom-
bros antes de ir hacia la puerta.

—¢Ir hacia la puerta?...

—Bi, sefior, para abrirle al vi-
sitante. El visitante a quien se
juzga el asesino.

—Ya veo, —respondié Moore
gravemente.—¢La vi6 alguien a la
puerta cuando recibia al visi-
tante?

—Que yo sepa, nog, sefior. He
interrogado a los vecinos...

Moore miraba hacia las venta-
nas al fondo de la habitacién. La
Jlovizna aumentaba copiosamente
¥ batia incesante en rachas hela-
das contra los cristales. Moore

1mper-

aplicaba su linterna al piano, a
las sillas, a los muebles todos, &
las paredes... Sin mirar a Bailey
le interrogé:

Mr. R. A, WRIGHT,dgresmente del
Jurado.



—¢Hay sefiales de entrada fors
‘70883 3

—No las he hallado,—respondid
el sargento.. Ninguna de las ven-
tanas ha sido violentada. Las ce-
rraduras aparentemente estan en
perfecto estado; pero no estaria
de mas aue las examinase un ce-
rrajero, porque, a lo que parece,
el sefior Wallace tuvo dificultad
con ellas a su regreso esta tarde.

El jefe continuaba examinando
las paredes como ajeno a las pa-
labras de su subalterno. Bajo la
linterna y acuciosamente observé
el piso. Repentinamente se detu-
vo, recogié un objeto diminuto y
se lo eché al bolsillo sin comen-
tario alguno. Transcurrido un
momento volvidse y mird a Bailey.

—¢Hay evidencia de robo o in-
dicios por los menos?—preguntole
a la vez que introducia la linter-
na en el bolsillo.

-—Si, sefior,—respondié el sar-
gento.—He estado en espera de
que terminase usted con todo es-
to. Si me acompafiase a la co-
cina. ..

Moore sizuié a Bailey a lo lar-
go del angosto corredor. En la co-
cina, sentados, mantenian conver-
sacion el sefior Wallace, los sefio-
res Johnston y el policia Williams,
Entre la sala y la cocina habia
una pieza que hacia las veces ds
saleta y comedor. En un testero
de la eocina existia un armario,
cuya puerta fué desprendida y
arroiada al piso.

Explic6 el sefior Wallace que
cuando entré a la casa, por la
cocina, esa hoja del armario so-
bre el piso. tal como podia verla
el Superintendente ahora, fué lo
primero con que tropezaron sus
ojos. Creia ane habia cuatro bi-
lletes de a libra en el armario—
no estaba seguro—nero, de ser asi,
habian desaparecido.

—Seglin tenzo entendilo. sefior
Wallace,—inquirié €l Suverinten-
dente, —usted vi6 a su esposa es-
ta tarde en cabal salud.

—Cierto.—afirmé Wallace.— Se
hailaba bien, salvo un ligero ca-
tarro. Con ella tomé el té. Sali de
casa alrededor de las seis y cua-
renticinco para acudir a una cita
de negocios en otro sector de la
ciudad. Regresé minutos desnués
de las ocho; pero se me dificultd la
entrada en la casa. Entonces. jns-
tamente, llegaban los esposos
Johnston. .

—Ya veo; ya—asintio el jefe a
la vez que, seguido de Balley, se
dirigia hacia los altos de la casa.

A la terminacién de Ia ‘escalera
se hallaba el cuarto de bafin y
contiguo el dormitorio de la se-

El detective Mr. MOORE, que aescitrd
€l misterio del horroroso crimen de ld
calle Wolverton.

fiora Wallace. El cuarfo al fom-
do del dormitorib estaba destinaw
do a laboratorio, pues el sefior
Wallace era algo asi como un
quimico amateur. Aun cuando su
profesion habitual era la de agen-
te de seguros, daba también con-
ferencias sobre topicos cientificos
en una escuela técnica de Liver-
pool.

8u dormitorio estaba en regla;
pero en el ocupado recientemente

or 14" sefiora Wallace todo esta-
ga en desorden: almohadas, som-
breros, prendas de vestir y otros
objetos aparecian sobre el piso
aqui y alla.

El Superintendente Moore no en-
tré. Se detuvo en la puerta, 51m—
plemente, abarcandolo todo en ra-
pida ojeada mientras tomaba no-
ta mentalmente. Entonces pre-

t6:—¢Es asi tal y como lo ha-
llo el sefior Wallace?

—Exactamente—respondié Bal-

- ley—HBstaba todo tal como ahora

cuando corrié escaleras arriba
llamando a su esposa.

Moore vacilé un ‘momento. En-
tonces dijo:

—¢Por qué no miraria Wallace
hacm la sala antes de subir?

—Eso fué lo primero que le
pregunté,— contesté Bailey.—Me
explicd que s6lo usaban la sala
cuando tenian visitas y que por
lo tanto no era el lugar en que
pensaba hallarla, siendo por ello
el dltimo al que se dirigio.

~De ser asi lo encuentro pues-
to en razom,— convino Moore.

Un momento después los dos
sabuesos entraban nuevamente en
la cocina.

—Todo parece indicar el robo

como mévil,—dijo e] jefe. ¢Ha ha-
bido raterias ultimamente en el
vecindario?,. pregunté mirando a
Williams,

—Si, sefior,—respondié éste. Al-
guna, pero por mas gue hemos
trabajado afanosamente en todo
el distrito no hemos logrado atra-
par a los culpables. No hémos ob-
tenido éxito alguno.

—Hemos hecho gestiones en
pro del alumbrado,—dijo la sefio-
ra_Johnston.—Sus luces son tan
pobres que el vecindario teme sa-
lir de noche.

Era una mujercita de ojos muy
vivos. Moore se fijé en ella dete-
nidamente, pero nada dijo. El se-
fior Johnston se mostraba silen-
cioso. En cuanto a Wallace, se
entretenia encendiendo un ciga-
rro.

La creencia de que existia un
plan demoniaco detras de este
crimen se aferraba a la mente de
Moore, y ahora le espoleaba a des-
cubrirlo.

—Ni una silla fuera de su lugar,
se decia—y no obstante el asesi-
no no podria abandonar la estan-
cia sin alguna mancha de sangre
delatora. jSangre por todas par-
tes hay aqui! El robo, acaso.
jHum! jVeremos!

Sacé del bolsillo el pequefio ob-
jeto hallado antes en el piso, lo
examing detenidamente 'y una
sonrisa de satisfacciéon plegé sus
labios.

La campanilla de la puerta de
entrada sond estridentemente.

El recién llegado era de regular
estatura, de ojos grises, pene-
trantes, nariz aguilefia y manos
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Mrs. Julic WALLACE,
la victima

amplias y fuertes. El superinten-
dente se tropezd con él en el pa-
sillo y exclamé:—Buenas noches,
Profesor—El doctor J. E. Whmey
Mae Fall, ex médico cirujano del
Cuerpo de Policia, patologista emi-
nente y al presente profesor de
la Universidad de Liverpool, did
al detective un fuerte y efusivo
apretén de manos. Tras breves pa-
labras cambiadas entre ambos, pe-
netraron juntos en la sala. Moore
cerrd la puerta y esperaba, espe-
raba que Mac Fall se recobrase
del “shock” que como €l experi~
mentaba ante la horrible escena,
capaz de alterar los nervios del
mas imperturbable observador.

Al profesor se le rod6 la pipa
que sostenia entre los labios y
exclamé:—iEsto es horrible!. ..

Moore asintié con un movi-
miento de cabeza.

—¢{Qué opina usted de ello?,—
preg\mto al detective al propio
tiempo que se humedecia Ios la-~
bios resecos por el frio.

—Algo; aungue nada definitivo
—contestd el detective.—Me agra-
daria que compartiéramos las
conclusiones después que haya
usted observado esta pieza aten-
tamente. Podria usted hallar co-
sas gue escaparan a mi vista. Pro-
pongo que continiie yo mi traba-
jo en otra parte de la casa.—El
profesor convino en ello; colgd su
abrigo en el pasillo y regresé pa-
ra poner manos a la obra, provis-
to de linterna, vidrios de aumen-
to y los preparativos destinados
a impresiones digitales.

Moore caminzba lentamente.
por el corredor. Al llegar a un
punto en que Wallace podia con

‘(Contiria en la Pdg. 54 ).
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EL ETERNO PROBLEMA

van Jorn HeLp, Jn..

(Traduccién especial para "CarTeLeS” por J. F. VILLALTA)

[NA sencilla y exacta des-
cripcién de Jane seria de-
cir que ella era exacta-
mente igual a uno de los
dibujos que hubiera cobra-
do vida real. Era una muchacha
vivisima. Ciertamente estaba en
constante movimiento, sin que

jamas se preocupara ‘mucho de
la hora ni el lugar su voluble ce-
rebro de muchacha ultramoder-
na. Tenia un gesto pecuhansxmo
de echar hacia atras la_cabeza,

B

como si fuera una expresion desa-
fiadora, pero con el unico propd-
sito de alejar de sus ojos los ri-
zos de sus rebeldes cabellos cas-
tafios. Un marco de esos m’smos
cabellos hacia resaltar el odvalo
de su rostro.

Una extrafia vibracién de ju-
ventud la precedié al entrar en

su habitacion. Tir6 su racket de
tennis sobre el montén de alegres
almohadones de colores que cu-
brian su cama. Se detuvo en ‘el
centro de la alcoba,donde un ra-
yo del alegre sol matinal formaba
un circulo de luz sobre la alfom-
bra. Con un sencillo encogimien-
to de hombros dejé que su vestldo
se deslizara por el cuerpo. Luego
desabroché un solo boton, un ti-
rén de la ropa sobre sus estrechas
caderas, un lazo deshecho, y la
delicada y costosa ropa interior
que describen las tiendas de mo-
das como “un juego moderno”,
cayd al suelo sobre el vestido, a
los -ples de la muchacha.

Al salir de entre las ropas qui-
tose los zapatitos. Se puso un go-
rro de goma para entrar en el
cuarto de bafio, y abrié la du-
cha cuyas agujas de agua caye-
‘ron sobre sus hombros. Casi no
habia reaccionado de la impre-
sion del agua helada, cuando su
madre -entreabrié la cortina del
bafio para anunciar:

—El teléfono, Jane. Me parecid
haberte oido llegar. Esta mafiana
te han lamado por teléfono lo
menos veinte veces.

Jane surgié, goteando, de la
ducha. Se envolvié en una toa-
lla y salié al hall, dejando al ca-
minar las huellas de sus pies mo-
jados. Su madre pronuncié una
palabra ininteligible al recoger
las ropas del suelo.

Mientras Jane estaba sentada
hablando por teléfono, el agua
aue no habia quedado en la toa-
lla fué cayendo lentamiert: has-
ta formar un charco a sus pies.
Su madre cruzé varias veces fren-
te a ella tratando de avisarla por
signos, llamandole la atencion ha-
cia elagua que encharcaba el piso.

¢ARTELES
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Jane puse cara de malhumor, y
con un ademin de la mano in-
dicé a su madre que la dejara en

az.

—Hello,—dijo con voz mimosa.—
Sf, yo soy Jane... Oh, si, exacta-
mente... Seguramente que yo no
lo dije... {Cémo?... No, nada de
eso, yo no habia“ prometido lla-
marte; no es culpa mia no haber
recibido el mensaje... No, segu-
ramrente que sé quien es; cono-
ceria tu voz entre un millén..
Anoche no me pediste que tuera-
mos hoy a jugar al tenmis, jura-
ria que no.

—No prometi nada de eso, hu-
biera preferido jugar contigo...
¢ Tom? &, Tom vino a buscarme.
Estaba tan seguro de haber que-
dado citado, insistié... y tiene
tal fuerza convincente. Me dejé
convencer. .. ;Puedes imaginirte-
lo? Tom ganarme a mi... Oh, cla-
ro, ti también podrias... T jue-
gas bien... Eres una pantera, ¥
lo sabes... ¢Si, de verdad?

La madre de Jane se presentd
varias veces al pie de la escale-
ra, mirando interrogativamente,
mientras la conversacion conti-
nuaba deslizéndose con analogos
aspectos otros veinte minutos.
Cuando por fin termind la char-
la, Jane colgé el auricular y res-
piré profuniamente.

Al levantarse se le resbald la
toalla. La cogié por una punta,
y arrastrandola por el suelo re-
gres6 a su habitacién. Ya estaba
completamente seca, y al comen-
zar a vestirse se di6 cuenfa de
que habia dejado la ducha abier-
ta mientras hablaba por teléfono,
asl es que volvié a bafiarse.

Estaba secandose cuando volvié

a entrar la madre, diciéndole:—
Jane querida, ¢no puedes ser un
poquito mas ordenada? Yo ten-
go que estar recogiendo tus c¢o-
sas desde la mafiana a la noche.

—jOh!, mama, no vengas con tu
disco de siempre, hazme el favor.
Siempre me tienes que estar di-
ciendo que haga esto o lo otro,
siempre llamandome la atencidn.
Mama4, por favor..

N0 me importa si te gusta o
te disgusta. Desde que llegaste a
casa para las vacaciones no he
hecho mas que servirte. Casi pue-
de decirse que no te he visto el
tiempo suficiente para hablarte.

Jane interrumpoié:—Y cada vez
que me has visto te has apresu-
rado a regafiarme! (T0 crees que
puede gustarme recibir regafios
cada vez que llego a casa? (Pue-
des echarme la culpa de que quie-
ra vivir mi vida propia?

—Ya saliste otra vez con eso
de tu propia vida.

—Bueno, entonces no trates de
vivir ti por mi. Ya tengo edad
suficiente para no ser tratada ce-
mo una chiquilla.

—Pero quieres que se te cuide y
se te mime como si lo fueras.

—iMama4, por favor!

Jane continud vistiéndose mien-
tras su madre hablaba.—¢Vas a
comer en casa°—pregunt6 la ma-
dre.

—Tengo una cita en el casino.

(Continia en ta Pdg. 57 ).




oN J.'L’J.lll\.'\f.l l.w T4 PRESENCIA ES GRATA—Llamar al médico, en
ser una cosa desagradable. Esto es, si usted Hama
© EHRENSTEIN, que es, sin disputa, la doctora _cn
4 que existe en el mundo. S6lo con liegar « la cabe-
te se cura, Ella tiene su clientela entre la aristo-

|'lf1:
¥ do :
HMP aE s
cera. el paskende,
srecda austriged... i es que hoy existe aristocracia.

LA BIBLIA MAS PEQUENA DEL MUNDO.—Se estd exzhibiendo en Chicago, y tiene el

tamaho increible de la mitad de un sello de Correos. Si el lector es observador, apre-

ciard que cabe comodamente dentro del anillo que aparece a su lado en la fotografia.

Para leerla se mecesita una lupe de gran potencia, Este l'lbro /ué impreso en Escocia, en
el afio 1895, y durante la d Jué g de $15,00

UNA HOJA DE CUCHILLO
ATRAVESADA EN EL CRANEO.
He aqui el caso sorprendente de
un hombre que durante 30 anos

vivida con una hoja de ace-
ro encgjada en el craneo. Segin
el 'dictamen del doctor - Kart
MEYER, que aparece a la dere-
cha, Linus LARSON, el pacien-
te, que aparece a su lado exa-
mingndo una placa radiogra-
fica, no mnecesita opemmon La
hoja de acero estd en el “drea
silente” del cerebro, lejos de to-
do mervio vital. Linus seguird
viviendo como hasta aqui, lo
cual no es dificil ya que hay
muchos hombres que viven con
un adoquin alojado en el cere-

bro.

UN AUTOMOVIL ABUELQ.—Este faetén de cuairo pasajeros y

y de un solo cilindro, data

del afio 1902, a pesar de lo cual su propietario, el joven Fred WRIGHT, ecaba de sgcarle la
chapa, pues se propone realizar en él un vidje trascontinental desde” Los Angeles a Nucva

York. El automdvil, que es un Codillac,

.costé hace 30 aftos $1,500. El pudre de Fred lo

adquirié en 1910 & cambio de un cosial de, triyo relorado en §10,
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UN POLICIA GIGANTESCO DA LA CLAVE DE SU SALUD—Este
sargento policiaco gigantesco, que regula el trdnsito en Summit,
New Jersey, mide 6 ples 5§ pulgadas de estatura, pesa 384 libras ¥
acaba de cumplir 40 afios. Esto no tendria mada de particular
$i no fuera porque en 1917, cuando ingresé em la Policig, su ta-
la era de 5 pies § pulgadas y su peso de 146 libras. Pat KELLY di-
ce que gl convertirse en autoridad se regenerd: mo fuma i beve,
duerme 10 horas diarias de noche y hace una vide higiénica.
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LL HOMBRC DE LOS LCSPLIOS|

@R ENRICO SACHETT]

(Versién del italiano f.r Antonic Soto Pazw)

seen algo

Un bello cuento que, traducido del italiano, ofrecemos a nues-
tros lectores. (Qué rara fascinacion encierran los espejos? Po-
de diabolicos. Y a la vez sirvem para zevelarnos
nuestra propia personahdad En esta amena narracién apare-

cen, no

3, ambos el £0s.

-iobeso- y placido, en ester

hostal perdido en un rincén

del mundo? Su talante des-
perté mi curiosidad y mas de una
vez me hice tal pregunta, hasta
que una noche que se senté en mi
mesa, en aquel comedor mal alum-
brado y lleno de humo, levantan-
do los ojos del plato, exclamé de
pronto:

—No espero sino unas cuantas
cajas mas y en seguida embar-
caré.

Como me pareci6 que temia ser
mas explicito, aparenté no pres-
tar gran atencién a sus palabras.
Y entonces, retirando un vaso que
guedaba frente a nosotros—como
st aquel vaso que se levantaba en-
tre é1 y yo me impidiera compren-
der bien lo que queria decu‘me,
prosiguié:

—-Sumaran en total unos siete
mil espejos. No son muchos, pero
para_comenzar son suficientes.

—Entonces, ¢comercia usted en
espe]os”~mterrogue por decir al-

/ UE hacia aquel hombrecillo,

El hombrecillo sonrié levemente
y luego observé que su semblante
se torné serio, como si se arre-
pintiera de haberse sonreido.

—No; no soy comerciante. Soy
un Dsncologo ¥ un apostol.

Hizo una breve pausa, inclind
la cabeza, apretd los labios y lan-
zindome una mirada escrutadora
exclamo:

—Leo en sus ojos clerta sospe-
cha hacia mi. Como ve, soy psico-
logo. Pero su desconfianza ni me
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inquieta ni me sorprende. Estoy

abituado a despertar desconfian-
zas. Mas observo en usted, tam-
bién, que es un hombre intehgen-
te... o mejor dicho, que le gusta

saber... ¢No es asi?. -, iAh, yalo
ereo!... ¢Ve usted como no me
equivoco?. .. Por eso he entablado

conversacion con usted. Para de-
cirle, entre otras, una cosa que de
pronto le va a maravillar: me di-
rijo al Africa, para regalar a. los
negros siete mil espejos. Claro que
querra saber algo mas: por qué los
regalo... ¢no es asi? Todo lo sa-
bra. todo se lo diré. Un poquito de
paciencia, mi amigo, y satisfaré
su_curiosidad.

Hizo otra pausa, se frotd las ma-
nos, tornd a mirarme seriamente
y luego, con ese tono de campanu-
da solemnidad que tienen todos
los catedriticos, agrego:

—Porque ha de saber usted, mi
excelente amigo, que en el mundo
el unico ser. (ser, locucién im-
precisa, 1Iog1ca) la unica criatu-
ra que se conoce a si mirandose
en el espejo, es el hombre. Las
bestias no aciertan a descubrirse
frente a ese pedazo de cristal. To-
memos, por ejemplo algunos de los
animales domésticos mas relacio-
nados con el hombre: el perro y el
gato. Cuando un perro ve refleja-
da su imagen en un espejo, se
irrita y ladra al “otro” perro que
cree ver alli. Es un fantastico an-
tagonista que imagina hallar en
su presencia, y se vuelve loco bus-
candolo dentro y detras del espe-
jo. En cambio, el gato se queda

indiferente ante aquel misterio.
Es mas, se duerme. Siguiendo la
tactica adoptada por sus ances-
trales, por todos los gatos del uni-
verso, que jamas comprendieron
nada, renuncia a comprender, y
dormita ante lo desconocido. Este
pacifico compromiso con el miste-
rio de que hacen alarde los gatos,
se parece tanto a la omnisciencia
que, los hombres, sintiéndose me-~
nos que los felinos, inquietados y
asombrados ante lo que no com-
prendian, no dudaron de hacer un
dios del Misterio, 1o que, despues
de todo, no es otra cosa sino un
modo de que la estupidez presun-
tuosa se vale para aparentar inte-
ligencia. Siguiendo el hilo de nues
tro discurso, tenemos que el hijo
del hombre, despues de haber son-
reido ante el espejo a aquel ni-
fio que de pronto le sonreia, per-
sistio en la mania que le agrada-
ba tanto, porque todo lo realzaba,
llegando de este modo a construir
su mundo interior. Es decir, que
al verse en el espejo comprendlo
que se veia a si mismo, a su mun-
do interior, 1o que dié por resulta-
do la realizacién de una de sus
mas grandes y maravillosas con-
auistas. ¢Recuerda usted la fabula
de...

—¢Nareiso?

—Exactamente: de Narciso. Pe-
ro supongo que usted no creeréd en
la estipida leyenda que nos pinta
a Narciso como un hombre ena-
morado de si mismo, jQué absur-
do, que se enamord de si! Eso es
propio de los desequilibrados o de
los pervertidos, o de esos pobres
maniacos que creyéndose lindos se
prestan a todo género de burlas.
Desde luego, Narciso era bello; él
lo sabia, y todos se lo repetian.
Pero en realidad no conocia su
propia belleza. Cuando por prime-
ra vez se asomo a una fuente de
agua tranquila, lo que él crey6 ver
no fué su propia imagen sino la

: N ‘ S
log ammales, /rente al €§PEI0, N0 SC rccanocen pero el hombre §i. Um perro contemplundase en un espejo. ladra a otra
antagonista que (ree ver, ¥ que no hav
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—...voy al Africa para disiribuir en-
tre los negros siete mil espejos...

de una bellisima joven que sur-
giendo del fondo de las aguas lle-
gaba a €l y lo besaba. Quedé tan
deslumbrado que se lanzd al cris-
talino piélago. Habia sufrido una
ilusién. Y cuando luego, tendido
sobre la yerba, secindose bajo los
tibios rayos del sol, reflexioné so-
bre la enganadora aventura que
acababa de correr, lo comprendio
todo. Y no volvlo‘:a lanzarse al
agua... ni a caer en el ervor.
Aprendio a distinguir entre lo real
e ilusorio. ..

El hombrecito pldcido hizo una
pequefia mueca que parecia una
sonrisa,con la cual resumia su mi-
tico discurso, y después de haber
pagado ese ligero tributo a la fri-
volidad, tornd a hacerse grave su
semblante, y continué su entrete-
nida perorata:

—Aquella aventura fué decisiva
para Narciso, porque en aquel mo-
mento, y solo entonces, tomé po-
sesion de si, desfloré su personali-
dad. Es decir, entonces descnbrio
su verdadera belleza; fué el hom-
bre por excelencia, y vivio, y vi-
ve en la memoria de los hombres
como el prototipo de la belleza ex-
celsa. Porque usted debe de adver-
tir, mi querido amigo, que la le-
yenda de Narciso, para quien sepa
comprender su slgmilcado pro-
fundo, es un breve, rapido e in-
tenso drama: el drama por la con-
quista de la personalidad. Eso es,
¥y no otra cosa. Porque, tamblen
le digo, que ng Gebe usted jamas
olvidar una co®a: sin  conocer
nuestro rostro nv podemos llegar
a la posesion de nosotros mismos.
(Qué digo? Afirmo mas: nuestra
individualidad no se desarrollara
nunca integralmente si no cono-
cemos previamente nuestra figura
fisica. ;Lo duda usted? ¢Niega mi
aserto? jOh, amigo escéptico, sl
la vida de los seres humanos se
desenvuelve ante el espejo del’
mundo, y de este espejo todos tie-
nen necesidad para desarrollarse!
Por un instante, imaginemos bue-
no al hombre prxmmvo ¥ su con-
ciencia interior. Este primitivo ig-
nora el mundo y toda la gran or-
questacion de la energla univer-
sal. Pero. sobre todo se ignora a
si mismo. Mas he aqui que trata
de arrancar la rama de un arbol
o de levantar una piedra, y de
pronto el drbol y la piedra le en-
seflan la medida de su fuerza.

(Continida en la Pdg. 52 ).



SROPNT

i\W’. BT T O - ————

’
TA HELENICA
dfico por O. Sen).

GRAC.

-
5
3
s
L8
2
3
3
2
5
S
<

o TP T




{5ni Condenad

=——=rton -

> O R A

g7 | por este delito de ina-
7 to, os condenc a colgar de
[Q la_horca hasta morir...”
= La voz del juez vibraba
como ¢l tafiido de una campana.
Pero sus palabras carecian de
significacion para mi. Pareciame
estar completamente desligada de
cuanto sucedia, como si yo fuera
un mero espectador. No me era
posible comprender en esos mo-
mentos que me condenaban a
muerte.

El terror de las horas preceden-
tes, cuando mi cerebro luchaba en
vano por mantenerse firme y li-
cido, habia al fin desaparecido.
Pero esas horas interminables de
palabras y més palabras, duran-
te las cuales lo blanco se hacia
aparecer negro, ¥y los hechos mas
sencillos se convertian en pruebas
venenosas contra mi, dieron al
traste con mi equilibrio mental.
Me hallaba yerta de frio y presa
de nauseas mortales,

Acusdbanme de haber dado
muerte alevosa a la mujer que
me habia criado- desde la infan-
cia, al quedar huérfana. Se en-
contraba muy delicada de salud,
¥ la hallaron muerta en la cama,
por asfixia provocada. Las sos-
pechas recayeron sobre mi. Se
fué forjando en mi contra una
cadena de incidentes triviales:
una discusién acerca de la nue-
va ama de llaves; y, lo mas fuer-
te de todo, €l testamento que
existia a mi favor, y el hecho de
haberme excedido en mis gastos e
incurrido en algunas deudas. El
acusador publico hizo una formi-
dable acusacion. Los jurados me
declararon culpable. El juez me
sentencié a morir en el patibulo.

Al principio, todo lo relaciona-
do con el juicio me parecid algo
fantastico, una especie de pesa-
dilla que en cualquier momento
podria desvanecer si lograba ejer-
citar la voluntad. Crei que solo
necesitaba decir la verdad para
que el juez y los jurados me com-
prendieran. Pero poco a poco me
fué invadiendo el temor de que
nada que hiciera o pudiese deeir
lograrfa librarme de las garras de
la ley. Y, sin embargo, seguia pa-
reciéndome increible que me acu-
sasen de asesinato. Ellos sabian,
tenian que saber, que yo no era
capaz de hacer dafio a ningin ser
viviente.

A través de todo llegué a con-
vencerme que ni el juez, ni el ju-
rado, ni el publico que me mira-
ba con ojos hostiles, sabian abso-
Iutamente nada acerca de la mu-
jer que tenian delante. Para ellos
yo habia dejado de ser una per-
sona humana defendiendo su vi-
da, y era s6lo esa cosa imperso-
nal que se llama el acusado antes
el Tribunal. ¢Por qué no podia ser

0 el asesino? Alguien tenia que

aber sido.

Todo me parecia falso y con~
tradictorio. Los latidos de mi cxt;‘x
razén no se calmaban, y a me
nudo el cuerpo me temblaba. Al-
go profundo en mi ser queria lu-
char, romper la trampa que me
apresaba. Pero creia mi deber
mantenerme serena. Pensaba que
si lo hacia, comprenderian que
era inocente. Sin embargo, con el
martilleo de tantas palabras lle-
garon a reducir mi espiritu a una
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nicamente por varios i/

Una joven condenada a muerte en Inglaterra, por el asesinato
de la mujer que la habia criado, describe con profunda sinceridad
y raro acierto las agonias de su espiritu durante el juicio, con-
dena y visperas de ejecucién. Este impresionante rela 0, que apa-
reci6 hace pocos meses en una conocida revista norteamericana,
desperté en el acto un vivisimo interés. Ha sid10 comentado téc-

Y
que han visto en el mismo un documento humano de excep-
cional valer, por la rigurosa eractitud de las
micas que evidencia.

istas de mombre,

reacciones ani-

cosa informe, sin idea ni voluntad.

Imagino que mi cerebro se que-
d6 en blanco cuando el jurado
salié de la sala para_deliberar so-
bre el veredicto, porque no recuer-
do nada desde que abandoné el
banquillo del acusado, hasta que
me trajeron una taza de cocoa en
mi celda. Tenia sed y deseaba be-
berla, pero estaba tan dulce que
empalagaba. Comencé entonces a
llorar. ..

Alguien dijo que era una apues-
ta pareja el que el jurado me de-
clarase culpable o inocente. Un
escolta aposté cuatro medias co-
ronas a que me condenaban, Si
ganaba, su utilidad era de diez

chelines, y una mujer tendria que
subir al patibulo.

—No pueden orcarme. .,
bien condenado a morir,

18

Por unos instantes funcioné mi
cerebro. Un sentido torturante de
la realidad se apoderé de mi, pe-
ro Io rechacé en seguida. Fijé la
atencién en cosas objetivas, en
detalles triviales, que atn ahora
se destacan de entre las brumas
del pasado. “El escolta tiene ojos
azules”. Las palabras se fueron
formando en mi mente, y conti-
nué repitiéndolas sin cesar. No
queria sentir; no queria pensar.
Algunas horas después me con-
dujeron de nuevo a la sala de
juicio. 5

“iCulpable!” decldré el presi-
dente del jurado. Y deslizaba sus
dedos por la corbata, como si aca-
riclase el cuello sedoso de una

mujer.

© pueden ahorcarme—decia la joven a gquien ha-

Alguien meé tocé en el hombro.
Un escolta parecia querer desper-
tar mi atencién. Pero yo no vol-
via, no podia volver, a un estado
plenamente consciente. Me en-
contraba mas y mas sumida en
las profundidades de mi ser.

¢Habria ya terminado de ha-
blar el juez? ¢Por quéd tardaba en
dictar sentencia? Yo conocia las
palabras que debia pronunciar,
eran mi obsesion hace ya dias.
Pero en aquel momento no podia
darme cuenta de su significado.

“Y que Dios tenga misericordia
de vuestra alma”... Cien voces
parecian repetir a gritos, “vuestra
alma...” “vuestra alma”, Cientos
de caras giraban a mi alrededor,
acercandose més y mas, rompien-
do el circulo que yo habia forma-
do entre la terrible realidad y mi
ser consciente; obligdndome a sa-
lir a la vergonzosa claridad del
dia, para morir, para morir en el
patibulo. ..

El terror no mata. Lo pude com-

probar a través de largos dias y
noches de crueles tormentos. El
terror es un estimulante que exci-
ta el cerebro y corroe el alma. NG
lo deja a uno caer en la desespe-~
racion; sino que Io lanza en lo-
ca protesta, intensificando el de-
seo de vivir hasta un grado de
fiera agonia.

Me llevaron—yo no podia ca-

minar ni tenerme en pie—hasta
la ambulancia de los presos. Un
miedo cerval se habia apoderado
de mi quitandome el movimiento.
Crei por un momento que esta-
ba paralitica. La idea me recon-
fortd, porque en ese €aso, no po-
drian ahorcarme.
. No vi nada de la entrada del
presidio, ni de los largos corre-
dores. La insensibilidad no des-
aparecié hasta que me quitaron
los zapatos y bafiaron la cabeza,
al llegar a mi celda. La suavidad
de las manos que me atendian
trajo a mi mente el recuerdo de
mi hogar feliz...

Una angustia intolerable hizo

bresa de mi, y comencé a gritar
desesperadamente. Sabia que gri-
taba, pero me era imposible con-
tenerme, Al fin, completamente
extenuada, logré callar. Me dieron
una pocién calmante... y cai en
las profundidades del suefio.
' Desperté reposada y con una
curiosa sensacion de contento. Mi
mente no se dié cuenta inmedia-
ta de lo que habia acontecido, y
por unos momentos disfruté de
la tranquilidad de un completo ol-
vido. Pero pronto mis cjos se po-
saron en una figura vestida de
uniforme y sentada en un extre-
mo de Ia celda, y entonces me vi-
no todo a la mente. No obstante
conocer ya perfectamente el fin
que se me tenia sefialado, a ca-
da momento surgia una vivida
realizacion del mismo, que me he-
tia el alma con renovada violen-
cia.

Un condenado a muerte no se
gueda nunca solo en su celda. La
figura en uniforme azul obs-
curo lo vigila siempre, durante
la noche interminable y el dia
angustioso. Se convierte en el
simbolo de su destino. Su cara
asume la forma y exp: sién del
Juez que impuso 1a sente.cia; sus

(Continiia en la Pdg. 46 )

a-Hatibulol

- KETTERIN 6=—




FRISO.

OJ/C/éN

E)\P

TAMALERA.

José Hernundez Cdrdenas acaba de ofrecer una exrposicion
de dibugos ejecutados durante su larga estancia en Mérxico.

Entre ellos, hay excelentes caricaturas (Einsiein, Diego Rl—

vera, Gandhi), ap de tipos populares admir
observados y fragmentos decorativos del mejor gusto, que
se distinguen por lg sobriedad y la soltura de su técnica. En
esta ‘pdgina reproducimos tres de las obras ea:puestas ‘por

Herndndez Cdrdenas.
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CONTRASTE 2222 Dos, TEMPERAMENTOS

s José Pohr

LAS 9 de la mafiana estiaba-

mos_todos en el estudio. Mo-

na Rico, la dama joven,—y

no Mona Maris, como equivo-
cadamente, y por un lapsus de
pluma aparecié en mi articulo an-
terior—conversaba con Eva, mien-
tras Maran, Vanoni, Tito Davison,
Juan Torena "y yo discurriamos
nerviosamente, con la impaciencia
de la espera. Como antes adverti,
primero se filmaria la version in-
glesa. Y nosotros estdbamos an-
siosos por ver de qué modo iban
a conducirse nuestros colegas. Sin
embargo, esta esperanza se frus-
tré, porque no se nos permitio la
entrada, en evitaciéon de que, vién-
dolos, “aprend.lesemos algo”. Se
deshzaban las horas. De subito lle-
g6 a nuestra sala el asistente di-
rector de la compainia inglesa
con una nueva edicion, corregida,
de “Blaze O'Glory”, cuyo dialogo
habia sido totalmente cambiado.
La orden era que cambiasemos
también nuestra versidon y que la
aprendiéramos lo mas pronto po-
sible.

La sorpresa y el disgusto nos in-
vadié a todos. ;Qué habia ocurri-
do? Interrogué al asistente di-
rector y éste se limité a deeir.

—Lo exigié el sefior Dowling.
No estaba de acuerdo con el origi-
nal, y hubo que transformar todo
el texto.

—Pero el hecho de que al sefior
Dowling no le guste su didlogo, no
significa que nosotros tengamos
que compartir su juicio. .

El asistente se encogid ‘de hom-
bros, en la suprema indiferencia
que aquella disparidad de criterio
le producia. Y nuestro traductor,
el sefior Fernando C. Tamayo, que
adapté “Sombras de Gloria”, co-~
menzé a hacer la traduceién de!
nuevo didlogo.

Ya comenzabamos a resignar-
nos. cuandn de nnevo aparecid
Art Black, el mismo asistente
director de la versién inglesa, con
nuevos cambios y profundas alte-
raciones, no ya en los didlogos, si-
no en las situaciones y en las es-
cenas. {Bso era demasiado! Mc re-
sisti con brio, y determiné ir a
ver al presxdente de la Compafiia,
Mr. Weeks, para exponerle lo ocu-
rrido.

—Seflor Weeks—le dije—nos-
otros hemos invertido semanas en
aprender a conciencia la versidn
que de “Sombras de Gloria” nos
fué entregada. El sefior Dowling,
a ultima hora, introduce cambios
y alteraciones que hacen nuestros
estudios completamente estériles,
En tal sentido, nosotros, los acto-
res de habla espafiola, que no
compartimos el criterio del sefior
Dowling, queremos hacer la pe-
licula de acuerdo con la version
original.

Mr. Weeks quedé un instante
pensativo. Yo aduje nuevos razc-
namientos:

—Si los cambios se hacen, nos-
otros no podemos filmar “Sombras
de Gloria” sin nuevos y detenidos
ensayos, porque otra cosa seria
determinar su fracaso.

Mr. Weeks, entonces, accedid a
nuestro ruego:

—Bien;—dijo—hagan “Sombras
de Gloria” de acuerdo con la ver-
sién original. Pero...

Y el senor Weeks clavd en mi su
mirada serena:

—Pero tenga en cuenta que to-
da la responsabilidad recae sobre
usted... Siga adelante, y filmen
la pelicula como usted lo juzgue
oportuno.-. .

Regresé al estudio con la noti-
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cia y todos mis compafieros se re-
gocijaron. Leimos de nuevo los
originales, hicimos otro ensayo y
después nos pusimos a_esperar el
desarrollo de la version inglesa.
Hasta que las escenas de ésta no
fueran tomadas, nosotros no po-
diamos comenzar las nuestras, ya
que habia que utilizar los mismos
sets. Asi fueron pasando las ho-
ras... Dieron las siete. Comenza-
mos a averiguar como iba la ver-
sxon inglesa. El informador regre-
50 diciendo gue hasta ese momen-
to,—es decir, durante todo el dia—
el cuadro mgles solo habia filma-
do tres escenas!

Suspendieron cerca de las 8 de
la noche su trabajo y en seguida
entré en turno el “relevo” espanol

Yo recuerdo con emocion los
preliminares de nuestro trabajo,
Todos los artistas de nuestra raza
habian hecho cuestion de honor
superar a los “yankees”. Habia en
todos un gran espiritu, una gran
devocion artistica, un interés ma-
ximo, un entusxasmo sin limites.
Y sobre todo, mucho temperamen-
to. jAh!, sl ese mismo espiritu de
unidad, de cooperacién, de ayuda
mutua, hubiera prevalecido siem-
pre!. .. iSi los actores de nuestra
raza se hubieran comportado des-
pués cemo se comportaron duran-
te la filmaciéon de “Sombras de
Gloria”! Si hubieran mantenido un
frente unico para resistir a la pre-
sién y a la falta de comprensivi-
dad que se produjo luego, el cine
hablado en espanol no habria en-
trado en’crisis ni la industria ci-
nematografica se hallaria, con re-
ferencia a nuestros pueblos, como
se_halla ahora.

Pero no hagamos digresiones,
Martielli, el fotégrafo, comenzo a
examinar las camaras. Entramos
al “set” con todos los actores, Los
“extras” norteamericanos nos con-
templaron con curiosidad sonrien-
te. De vez en cuando, como en un
susurro, llegaban a nuestros oidos
palabras sueltas: “spanish”, ..

Andrew Stone vino a indicarnos
los primeros pasajes. Eran tan solo
“long shots”, es decir, escenas to-
madas a distancia. Como habia-
mos estudiado nuestros papeles a
conciencia, logramos filmar, antes
de media hora siete “long shots™.
La justeza de nuestra interpreta—
cion hizo posible esta rapidez que

-rompié un record. Los extras s2

mostraban maraviliados. Esas mis-
mas escenas habian sido repetidas
durante cuatro horas por los ar-

Contraste enire dos interpretaciones y dos temperamentos:

Aqui aparecen,
en la misma escena de la pelicula
siones:
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tistas de habla inglesa. Y no ha-
bian quedado perfectas.

Estimulados por el éxito inicial
¥ por las congratulaciones de
nuestro director, tomamos un lige-
ro descanso. Y al volverme hacia
la camara del observador, que fis-
caliza las escenas, vi a traves del
cristal el rostro escéptico del actor
Eddie Dowling, y de los restantes
miembros de su compafiia. A nos-
otros no se nos permitié ver la
version inglesa. A ellos se les to-
leraba ver la nuestra. Querian
asxinr al fracaso de los “poor spa-
nis|

Lejos de enojarme por eso, son-
rei con jubile. Y asi lo coments
con Eva. Cuando estaban alli, era
sefial de que les interesdbamos.
En seguida comenzamos a filmar
las escenas de “shots” cortos...
De termlno medio. ¥ luego los
“close-up”, es decir, las escenas de
gran tamafio. ,. Nuestra labor no
se 1nterrumpm hasta las tres de
la mafiana. ¥ a esa hora, habia-
mos filmado jtreinta y cinco es-
tenas!, es decir, todas las que ocu-
rrian en ese mismo ‘set” o deco-
rado... Con cuatro horas menos,
culminamos una labor superior a
la de los artistas ingleses.

Al sieuiente dia no pudlmos tra-
bajar, porque en esos mismos
“sets” continuaron sus trabajos
Dowling y su trouppe. E invirtie-
ron en fotografiar las 35 escenas
una semana completa...

Consideré que era imposible
aguardar tantos dias, y asi se lo
indiqué a Mr. Weeks. Y éste, con
criterio razonable, ordené que sin
esperar a la version inglesa se le-
vantaran los demas decorados que
necesitaramos nosotros para pro-
seguir con nuestra film, Fué de es-
te modo que finalizamos “Sombras
de Gloria” doce dias antes que la
versién inglesa. Y con un costo
infinitamente més maédico, que en
nada afecto al aspecto artlstico

El triunfo ae nuestra versién fué
absoluto. Y se vi6 en ese esfuerzo
inicial un hermoso especticulo
que no se reprodujo después: el
de 1a unién de los actores de nues-
tra raza. Comenzaron pronto las
envidias, los rencores, las intrigas,
las bajas pasiones. No se lucho
més por el triunfo de una casa,
sino por derribar a un compafiero,
Comenzé la guerra de proceden-
cias, de pronunciacion, de_ orige-
nes. Y el cine espafiol cayd en el
descrédito.

el sajon y el latino.

”
@ la izquierda. Josc BOHR, y a la_derecha Eddie DOWLING,
“Sombras de Gloria”,
la inglesa ¥ la espafiola.

hecha en dos wers

Volvamos al tema. Llegé el dia
en que teniamos que filmar, si-
multaneamente, la dltima escena,
—no con la que termina la pelicu-~
la—sino con la que terminabamos
nuestra labor en los estudios. Por-
que han de saber ustedes que las
peliculas se fotografian fragmen-
tadamente, y a veces la tltima
escena en.los estudios, es la pri-
mera en la proyeccién. Ese dia,
Eddie Dowling y yo debiamos tra-
bajar juntos en el mismo set para
aprovechar 350 “exiras”, en traje
de etiqueta, que simulaban ser es-
pectadores de un teatro elegante,
¥ cuyos extras devengaban un sa-
lario de $12.50 por dia. El primero
en aparecer sobre el escenario fué
Eddie. Aparecié ataviado con un
saco azul y un pantalén claro, de
franela. Canté Ia cancién “Put a
little salt on a Blue Bird's tail”, y.
esta escena se repitié tantas veces
que a las doce de la noche aiin no
habia terminado. Los “extras”, los
carpinteros, los electricistas, etc
tuvieron que ser fortalecidos eon
el clasico “dinner” de media no-
che. Yo, que era el Ginico del cua-
dro espafiol que debia aparecer en
agquella escena, estaba desfallecido
de cansancio, envuelto en mi frac
desde las cinco de la tarde. Des-
pués de la cena, Dowling continud
repitiendo su trabaw siete u ocho
veces mas. fin, los directores se
dieron por satisfechos. Y el joven
actor de habla inglesa se retiré a
una esquina para disponerse &
contemplar mi fracaso.

Me tocd el turno a mi... Ascen-
di al escenario y, por un instante,
me crei transportado al “Campo-
amor” de La Habana o al “Porte-
fio” de Buenos Aires... Me pare-
cia que aquel publico me era adic-
to y que los “extras” no lo eran en
realidad, sino mis buenos amigos
de siempre, los que corean “Arra-
bal”, “Choca esos cinco”, los que
toleran con aplausos y con risas
mis malos chistes alemanes... Me
sentia en realidad en mi elemento.
Ocho camaras estaban enfocando
desde distintos angulos la escena.
Y con mi cara de cemento habi-
tual empecé a decir con senti-
miento Iz misma cancién que Ed-
die Dowling cantaba en el idioma
de Shakespeare..

Puse todo el entusiasmo de mis
28 afios—que los tenia entonces—
y todo el sentimiento y el orgullo
de mi raza, para triunfar en aquel
“set”. Al termmar los “extras” que
hacian de espectadores, me tribu-
taron una ovacion conmovedora.
Aplaudian, gesticulaban, se po-
nian de pie. Una claque bien or-
ganizada y mejor pagada no lo
hubiera hecho mejor. Parece que
les toco el corazon el fuege que
puso en mi palabra mi tempera-
mento latino. La escena quedo fil-
mada y lista a la primera vez. Pe-
ro yo repeti mi trabajo dos veces,
como si estuviera ante un pablico,
para complagcer a los “extras”.

Creo que esa ha sido, sin duda,
una de Ias mejores noches de mi
vida. Por las circunstancias y por
los intérpretes, y por triunfar so-
bre un actor de habla inglesa an-
te un auditorio que no hablaba mi

. idioma. -
_Luego, un contrato por cinco
afios. Una gran casa en la cima de
un cerro... Automévil,.. Chaul-
feur... Populanda.d .. Gloria, y
casi también riqueza... En mi

proéxime y altimo artxculo, que es-
cribiré ya en visperas de abando-
nar la tierra cubana, contaré las
emociones de un artista en la no-
che de su “premier”.



EL BAILE DEL CLUB ALEMAN —Un aspecto de la
concurrencia al buile ofrecido por el Ciub Alemdn
e los marinos del crucero “Karlsruhe.

LA PRENSA EN EL “KARLSRUHE’-—Un oficial artillero
del “Karlsruhe” mostrando o los directores de lao Prensa
habanera el funcionamiento de una 'pieza antiaéred.

LA PRENSA EN EL “KARLSRUHE” —Los directores de los
periddicos y revistas de La Habana examinagndo los apa- (Fotos Lescano).
ratos de control del crucero alemdn.

EL HOMENAJE A MARTI-—E! capitén Er-

win WASSNER, comandante del “Karls-

ruhe”, pronunciendo um breve discurso

ante la estatua de Marti, después de la
ofrenda floral.

LA TRIPULACION DEL CRUCEROC.—
Marinos ¥ oficiales del “Karisruhe” reu-
nidos sobre la cubierta de proa.

A LA SOMBRA DE
LOS CARONES..—
Los tripulantes del
“Karlsruhe” oyen-
e uno de sus
jefes, junic ¢ ung
de las tres torreci-
las triples.

U

FLORES A LOS HEROES.—Los
marinos del "“Karisruhe” depo-
siten unag corona sobre lo tum-
ba de los marinos alemanes
muertos frente a La Habang, en
lucha contra un cefionero fran-
cés durante la guerra del 70.

1A PRENSA EN EL “KARLSRUHE”—De iequierda a de-

recha: el doctor Germdan WQLTER DEL RIO, director de -

“El Mundo”, los sefiores H. LUTTICH y Alfredo T. QUILEZ,

director de CARTELES, el capitén Heinz DEGENHARDT,

el comendante WASSNER el consul alemdn sefor BERNDES
y el primer oficial del buque.
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CINCO VETERANOS DE SKAGERRACK —Estos cinco oficiales
del “Karlsruhe’—tres de eilos condecorados con la Cruz de
Hierro,—tomaron parte en la batalla de Skagerrack o Jut-
landia, el mayor encuentro naval que registra lo historia del
mundo... Uno de ellos—el cuarto @ partir de la iequierda—
mandaba en elia el torpedero 53, que salvd a doce naufragos
‘del torpedero inglés “Tipperary”, hundido por el cafion ger-
mano.

ruhe” desfilando frente al Parque Central después de
colocar flores en lo estatua del Apdstol Martl.

JEL HOMENAJE A MARTI—-Los marinos del “Karls-
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ArSODOS los trotamundos que
fysean inteligentes en mate-
& ria de instituciones politi-
‘W% cas y sociales, y que gus-
de ver grandes capitales en
s®yjue no haya “damas” y “ca-
balleros”, deben aprovisionar la
cartera y partir al instante para
Rusia. Me aseguran que los me-
jores meses son los de septiembre
y octubre. Yo fui en julio, en la
época mas calurosa, durante la
cual estan cerrados los teatros y
suspendida la oOpera. Sin embar-
go, en todas las estaciones tiene
Rusia un atractivo que ningan
otro pals puede ofrecer.

Los amigos imploraran que no
hagais cosa tan temeraria y pe-
ligrosa. Diran que os moriréis de
hambre, que los piojos os van a
comer en vida, que la Cheka os
haré prisionero y seréis muerto,
o, segun el lenguaje ruso, “liqui-
dado”. Todas las mujeres que oS
acompafien seran nacionalizadas.
No podréis ver otra cosa que lo
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que gquieran los sovicts, es decir
una Rusia como la que Potemkin
puso en cscena para Catalina II.

De todos modos, decidios a dar
el viaje para poder decir que hi-
cisteis algo arriesgado gque nadie
se atreve a realizar. Las rutas son
varias. Podéis ir por Bruselas, Ber-
lin y Varsovia a Moscu. Ese fué
mi recorrido. Pero los rusos no
quieren que se atraviese Polonia,
y rccomiendan una ruta mas al
norte, pasando por Riga, lo cual
representa tener que cruzar Li-
tuania y Letonia. En esto estan
mal aconsejados, porque el con-
traste entre las tierras de los pro-
pietarios polacos, fantasticamente
desnudas de toda agricultura, y
los campos colectivos de la Ru-
sia Comunista,—donde sin setos,
zanjas o colinas que hagan impo-
sible el cultivo por medio de trac-
tores, las praderas colosales, con
sus grandes cosechas, hacen que
el viajero se maraville de la in-
actividad polaca,—constituye su
mejor galardén.

También puede llegarse a la Ru-
sia soviet dando un largo viaje

e la RUSIA

por Qeorde Dernard

por mar hasta Leningrado, en bar-
cos rusos, en los cuales me ase-
guran que se viaja cémodo y ba-
rato. Si se prefiere las rutas
aéreas, se puede volar de Berlin
a Moscu. Yo fui por ferrocarril y
dormi tres noches en el tren. En
1a seccién rusa pagué doble ta-
rifa por un compartimiento para
mi solo; porgue los vagones dor-
mitorios, aungue suntuosos y mas
confortables para un hombre de
mi grueso, debido a la via ancha
(no se puede invadir la Rusia por
=] ferrocarril occidental de via
normal), tienen doble litera.

En la frontera se pasa por de-
bajo de un arco que tiene la si-
guiente inscripcién: “El comunis-
mo barrerd las fronteras’. No lo
dudo; pero hasta el presente hay
que llegar al arco pensando en
tener €l pasaporte en condiciones.
Luego se entra en Rusia, prepara-
do para lo peor.

Aquello no es tan horrible. El
reloj ha sufrido un adelanto de
dos horas en relacién con la de
verano inglesa, la cual es la mis-
ma en los demas paises de Europa.
No se 0s apura o ajetrea:el tren
de Mosct tarda mucho en salir.
Se saca el equipaje de la Aduana.

Declarado el dinero extranjero
que se tiene encima, se recibe un
certificado. Esta cantidad no de-
be ser mayor de $150 o 30 libras
esterlinas. Se puede cambiar por
rublos a un tipo un poco menos
de diez rublos por libra esterlina,
de dos por cada peso. Pero pron-
to se nota que los pesos de los Es-
tados Unidos o los billetes de
banco ingleses son tan bien re-
cibidos como los rublos, y gque
hasta hay comerciante gue no
venden por rublos, si pueden ha-
cerlo por moneda norteamerica-
na o inglesa.

Hasta hace poco hubo una dis-
posicion por la eual no podian
gastarse mas de diez rublos dia-
rios durante la permanencia. Esta
medida, tan mal calculada, ha si-
do abolida por una orden de que
no debe gastarse menos de esa
cantidad. Si no se gastan diez
rublos diarios, hay aue pagar la
diferencia al abandonar el pais.
Consecuentemente, cuando en Ru-
sla se invierte dinero, se recibe
un comprobante para establecer
ese hecho si, como no es muy pro-
bable, la cuenta del hotel dejase
alguna duda sobre tal extremo.
Después de arreglados estos

asuntos con gran facilidad, ya que
nadie, como nosotros tenemos por
costumbre, os considera como
extrafio, y no habiendo ceremo-
nias, se cruza por el gran vesti-
bulo agregado a la estacion,.y se
descubre que sus paredes estin
cubiertas por pinturas religiosas,
igual que la Escuela de San Ro-
que,en Venecia. La religion, desde
luego, es el marxismo y no el
cristianismo.

Si sois inglés, recordaréis con
remordimiento que cuando G. F.
Watts, el mas grande de los pin-
tores victorianos idealistas, se
ofrecié, para adornar gratis en
igual forma, la estacién terminal
del “London and Northwestern
Railway”, en Londres. su oferta

fué despectivamente rehusada, ba-
sandose en que tenderia mas ¢
la atraccién de desocupados qut
de negocios. El Soviet sabe me-
jor lo que se trae entre manos,
y en la actualidad paga artistas
para hacer esta clase de obras.

Apresuradamente, se pasa al
salén de refrescos, y alli el ser-
vicic se hace por personas a quie-
nes llamariais camareras o “mam-
zells” o (si sois de la clase baja
londinense) “nippies”, en caso de
estar del otro lado de la fronte-
ra. Lucen muy bien con inmacu-~
lados vestidos blancos; pero os
intrigara algo nuevo en su acti-
tud, que ya habréis observado en
los funcionarios del ferrocarril,
desde el simple portero al com-
plicado banquero -que cambia la
moneda.

Ninguno da muestras de la me-
nor deferencia. Ayudan; son suel-
tos de maneras; sus modales son
agradables y amistosos; pero no
hacen ceremonias a sus semejan-
tes. y en lugar de respetar el ran-
go y el dinero de los visitantes (si
se poseen ambas cosas) les cho-
ca el observar como se pavonean
con juguetes tan tontos como
aquellos, tal cual si se tratase de
nifios mimados. Si no tenéis ni
rango ni dinero, se os acoge con.
los brazos abiertos, como a un re-
fugiado extranjero de los horro-
res del capitalismo.

He dicho ya que nadaz hay que
lastime tanto como la falta de
una deferencia, a la que se esté
acostumbrado. Yo o llegué a su-
frirla, ya que aunque hubiese sido
Karl Marx en persona, no habria
sido mas reverenciado. Las da-




mitas vestidas de blanco, jpa
que excesivamente delicadas p:
ra aproximarseme personalmente,
me hicieron saber por el intérpre-
te, que les gustaria estrechar mi
mano. Si yo hubiese sido un in-
glés ordinario-—¢deberé decir fa-
chendoso?—posiblemente hubiese
pensado que aquellas extranjeras,
sin preparacion, escasamente sa-
bian lo que se debia a mi posi-
cién en la sociedad britanica. Pe-
se a todo ello, creo que me resul-
tara agradable cuando me acos-
tumbre.

Como tenemos tiempo de sobra
para esperar, damos un paseo por
€l pueblo. Una aldea rusa es algo
tan horrible que los comunistas,
con muy buen juicio, las queman
en cuanto logran persuadir a sus
habitantes de que vayan a vivir
decentemente en una hacienda
colectiva. Los ingleses, acostum-
brados a la belleza de sus aldeas
nativas, no esperarian tanto tiem-
po para mudarse.

Imaginaos una perrera de ma-
dera oscura sin pintar. Esa es la
casa de un aldeano ruso. En su
interior encontraréis un armario
sucio y sin puerta, que es la cama
de la familia, y un horno, al que
le conceden el honor de llamarle
estufa, sobre el cual puede dor-
mirse si se tiene mucho frio. El
resto del espacio se mantiene tan
libre de mobiliario como es posi-
ble,para acomodar el ganado gue
el aldeano cria en la faja de te-
rreno que cultiva.

Si vais bien vestido, €l propie-
tario os hara genuflexiones, re-
petida y efusivamente. Si os dig-
nals conversar con €l, os coge-
ra la mano y la enterrard entre
su gran barba, mientras la besa
y os abruma con expresiones de
carifio,

Lo creeréis una persona mas
amable que el agricultor mecani-
co, bien afeitado, de la hacienda
colectiva; pero es evidente que el
Soviet, al “liquidarlo” y quemar
su inmunda caseta tan pronto
como es posible, actia en interés
de la civilizacion.

Estas perreras se encuentran
diseminadas, de vez en cuando,
a ambos lados del amplio camino
sucio. No hay hileras de casas,
no hay tiendas, nada que distinga
una perrera de otra, excepto un
nimero y una pequena placa con
el dibujo rustico de un hacha o
un cubo, significando que su mo-
rador esta preparado para dedi-
car aquel utensilio a la extineién
de cualquier fuego que pueda ocu-
Tir en la vecindad.

_Regresamos a la estacién, pa-
sando junto a unas cuantas mu-
jeres desalifiadas, casi.sin ropa,
que cargaban sacos pesadisimos y
que, evidentemente, no eran mas
felices que las bestias de carga
que se ven en el resto de Europa
en las aldeas mas remotas. Cerca
de la estacién encontramos algo
nuevo. Una bandada de mucha-
chas estaba sentada en dos hi-
leras, una junto a la otra, pre-
parada para alguna tarea agrico-
1a, en forma tal que el efecto re-
sultaba, teatral,

Estaban armadas con azado-
nes de largo mango. No usaban
medias, calcetines ni zapatos; y
la libertad atlética de sus miem-
bros, unida al aire audaz gue ca~

Tacterizaba-mastiya las mas jo-
vencitas y recatadas, produjo un
efecto tan agradable, que al ins-
tante rodeamos el grupo y empe-
zamos a conversar con ellas.

Pronto se destacé una directo-
ra y condujo la mayor parte de
la conversacién. No se llegd a
mucho, excepto por via de infor-
macién; porque nuestras humora-
das occidentales las admiraban
por su simpleza. Trabajaban en
los ferrocarriles como voluntarias
dominicales, y los azadones eran
para descargar los trenes de
carga.

Mientras conversibamos y bro-
meabamos, Hegd un tren de car-
ga. Instantdneamente, las mu-
chachas ‘se pusieron en pie y se
dirigieron con gracia ritmica ha-
cia el tren, poseidas de un vigor
que hubiese deleitado a Diaghiloff.
Fué el tnico ballet que vimos en
Rusia. Aquel ¢aso hablaba muy
alto en favor del comunismo, ya
que nos hizo dudar de las repeti-~
das aseveraciones de los enemigos
del Soviet, acerca de que el traba-
jo voluntario, durante los dias fes-
tivos, siempre es realizado de ma-
la. gana. El contraste entre estas
muchachas dirigiéndose con la
azada al hombre hacia el tren y
las mujeres del tiempo antiguo
con sus tremendas cargas, fué
irresistible.

Al fin, un tren de via_ancha
nos condujo hasta Mosc. Fué un
viaje de doce horas, el cual in-
cluyé un almuerzo, un desayuno
ruso, ¥ una noche pasada en un
vagon dormitorio ruso. Las co-
midas rusas son de efectos die-
téticos ideales. Los carnivoros oc-
cidentales tiemblan cuando oyen
decir que los rusos estin conde-
nados, si no a pan y agua, a pan
negro y sopa de coles. N

Puedo asegurar a esos senores
que se abusa de su ignoran-
cia en la materia por quienes se
interesan en ello. El pan negro
no es tan solo enormemente su-
perior a nuestro calamitoso pan
blanco, como alimento, sino dque
tiene mejor gusto y a su lado el
pan blanco casi resulta una cosa
no comestible. La sopa de coles,
llamada “shichi”, tiene otros mu-
chos vegetales en ella, ademas de
la col. Es superior al caldo esco-
cés ¥ al “minestrone” italiano, co-
mo alimento y como condimento.
Aquellos que gastan grandes su-
mas curandose con uvas, leche,
jugo de limén y caldo, deberian
visitar a Rusia y probar como re-

medios el pan negro y Ia sopa de
coles.

Pero hay otros platos. Por ejem-~
plo, “cashe”, una palabra gque cu-
bre toda clase de potajes, de los
cuales el de trigo sarraceno fué
el que mas me gustd. Désele a una
nacién casha para desayuno y
shichi con pan negro y queso pa-
ra almuerzo, mas una cantidad ili-
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mitada de gruesos pepinos que
parecen prodigarse abundante-
mente en Rusia, como la arena en
el mar, y su vigor fisico y mental
podra con razén hacer temblar a
los constipados catadores occi-
dentales de carne, si son lo su-
ficientemente tontos para creer,
como es moda ahora, que la pros-
peridad de Rusia sera la ruina del
mundo. (Contintia en ta Pdg. 49 ).
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-\ Chiang KAI-SHEK, jefe del
no dirigiendo la bra

_ Cugrta Division, una de las enviadas des-

7 - o ra oy AU de Honan o la defensa de Shanghat.
- - s A 5 d {Foto Especial)}.

Gobierno chi-
a la Décima

LA ESCUADRA NIPONA DE
SHANGHAI

El “Atago”, buque insignia del almi- '
rante Shiosawa.

El aimirante TAYLOR, jefe de la escua-
dra americang ‘del Lejano Oriente.

W
Soldados chinos repeliendo con su ametralladora un ataque de
los faponeses.

“Furutaka”.

——t i T

“Hosho” (Portaviones).

ek YT i
Un aspecto del barrio internacional de Shangnat,
que ha sido ocupado en parie por las itropas nipo-
nas. Con ese motivo han protesiedo los Estados
Desde estas alambradas, construidas en el limite de la concesidn Unidos, Inglaterra, Francie e Italia.

= Japonesa y el barrio chino, partid el ataque nipén contra
Umikaze z0ma de Chapei.
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E! almirante SHIOSAWA, jefe de la /lota nipone. Tropas britdnicas pronias a dejender la_ zon
reunida en Shenghai. inglesa de la czmcesidn intermwmnal en Shan-

Soldados britdnicos atejandose del fuerie de
Woosuny. en Shanghai, poco antes de que las

japonesas desembarcaran en la gran
metrépou chimz Este fuerte ha sido bombar~
deado repetidas veces por los bugues nipones
surtos en el Wam-moo.

El puerto de hai, por las
ternacionales. A la :zquierda el crucero jrancés ".mbe
mchelet" Al centro: el crucero aemericano “Seattle”,

e jué buque insignia de la flota de Asia.

Los portaviones faponeses “Kawa” y “Akegi’, que se manienen El /‘uerte del monte Li»on, en Nankmp, que fué bombar-
en aguas chinas, prontos a enviar m aeroplanos al ateque, en por la escuadrills nipona del Yang-tsé.
caso de emergencia, (Foto Especial).
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El “Houston”, buque insignia del

almirante Taylor.

“Isaoes”,

e

“Sampson .

“Parrot”.

“Bagley”
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EL NUDISMO DESDE @ A R 1

L, Freeikovperkultur,;

per

Algunas considergciones—Los drabes despreocupades—En lg
Rusia soviética—El nydismo en Francia—Una profesién de fe—
La ciuded naturista—El esrdndalo del bosque de Fontainebleau.

comienzo de mis artfeu-

los prometi permanecer

neutral y no declararme a

favor ni en contra del hu-

sm0? Pero, ¢seria dar prueba de

imparcialidad no referir mis im-

presiones verdaderas y silenciar

la comprobada accion benéfica de
la_ Nacktkultur?

No lo creo asi...

Evidentemente puedo engafar-
me, puedo haberme dejado in-
fluenciar por palabras elocuentes,
pero sin embargo sé lo que he vis-
to, lo que mis propios ojos han
mirado. ..

Y debo a la verdad reconocer
que el naturismo, en muchos pun-
tos, es excelente.

Bajo el régimen del desnudo
integral los nifios estdn sanos.
No son delicados e ignoran los
catarros y los enfriamientos. Es-
tdn perfectamente constituidos.
Yo no he podido encontrar, entre
los nudistas, un solo nifio enfer-
mizo y débil.

—De seguro dirdn ustedes—que
sélo le han mostrado el lado
bueno!

Yo no lo creo asi, porque mis
visitas se efectuaron siempre de
improviso. Pero si fuera asi no se-~

ria menos cierto que los nifios
hermosos abundan entre los nu-

di‘s;iizas y parecen muy felices de
yivie A i

¢No se han fijado ustedes nun-
ca en la satisfacciéon de un nifio,
cusndo’ se le desnuda? Mueve los
brazos con alegria, se estira y rie
a carcajadas... ¢No es ése yn sin-
foma caracteristico en favor del
nudismo?

—Bien —admitiran ustedes —
concedido en lo que respecta a
los nifios.. Pero ¢y los adultos?
¢Cree usted que les es verdade-
ramente necesario exhibir su ana-
tomia en comin? ¢No llegaran,
mas bien, a esas praicticas por
una especie de sadismo, de per-
version? El nudismo ¢no serd
simplemente un pretexto para el
desenfreno y la orgia?

Pues bien: ;No. no, no!... Pro-

testo enérgicamente contra esa
idea que tiende a difundirse en
Francia. Las asociaciones de na-
turistas no son grupo?f» perver-
50s desenfrenados. Pcy_ g contra-
rlo—y puedo darles mi*Palabra —
en el curso de mi informacién en-
tre los nudistas no he advertido
el menor gesto obsceno e inco-
rrecto.

S

oger Salardenne smmme Versién de L. G W.

Naturalmente hay individuos
que se deslizan en esas socieda-
des con el objeto de satisfacer
deseos perversos... Pero esos in-
dividuos son sefialados inmedia-
tamente y expulsados ruidosa-
men y con dafio.

La practica del nudismo provo-
ca, por el contrario, la serenidad
de los sentidos. El desnudo, en

en ella un defensor tan

LO QUE PIENSAN SOBRE EL NUDISMO LOS
INTELECTUALES FRANCESES

MADAME RENEE DUNAN

NTRE las novelistas francesas, Mme. Renée Dunan es
una de las mds audaces y de las mds fecundas. Es la au-
tora_de “Baal”, “Le Brigand Hongre”, “Le Priz La-
combyne”, “Les Nuits Voluptueuses”, etc. Espiritu de
rara culture, se eleva hacia el librepensamiento sin cuidarse
de prejuicios que son, con frecuencia, materia de hipocritas y
de tartufos. Los fervientes del “desnudo integral” encontrardn

2.

“Querido sefior:

“naturismo” o “nudismo”.

“Contesto con infinito placer a sus preguntas acerca del

“Desde el punto de vista higiénico estimo, en efecto, que

como per

serig muy ventajoso esforzarse por la realizacion del des-

nudo en la vida cotidiana. Y digo “esforzarse”: lo.) porque

hemos heredado una disposicién espontdnes a vestirnos y

creo que la masa seria incapaz de vivir desnuda sin acciden-

tes, 20.) nuestro climti, de valores atmosféricos constantemen-
12 on

S

-..los iripulantes {uchon por i@ po-
sesion del buque. ..
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te cambi fre ie un intermediario en-
tre la piel y el aire, para evilarnos la repercusién de las mo-
difi térmicas d iado bruscas.

Jj

“Porque se entiende, ya que hablamos en términos absolu-
tos, que seria necesario, en verdad, poder actuar y trabajar en
total estado de desnudez. Y esto me parece, lo repito, imposi-
ble sin peligros con los saltos perpetuos de tem})eratum que
reinan en Francia y después de una habituacién cien veces
secular al traje. - .

“Nuestra fragilidad puede ser, acaso, una debilidad here-
ditaria, que acaso pudiera eliminarse lentamente. Yo no lo
niego.

“Sin embargo, esto me parece en el momento actual, ain
st la cosa fuera permitida, un obstdculo al retorne prdctico,
natural e inmediato hacia el desnudo completo. ¥

“Moralmente el desnudo Serfg bienhechor, de manera in-
mediota. Es evid, que al disminuir el traje di: irdn l0s
vicios que estdn sin duda unidos al pudor del cuerpo, es decir
a la vergiienza de mostrarlo y al traje que la mantiene. Todo
lo que establezca una relacidn entre la moralidad y las ropas
es falso, estdpido y perverso. El desnudo es moralmente sqno.
Aleja de todas las excitaciones, de todos los procedimientos
que hacen las fisiologias secretas mds atractivas al esconder-
las o deformarlas. Moralmente, pues, ganarian mucho las al~
mas y habria mds pureza el dia que gracias al desnudo, cesa-
ra la curiosidad de los sexos de ser como hoy un fantasma
creado por la ropa.

“El vestido en st es obsceno desde el punto de vista ético.
Sirve para destacar lo que pretende ocultar. Pone de relieve
y en evidencia, bajo el pretezto vicioso y salaz de ocultarlas,
las jormas que por si nos atraen y que, de estar desnudas, cesa-
rign de tener interés a ios oios humanos.

(Continua en la Pdag. 43 ).
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Los ritmicos, en grupo,
Jorman parte de la gimndstica nu-
dista.

mi opinion, no es erético, y ia
prueba es que las prostitutas—y
particularmente las pensionistas
de las “casas de té"—ofrecen ra-
ramente a sus clientes el espec-
ticulo de un cuerpo enteramente
desvestido. ¢Por qué? Porque sa-
ben por experiencia que seduci-
rén mas facilmente a los hom-
bres no mostrandoles lo que de-
sean...

Otro ejemplo: ¢ha visto usted
alguien que se haya declarado
ofendido por el desnudo de cier-
tas estatuas que existen en nues-
tros museos o jardines publicos?

No, ¢no es verdad? Ni siquie-
ra ese eclesidstico que ha con-
quistado cierta notoriedad desga-
rrando en los boulevares de Paris
algunas revistas perfectamente
inofensivas... .

Pero traten ustedes de ponerle
pantalones o simplemente un ta-
parrabos a esas estatuas, y veran
el escandalo que se produce.

Si el desnudo fuera tan eréti-
co, (como podrian posar las mo-
delos en las academias de pintu-
ra_sin ser molestadas?

Yo recuerdo haber visto hace
algunos afios, en los muelles de
Casablanca, un grupo de Aarabes
que se desnudaban enteramente
para bafiar sus caballos.

Eran, en su mayor parte, gua-
POS MOZOS.

Sentadas en la arena, no lejos
de ellos, sefioras y sefioritas euro-
peas les contemplaban sin aver-
gonzarse.

Desde luego, sl en lugar de ha-
ber sido hombres hubieran sido
mujeres, ya hubiera acudido un
gran ntmero de hombres a ver-
las. Y eso porque hubiera sido un
espectdculo raro, sobre todo de
parte de los moros. Pero si to-
das las mujeres se bafiaran sin
“maillot” acabaria unoc por no
fijarse en ellas.

Henri Béraud ha podido com-
probarlo en Rusia, donde el des-
nudo es corriente en las playas y
en los establecimientos balnearios
¢No cuenta, ademis, que vié a




Padres e hifos juegan alegremente al aire libre.

unsa - pareja totalmente desnuda
penetrar en un “restaurant” e
instalarse tranquilamente en una
mesa sin llamar la atencién de
nadie?

Eso es evidentemente una exa-
geracion. Esa pareja debe haber
sido una pareja de maniacos, pe-
ro el nudismo tal como se le prac-
tica en Alemania no me parece
una cosa tan mala...

Hay en él, como en todo, cosas
buenas y cosas malas. Pero ter-
mino agqui este elogio de 1la
Nacktkultur, por micdo a que me
acusen de haber escrito una obra
de propaganda. Y eso no lo deseo
a ningln precio, ya que no soy
un naturista convencido. La expe-
riencia que hice en Dresde no me
resulté del todo bien. Me costé un
‘catarro del que no he podido des-
embarazarme todaviz en el mo-
mento que escribo estas lineas, a
dos meses de distancia de ague-
1la “soirée” inolvidable. Lo que
me obliga—¢no es verdad?—a ha-
cer clertas reservas sobre los be-
neficios fisices del Naturismo...

La Freickorperkultur no soélo
tiene partidarios fieles en Alema-
nia y en los paises ndrdicos. Los
tiene también en Francia.

Que yo sepa existen dos grupos
importantes. Son “Vivre”, liga de
regeneraciéon fisica y mental, y
La Societé Naturiste. Esas dos aso-
ciaciones tienen su organo oficial
bimensual. El primer grupo publi-
-ca “Vivre integralement” y la So-
gledad Naturista edita la “Vie

“Vivre” tiene por presidente al
doctor Macel Viard y por vicepre-
sidentes a los doctores Fougerat de
Lastours y Diffre. El sefior K. de
Mongeot es el secretario general.

El segundo grupo, la Societé
Naturiste, tiene por directores a
los doctores André y Gaston Dur-
ville, y ha creado recientemente
una ciudad nudista en Seine-et-
Oise, en una isla, la isla Platais.
En- esa isla, aislada de la orilla
por un ancho brazo del Sena, los
amantes del sol pueden acampar,
trabajar la tierra y practicar los
devortes.

Los doctores Durville solo ad-
miten el desnudo integral cuan-
do se le practica sclo, en familia,
entre iniciados de evolucion igual
o entre personias' d‘el mismo sexo.

Aparte de los miembros de es-
tas dos sociedades hay de segu-
ro en Francia gentes que practi-
can’ Indiviqualmente la Nacktkul-
tur. Pero la opinion piblica no

parece todavia bien dispuesta pa-
ra admitir los fundamentos soli-
dos de esa tesis que viene de Ul-
tra Rhin.

Como prueba daremos solamen-
te la aventura de que fué héroe
el guardabosques auxiliar Jean-
Victor Morand. Pero gera positi-
vamente naturista?

Que €l nos permita dudarlo.

En todo caso he aqui la rela-
ciéon de este incidente publicada
por “Le Matin” del 15 de octu-
bre de 1928:

“Desde hace varios afos los
guardas del bosaue de Fontaine-
blean vefan, de cuando en cuan-
do, precipitarse en sus puestos a
damas asustadas, quejandose de
haber encontrado en los senderos
a un hombre en traje mas que
sintético. El individuo, por su par-
te, escapaba desde que le veian.

“Se trataba ciertamente de un
maniaco poco peligroso residente
en la ciudad o en sus alrededores.
Ninguna investigacién permitié
descubrirle. Una casualidad aca-
ba _de provocar la detencion del
delincuente, y su identidad, descu-

: . kg
bierta, ha producide a los habi-
tantes de Fontainebleau uns in-
mensa Sorpresa.

“Un suboficial de la guarnicién
paseaba €l domingo vor el can-
ton de la Roca-Boutigny con su
esposa, sus hijas y una seforita
amiga de ellos, cuando las da-
mas lanzaron un grito. Sobre la
punta de la roca veian en la actitud
del Genio de la Bastilla y tan po-
co vestido como é€l, a un hombre
que les enviaba besos!

“Ese gesto no agradé al subofi-
cial que se lanzé incontinenti a
la persecucién del satlro Pero és-
te demostré aue conocia el lugar
en el curso de una répida fuga
y desaparecié suibitamente.

“8in embargo el militar se le
habia acercado lo bastante para
recohocer en él a un tal Jean-
Victor Morand, hijo de un ‘guar-
da retirado, y artista decorador.
Admirador de las bellezas silves-
tres, Morand, que andaba todo el
dia recorriendo el bosque, fué
propuesto por la Sociedad de
Amigos del Bosque de Fontaine-
bleau para desempefiar benévo-
lamente funciones de guarda
auxiliar. Acreditado con esa per-
sonalidad por la administracién,
presto ]uramento de ley ante el
tribunal de Melun.

“Morand fué conducido el mis-
mo dia a la prefectura. Primero
negé enérgicamente, pero tuve
que confesar cuando el capitin de
policia, después de hacerle desnu-
dar, encontré sobre su cuerpo los
numerosos rasgufios frescos que
se habia hecho en su fuga por
entre las lianas y los troncos.

“Puesto en libertad provisional,
€l guarda forestal auxiliar Morand
se dirigié inmediatamente a su
jete, el inspector de Agua y Bos-
ques de Fontainebleau. Ante este
funcionario se quej6é de haber si-
do interrogado, en la gendarme-
ria, acerca de los frecuentes in-
cendios intencionales que se han
registrado en el bosque de algin
tiempo a _esta parte.

_“Exhal6 en seguida su indigna-
cién por la incomprension gene-~
ral de su actitud. Se proclamé nu-
dista. Morand lleg6 hasta a recla~
mar, para los nudistas, 1a conce-
sion de un cantén especial del
‘bosque, situado en la medida de
lo posible en la reserva artistica,

S
o %.&

«..pero no; el mds fuerte acaba po
hundirse. ..

«.. ¥ las muchachas, satisfechas, lo
‘declaran “buena presa”

donde los adeptos de esa secta
pudieran, en el futuro, sumergir-
se libremente en el seno de la na-
turaleza sin ser molestados.

“Morand sera conducido ante el
gon",eccional ‘por atentado al pu-
or?.

El proximo articulo de Roger
Salardenne describe las prdcticas
nudistas de la Landa de Lunebur-
go, donde existe la famosa Escue-
la Nudiste del Dr. Franzel.

‘A lg orilla del lago tos nuastas disfrutan de las deticias del sol, €f aire y-el agua...
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Una de las baterias gubernamentales que fueron utilizadas f El general Mazimiliano HERNANDEZ MARTINEZ, ez vi-
n la represidn sangrienta de la revolucion. cepresidente y actual jefe del Gobierno salvadoreno, que.
ha hecho frente o un movimiento revolucionario de gran

rFoto Salazar). - e
envergadura.
. - (Foto Salazar).

Willia'n J. Mc CAFFERTY, encarga-
do de megacios de los Estados Uni-
dos en El Selvador, que pidi6 el en~
vio de buques norteamericanocs a los
puertos salvadorefios con motivo de
la_revolucion reciente.
(FPoto International).

Otry
Pregyy Fbeor
Catsegencial o 98 7 o
e e, 1o
rrofg"%r LA
2ar,

=

La casa presidencial de
Sen  Salvador.
(Foto Archivius).
®

El coronel VALDES, mi-
nigtro de la Guerra de El

Saivador.
(Foto Salazar).
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ACTUALIDAD
NACIONAL

LA EXPLOSION DE FLORES—Ei teniente BETANCOURT y el experto
VAQUERO, gue perdieron la vida en la explosion. .

I.A EXPLo
.wo;v DE 7
LORE;
donde s ufo Ta cap ToL08 bombares o
u
v Ve q ’ mstd la vy dareanda 7 la ogsq

@ los E.Zper tos l?eta,,”q,:f:

LA EXPLOSION DE FLORES—Esta foto da una idea de la mag-

nitud de la Lag de los ladrillos, los
techos—todo, en jin—fueron pulverizados por la dinamita.

UNA TRAGEDIA DEL AIRE—La cabing de
mlzmios del avion P. T. 1, que se desplomé
herido el
Tte VAzQUEZ y muerto el juven R. Bello.

UNA TRAGEDIA DEL AIRE.—El estu-

dignte Roberto BELLO Y CUERVO, per-

teneciente a una distinguida femilia de

Guanafay, que perdid la vide en el ae-
cidente del P. T, I

CARLOS, uno de nuestros primeros dl- Ernesto de BLANCK, que inaugurard el
que 10 de febrero su :epv,mia exposicidn de
‘Arte Nueva 1n¢uyumdu el fueves en Lu didujos en el Hotei Plaza. Esta ezpo-
galerias de San Rajael N» 31, zicion comprende 35 didujos, ejecutados
, El barén de OTTENHAUSEN, escultor alemdn que ezpondrd sus obras, @ partir (Foto Vales,. por De Blanck durante su prisién en
del 10 de /ebrero, en los salomes de Prado N? 66.
(Foto Godknows) (Foto Habana)v
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QUISICOSAS b U NAULLOSABE

FORJEMOQOS
ANT

ADA dia se siente mas en
el mundo la necesidad im-
periosa de realizar inten-
sa e ininterrumpida pro-
paganda contra la guerra y cuan-

to con ella se relacione; ~prin-’

cipalmente contra lo que de ma-
nera mias directa la provoca y
mantiene: los aprestos bélicos,
que, ademas son causantes pri-
mordiales de una inicua explota-
cién de las clases trabajadoras
realizada por los grandes y pe-
quefios industriales de armamen-
tos en combinacién con otros
desalmados capitalistas y con po-
liticos y gobernantes.

Solamente podra llegarse a re-
sultados efectivos y practicos en
los problemas del pacifismo y del
desarme el dia que exista una
conciencia antibélica en el mun-
do positiva y real, porque son pa-
cifismo y desarme problemas que
s6lo toca a los pueblos resolver
por si mismos imponiéndoselos a
sus gobernantes, a sus politicos v
a sus capitalistas explotadores.

A formar ese estado de con-
ciencla mundial debemos consa-
grarnos todos agquellos que tene-
mos en nuestras manos medios o
facilidades para realizarlo: los
maestros, los periodistas, los es-
critores, los artistas... a fin de
hacerles ver a las masas y de
manera especial a la juventud
qué es la guerra, y por qué es
la guerra, causas que la produ-
cen y por quienes se producen;
¢oémo han existido y existen in-
dividuos que ayer y hoy lucran y
viven con la guerra, a costa de los
infelices rebanos de carneros, que
son los pueblos, llevados al ma-
tadero de los campos de batalla
¥ de las trincheras con el sefiue-
lo del patriotismo, que no es mas
que disfraz para camouflagear el
estupendo negocio que politicos,
gobernantes y caoitalistas hacen
con la guerra. Es indispensable
abrirles los ojos a las muchedum-
bres, para que comprueben y se
convenzan que la paz armada no
es necesidad de ninguna nacion
ni de ningin pueblo, ni es me-
dio de evitar las guerras, sino es
otro formidable negocio de unos
cuantos directores y explotadores
de los pueblos, vy es asimismo,
amenaza constante de conflictos
bélicos.

En estas Quisicosas he citado

- varias veces uno de los libros
antibélicos mas admirables y con-
vincentes que se han producido
en los ultimos tiempos: La in-
ternacional sangrienta de los
armamentos, del alemén Otto
Lehmann, en el que se revela v
demuestra con datos ¥ pruehas
irrefutables los. intereses que po-
nen en juego los grandes indus-
triales de armamentos para fo-
mentar los conflictos armados.
Como dice muy bien la editorial
Cenit al publicar la traduccién es-
paniola de ese libro: “Nada tan
completo y terminante se ha es-
crito hasta ahora sobre la indus-
tria de los armamentos como el
libro de Lehmann. Es la aporta-
cién mas valiosa a la causa de la
paz, Su aparicién en aleman fué
saludada con gran entusiasmo
por el Congreso de la paz cele-
brado en Varsovia el 25 de junio
de 1928 y dicho Congreso acordé
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recomendar también su méxima
difusion”. La traduccion espafiola

debe ser conocida por todos- los:

verdaderos amantes de la paz uni-
versal y su lectura propiciada en
los centros de ensehanza, asocia-
ciones proletarias y en los talleres,
como los de la industria tabaca-
lera en que se acostumbra reali-
zar periédicamente lecturas du-
rante las horas de trabajo. Nos-
otros nos permitimos recomendar
a los directores de la Sociedad de
Torcedores o de las asociaciones
afines sea leido este libro en
las lecturas que actualmente se
estin ofreciendo en los salones
de aquella Sociedad.

Igualmente merecedoras de ser
leidas, estudiadas y difundidas
como efectiva propaganda anti-
bélica, son la mavor parte de las
novelas con esa finalidad escritas
después de la Guerra Mundial, de
entre las cuales recordamos aho-
ra —traducidas al castellano—co-
mo algunas de las mejores, las si-
siguientes: Los que teniamos do-
ce afios, por Ernesto Glaeser,
Cuatro de infanteria, por Ernest
Johannsen; E! sargento Grischa,
por Arnold Zweig; Los generales
mueren en la cama, por Charles
Yale Harrison. Igual recomenda-
cién merecen dos novelas, escri-
tas originalmente en castellano:
Iman, la novela de la guerra de
Marruecos. por Ramén J., Sender;
¥y Sangre en el Trépico, novela de
la. intervencién yanqui en Nica~
ragua, por Hernan Robleto.

Hemos dejado expresamenie pa-
ra mencionar en parrafo aparte,
segiun estereotipada frase de los
cronistas sociales, a las dos obras
de E. M. Remarque: Sin novedad
en el frente y Después. La pri-
mera, de todos conocida, abrio Ia
brecha y sefialé el camino a los
novelistas, en la campafia - anti-
bélica post guerra. La humanidad
con que estin en ella pintada:

%T(Oré_c

IENCIA POPULAR

las inhumanidades de la guerra,
constituye la clave de su éxito
sin precedentes en estos tultimos
tiempos, tratindose de un escri-
tor desconocido. En la segunda,
aparecida el afio ultimo, hace re-
saltar Remarque, ya en la pagz, las
desastrosas e irreparables conse-
cuencias que al mundo que pre-
sume de civilizado, produjo la Gl-
tima guerra. De todos sus pasa-
jes hay dos de excepcional dra-
maticidad y elocuencia a los fines
antibélicos. Es uno de ellos, la
primera clase de la Escuela Nor-
mal a la que asisten los antiguos
discipulos supervivientes de 1a ho-
rrible contienda. El viejo profesor
los saluda con una florida aren-
ga en que habla de la patria, de-
beres, heroismo, muerte heroica
bajo el césped... Ante esa pala-
breria tonta y ridicula los mucha-
chos ex combatientes que han su-
frido la verdad asquerosa de la
guerra, se indignan con el profe-
sor y lo interpelan con duras' fra-

ses, advirtiéndole que no hable

de lo que no sabe y sobre todo
que no togue a sus compafieros
muertos. “Los que murieron”,
exclama uno de los muchachos,
dirigiéndoge al profesor, “no mu-
rieron para que vengan ustedes
ahora a hacerles discursos. Son
camaradas nuestros, jnuestros!, y
no toleramos que nadie les ensu-
cie con sus charlatanerias. No os
resignais a mandar retirar vues-
tras levitas ni vuestra ideologia
apestosa de roelibros... Pero eso
ha pasado. De modo que a cerrar
el pico y a dejar en paz a nues-
tros camaradas!” Y ante el asom-
bro del profesor le aclaran los
jovenes ex combafientes la ra-
zén de esa actitutd: “Salimos
de agui entusiasmados con la
patria en los labios; ahora re-
tornamos silenciosos, y lo unico
que queremos es que nos dejen en
paz.
grandilocuentes, que ya no sirven

Bello monumento escultorico a la injusta muerte del ciudodano sin histora este de
Ludwig Nick, que acaba de inaugurarse en Berlin para conmemorar la muerte de
unos cuantos hombres arrancedos a la paz fecunda de su barrio pare lenzerles o lo
guerra. Cada dia se comprende mds ¥y mejor que es esta ciuse de monumentos al
soldado desconocido, al soldado que mo era militar profesional, los que debem eri-
girse, ¥ evitar en cambio, cadg dia mds, el monumento a los generales que “mueren

de “Nuevo Mundo”).

en sus camas”, segun el certero titulo de une novela moderna.
TCurtesin

30

Déjense ustedes de frases’

para vosotros ni sirven tampoco
para nuestros pobres camaradas
muertos. Los vimos morir, y el re-
cuerdo estd todavia tan fresco
que nos duele oir a nadie hablar
de esto en los términos que se
han expresado agui. No fué pre-
cisamente para esto para lo que
murieron nuestros camaradas”.

El otro pasaje. es la vista eri-
minal que se celebra contra un
ex combatiente que ha matado al
que le birlé su novia, gue adora-
ba. Al preguntarle el presidente
si no se arrepiente de haber ma-
tado a un semejante le contesta
el ex soldado que no: “iHe ma-
tado a tantos!” El fiscal intervie-
ne para decirle que la guerra es
cosa distinta: A

—"“¢Supongo que no querra us-
ted comparar la lucha por la par
tria con su crimen?”

“—No—replica Alberto—, hay
diferencia; las personas a quie-
nes acribillé a balazos no me ha-
bian hecho nada...”

Un testigo reafirma: “No vale
ensefiar a un perro a morder, y
luego admirarse de que clave los
dientes cuando le hacen algo. Si
a ese que esta ahi sentado no le
hubieran ensefiado a disparar so-
bre sus semejantes, no lo habria
hecho tampoco aquella noche”.

Y otro testigo increpa al pre-
sidente del Tribunal, diciéndole:
© “¢Como quieren ustedes que se
arrepienta un hombre que se ha
pasado cuatro afios ametrallando,
porque se lo mandaban, a seres
inocentes, y luego, porque tumba
al infame que le arrebatd todo lo
que tenia en la vida, le dicen que
es un crimen?... ¢Creéis que cua-~
tro afios enteros de matanza se
pueden borrar, sin mas ni mis,
del cerebro con unz palabra es-
tropajosa: la paz, como se borran
con una esponja mojada los nu-
meros del encerado?... jEl pa-
triotismo, el deber, la tierra...!
Tampoco a nosotros se nos caian
estas palabras de los labios, las
teniamos siempre en la boca pa-
ra resistir y justificar. Pero no
eran mas que conceptos, y en el
frente corria mucha sangre, y los
barrié”.

Confirmando que es siempre
pélida ante la realidad de la vida
la fantasia del novelista, recien-
temente ha ocurrido en Buenos
Aires un crimen realizado por un
ex combatiente de la Guerra
Mundial, Esteban Marinik, que se
batié en la Prusia Oriental. An-
te sus jueces, ha alegado comc
Unica defensa, seglin nos relata
el diario Jornada, de aquella ca-
pital:

“—Yo estuve en la guerra..
ya no volveré a ser jamias un
hombre fiel a las leyes. No le ten-
go miedo al presidic... Creo que
lo estoy necesitando en este mo-
mento... Siento deseos de poner-
me un uniforme y de formar en
filas y de que me griten, me pe-
guen y me manden a matar, En
la carcel a donde voy, ¢no se lu-~
cha con los bandidos que vienen
a robar las provisiones, como en
la guerra?”

Los personajes creados por Re-
marque, ¢no han sido superados
por este Esteban Marinik -ex com-
batiente de las trincheras de Po-
lonia?
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LA HORA RADIO-ESCOLAR—Digida por
nuestro companero Osvaldo VALDES DE LA
PAZ, fué inaugurada brillantemente en la
Estacion €. M. K., del Hotel Plaza, la Hora
Radio Escolar, ¢ la que brindan decidida co-
operacién los intelectuales y artistas mds
destacados_en nuestro medio. En esta foto
aparecen los asistentes a la transmision
inaugural
(Foto Lescano).

inist
gty
11e9%%

REGRESA DE EUROPA

Dr. Enrique CASTELLAN

Y SALAZAR, notable odon-
télogo cudbano, profesor de
la Escuela de Cirugia Dental
de La Habana, que acaba
de regresar de un vidje de
estudios por Europs, acom-
pafiado de su distinguida es-
@osa y su hijo, y donde co-
secho nobles lauros cientifi-

UN BUEN TRIO.—Este trio juvenil lo wmtegran
los hermanos Lago, que todos los miéreoles,
de 8 a 8, hacen la delicia de los radiojans
transmitiendo mimeros de canto y guilara
» la Estacion C. M. K. del Hotel Plaza.

(Foto Ignotus)

cos.
(Foto Handel).

TOMA DE POSESION —Un aspecto de la toma de posesion de los nuevos jun-

cionarios de la Logia “Renacimiento Masonico”, que t efecto en la Catedral

Escocesa. Al fondo, de pie, . Gran Maestro Oscar MONTALVO y los Vigi-
lantes Ange! SOSA y Carlos DOMINICIS.

LA NUEVA MESA DE LOS DETALLISTAS.—Estq jotografia apresa un instante del
gcto con que fué inaugurado el local social del Centro de Detgllistas de La Ha-
bana. Aqui aparecen los ¢ ‘fiores que ¥ la Mesa Presi ial

(Foto Lescano).

MOJICA EN SAN-
TIAGO.—José MU-
JICA, el exquisito
cantante METICANC,
aparece jotograji-
do con los sefiores
Facundo BACARDI,
el célebre industrial
cubano, y el sefor
Wiily HERRERA, j¢-
je de Propaganda
importante
casa, en la visita
que hizo a las ofici-
nas de Bacardi, en
Santiago. Mejica di-
ce @ Sus amigos
"Dos c0sas serdn pa-
ra mi inolvidabies:
la beileza de las
mujeres de Cuba y
el sabroso ron Ba-

REVISTA JURIDICA—Doctor :dol-
fo CABELLO, ex senador de la Re-
publica y abogado de gran expe-

rigncia, que acaba de jundar une

ORGANISTA QUE TRIUNFA.—Ra-
fael MORALES, gran pianista ¥y
compositor, uno de los pocos artis-
tas que s¢ destacan en Cuba co-
mo ejecutante del orgemo, v al
que aplaude cada noche en el Pea-

amena reviste titulada “La Reali-
dad”, pora tratar de asuntos juridi-
cos y en la cual todos los trabajos

serdn debidos a su pluma.
{Foto' Archivo).

" CARTELE!

tro Encanto el publico capitalino.
(Foto Unknow).
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cardi”,
(Foto Motsés).



Balas,
“ape?,

rompe-roca,

gistrar la casa San
Miguel Num. 167,
donde fueron de-
tenidos los herma-
nos Delgadillo y
el doctor Rogelio
Portuondo.

Lo casa N° 167 de

ron detenidos los

hermanos Delga-~

dillo y el doctor
Portuondo.

(Fotos Lescano).

Manuel DELGADILLO, jouen estu-

diante, detenido en San Miguel nii-

mero 167, bajo_acusacion de violar
la Ley de Ezplosivos.

La sefiorite Carided DELGADILLO,

tenida_con su hermano Manuel,

bajo andloga acusuwn de la Poucia,
Secr

%]

VA

LA LLEGADA DEL “IBERIA”.—Los “equiplers” del club “iberia”, que depo-
sitaron una ofrenda floral en lu estatua de Marti.al regresar de México, donde
obtuvieron brillanies triunfos.
(Fotos Lescano).

RESER
|

e Wi e

EL DESASTRE DEL “M-2"—El submarino inglés “M-2”, uno de loy mds mo-
dernos y poderosos de la jlota britdnica, que se gerdid con 60 tripulantes a
bordo, en un lugar desconocido del Canel de lo Mancha.

(Foto International).

EL JUICIO DE LA URANISTA—Winifred Ruth JUDD, la linda asesina de Ca-

lifornia, al comparecer ante el jurado que debe juzgeria por su doble crimen.
Los defensores alegan que Mrs. Judd estd loca.
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{Sard La Hasana (Bomba

ACE algunos meses comencé a
escribir una novela fantasti-
ca cuyo tema fundamental
tenia por eje los planes de

un supersabio para desterrar de-
finitivamente las guerras. Con ese
objeto, desplegué todas mis fa-
cultades imaginativas en la des-
cripcién de los métodos de guerra
aérea del futuro. Y fué entonces
—al someter mi novela a la critica
de los expertos civiles y milita-
res,—cuando descubri con sorpre-
sa que la realidad habia superado
¥a con mucho a la imaginacion!

Mi articulo puede destruir en el,
lector la sensacion de seguridad
en que hasta ahora ha vivido. Pe-
ro yo afirmo que todo él estid de
acuerdo con los adelantos cienti-
ficos ya realizados, aunque las au
toridades civiles y militares con
sultadas por mi se niegan a publi-
car sus nombres por miedo a alar-
mar excesivamente a la opinién
publica y acaso también porque
los altos cargos de la aviacién nor-
teamericana estdn ocupados por
hombres® que confian todavia en
los recursos del pasado. Toda de-
claracion acerca de que la proxi-
ma guerra ha de desarrollarse
principalmente en el aire, provo-
‘ca panico en Washington. Un per-
sonaje importante cuyo nombre
no me atrevo a descubrir, me dice
en una carta:

“Todo lo que usted escribe, es
cierto. La realidad es todavia mas
sensacional gque su relato. Me va a
producir extraordinaria satisfac-
cién ver su articulo impreso, pero
si dijera eso en publico tendria
que renunciar mi cargo antes de
veinte y cuatro horas”.

Pocas semanas antes de recibir
esa carta, estaba en la oficina de
un gran experto militar, autor de

" varias invenciones que desempe-
flardn un papel importante en los
futuros encuentros aéreos.

—¢Es realmente posible—le pre-
gunté un poco alarmado por mis
descubrimientos—que en la pro-
xima guerra, cuando a Marte le
salgan alas, se utilicen autématas
para bombardear desde el au‘e las
ciudades?

El famoso experto sonno, me
ofrecié un Habano casi tan gran-
de, en proporcion, como un Zep-
pelin y encendi6é uno a su vez. En-
tonces me dijo, envolvxendose en
nubes de humo:

—Apretando un botén en esta
oficina de New York, podria hacer
~que un aeroplano manejado por
un automata dejara caer 2,000 li-
bras de dinamita sobre la Casa
Blanca. Sin levantarse de su silla,
cualquier general podria hacer sa-
lir desde los aerédromos de Lon
Island los aeroplanos necesari

ara destruir automéaticamente a

iladelfia con bombas de altos ex-
plosivos, reguladas para gue ha-
ggan explosién en un area particu-
ar

—La proxima guerra sera sinco-
pada, y ha de alcanzar una veloci-
dad de ciento cuarenta a doscien-

tas millas por hora. Y atn puede

ser que se exceda ese “record”.
Inglaterra estd experimentando
aeroplanos que desarrollan veloci-
dades de 300 a 500°millas por “iora.

—Cincuenta aeroplanos que vo-
laran bajo sobre Washington, emi-
tiendo gases asfixiantes,
rian en media hora con todo ser
viviente, incluso el Estado Mayor
General y los miembros de ambas
camaras del Congreso. Al mismo
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acaba- .

tiempo Qodrian arrojar bombas
incendiarias en cantidad suficien-
te para reducir a cenizas la ciu-

dad.
—Ni uno solo de esos aviones
necesitaria un piloto humano!..,

Las bombas incendiarias y los ga-

ses asfixiantes pueden entregurse
con confianza a los automatas. En .

vez de hombres, tendriamos en los
controles pllotos de aluminio, con
cerebros de radio. Un solo indivi-
duo humano, instalado a diez mi-
llas de dlstanma, en otro avién,
bastaria para controlar por radio
los movimientos de los aeroplanos
ig)uias y el lanzamiento de las bom-
as.

—Y esto--agreg6 sofiriendo,~no
son las fantasias de un moderno
Julio Verne. Son hechos demos-
trables. El problema ha sido ya re-
suelto por varias naciones, no sélo
tedrica sino practicamente.

--¢Puede darme usted una idea
—le dije—de lo que podria hacerle
a los Estados Unidos un pais equi-
pado con todos esos artefactos

-modernos?

—Ciertamente—fué su respues-
ta.—La proxima guerra se des-
arrollara con la rapidez del re-
lampago.

—No introduzca en su_relato
ningin invento que no esté ya en

50. 4

—Me limitaré a los hechos .ac-
tuales—d i j o, tranquilizindome,—
suponiendo tan sélo que el uso de
la television entre las gentes ha
avanzado uno o dos pasos a partir
del punto en que hoy se encuen-

ra.

Y entrecerrando los ojos, se dis-
puso a desarrollar sus profecias. ..
. oxox

Eran-las doce de la noche de
un dia del afio 193. .., pero los ha-
habitantes de New York no dor-

i

p rlorold
- cJ | "Cosmopoliton New

=< (Versién de LOUJ
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.,a.y....vw
D e e
mian. No habw, sueno ni paz en,
toda la ciudad.

El toque de arrebato de la gue-
rra se habia conocido sélo diez y |
ocho horas antes, no por medio de ]
un nuevo Paul Revere, ni por el
redoblar de las campanas, ni por

.las proclamas oficiales,ni por los

titulares de los penodlcos El Con-
greso no estaba en sesion Muchos ]
de sus miembros ni siquiera sa-
bian que los Estados Unidos hu-
bieran entrado en guerra.

Solo el leve soplo de un rumor
habia llegado al pueblo dos dias
antes: una disputa entre el Go-
bierno y otro Gobierno cuyo co-

mercig- rivalizaba con el norte-
ameritano a 2,000 millas de dis-
tancia, del otro lado de los mares.
Un dlplomamco poco ecuinime s




rias Yy sus av

Harold F. SUNNY estudia en este articulo el peligro aéreo que corren las
des ciudades de los Estados Unidos, a pesar de los millones que el tesoro
ricano emplea en la defensa antiaérea. Si New York y Chicago, con sus
; ones, pueden ser destruidas desde el aire, ;qué le ocurriria a
abana, indefensa, en caso de guerra? Una guerra con los Estados Unidos
re decir und guerra con Cuba, porque formamos parte del sistema econo-
y militar de los yankees. Y en esa guerra, probablemente recibiriamos
rimeros golpes, porqie CUBA ES .EL PUNTO DEBIL DE LA FORTALEZA
TEAMERICANA.

habia retirado de la conferencia.
Eso era todo. Los periodicos ape-
nas le dedjcaron un parrafo. Los
radioanunciadores olvidaron ci-
tarlo. Nadie podria recordar con
qué motivo se reunio la conferen-
cia. jHasta ese extremo era tri-
vial!

Pero aquella mafiana cayo el ra-
yo en veinte y cinco millones de
hogares norteamericanos, cuando
sus habitantes, ricos y pobres, se
disponian a desayunar tranquila-
mente con sus familias. Sus radio-
televisores lo hicieron sensible a
sus 0jos y a sus oidos... En ellos
vieron como se firmaba la decla-
racién de guerra en la capital del

Estado rival. Ese fué el unico avi-
50. Diez minutos después vieron
como el Presidente de su propia
Republica se sumergia en el tor-
bellino de la movilizacion,

¢La movilizacion de qué? De
nuestras fuerzas limitadas, que en
las tres primeras décadas del siglo
hubieran podido vencer a cual-
quier enemigo. Esas fuerzas—cua-
dros regimentales de infanteria y
cafiones considerados modernos
por sus curefias automoéviles y sus
planchas de ferrocarril—estaban
dispersas en las 3,000 millas de tie-
1ra que existen entre el Atlantico
y el Pacificg. Aqui un puesto de
caballeria con un hermoso récord

en los servicios de patrulla; alli

an fuerte construido para la de-

fensa de las costas, y un millar de
aeroplanos, unos lentos, otros ve-
loces, algunos nuevos y otros vie-
jos, pero en general incapaces de
moverse en una sola unidad por la
diferencia de sus caracteristicas.

Pero las gentes tenian sus ra-
dios, sus televisores y sus micro-
fonos, y aquella mafiana pudieron
escuchar distintamente un rumor
infernal.

No repicaban las campanas; no
habia desfiles militares; sélo el
ruido sordo de las multitudes en
marcha. No se oian discursos, sino
los gritos roncos y las maldiciones
de los drivers frenéticos que em-
pujaban sus autos hacia adelan-
te. Toda New York estaba en mo-
vimiento; las gentes querian salir’
de la ciudad y verse en campo
abierto. Los tuneles estaban obs-
truidos por los autos averiados, ¥
tanto en ellos como en los puentes
habia cesado todo transito. Solo
los ferry-boats funcionaban hasta
New Jersey y Long Island. Y las
gentes declan que todas las ciuda~
des de la costa, desde Maine has-
ta La Florida, se estaban despo-
blando.

Los automéviles perforaban con
sus reflectores la niebla cada vez
mas densa, formada por el humo
de la gasolina; y esas eran las'
tinicas luces visibles. Poco después
de la puesta de sol, el general en
jefe de la zona de New York hizo
funcionar un conmutador y todas
las plantas eléctricas de la ciudad
y sus alrededores cesaron de fun-
cionar. Ni luces eléctricas, ni luces
de gas. El general habia inventado
ese dispositivo en prevision de una
emergencia. Y qgr ello le repren-
dieron en Washington. Pero él
conservo el sistema en secreto. Era
un veterano de la otra guerra, co-
mo todos los oficiales superiores
de su Estado Mayor.

—No se oye nada, mi general,

Un joven teniente coloca ante
el jefe los informes de los escua-
drones autométicos de proteccion
contra aeroplanos, desplegados a
1o largo de la costa. Esos escuadro-
nes cuentan con amplios recursos:
instrumentos delicados con visores
mecanicos, microfonos de maravi-
llosa precision, aparatos de cilculo
mecanicos, cafiones de alta poten-
cia, que funcionan con precision
irreprochable. Un reflector de cin-
¢co millones de bujias, obtenido
combinando varias luces de la ma-
yor intensidad por medio de espe-
jos, puede registrar el firmamen-
to en las noches claras y, con la
ayuda de los micréfonos supersen-
sibles, descubrir y localizar los ae-
roplanos enemigos a muchas mi-
Ilag de distancia. Los localizadores
de “sonidos, con docenas de oidos
mecanicos, estaban construidos
especialmente para descubrir los
tonos caracteristicos, distintivos e
individuales, que producen los
aviones en vuelo. Logrado esto, el
cafién especial, ingeniosamente
construido y unico, apuntaria au-
tomaticamente a su blanco y le
destruiria en la alta atmdsfera.

jPero no se oia nada!

- * ¥ *

Por prudencia, el general ordend

que los escuadrones de aeroplanos
v

Aire!

de persecucién a gran altura su-
bieran lo mas alto que les fuera
posible, y desde alli, sin luces, tra-
taran de localizar al enemigo. El
jefe no confiaba mucho en sus mi-
crofonos., A tres millas de altura
estaba el “Akron”, el mayor dirigi-
ble del mundo, silencioso e inmo-
vil, con sus motores inactivos. Sus
artilleros y ametralladores esta-
ban al pie del cafidn, dispuestos a
enviar granadas y balas incendia-
rias a las partes vitales de los apa-
ratos enemigos... siempre que el
enemigo—jdesde luego!—se acerca
ra a la gran fortaleza de plata de
los aires... jMalo! Sélo un diri-
gible para defender New York, y
mierttras tanto, todas las ciudades
de los Estados Unidos clamaban
por aeroplanos y dirigibles, que
ahora ya no habia tiempo de
construir.

Una de la mafiana. Sin novedad.
Dos de la mafiana. Sin novedad.

Los nervios estaban tensos has-
ta el punto de ruptura. En Boston
no se ofa nada. De Washington,
ni una palabra.

Los pensamientos del general
eran cada vez mas negros. 8i Wash
ington hubiera oido al ejéreito
¥ 2 la marina, si hubiera dedicado
alguna atencion a la décima parte
de los consejos técnicos y estraté-
gicos de los expertos, las cosas hu-
bieran sido diferentes. En vez de
estar aqui, aguardando al enemi-
g0, én la incertidumbre y la inde-
cision, los escuadrones norteame-
ricanos volarian ahora sobre el
Atlantico, confiados en sus pro-
pias fuerzas y aproximandose a 1a
capital enemiga a una velocidad
de tres millas por minuto...

—Chieago! jHabla Chicago! {El
cuartel general de la zona!

¢Qué ocurriria?

—¢Aeroplanos sobre los lagos?
¢Escuadrones de aeroplanos? ¢Mi-
les de aeroplanos?

iImposible! jAbsurdo! jSi nos-

_ otro tenemos solamente 3 escua-

drones en esa zona, en total cien-
to cincuenta magquinas todo lo
mas!

—¢Qué pasa, Chicago? ¢El ene-
migo? ;No puede ser! ¢Bombar-
deandoles? ¢No pueden verle?
¢Que no pueden localizarle? ¢Que
estan volando el Loop? jChicago!
iChicago! ¢Qué pasa?

Silencio.

* %X

Los historiadores que se ocupa-
ron de la guerra en los afios sub-
siguientes, suelen dedicar un pa-
rrafo entero a describir aquel raid
del enemigo a las veinte y cuatro
horas de la declaracion de guerra.
Los aeroplanos—unos con pilotos
humanos, otros con autématas—
no llegaron por la costa del Atlan-
tico, Vinieron a través de las nie-
blas de los bancos de New Found-
land, sobre el golfo de San Loren-
zo, y de alli se fueron derechos
sobre Chicago, por la via de los
grandes lagos.

Se les oyo, desde luego. Se les
oy6 en Quebec, Buffalo y Détroit,
gero todos creyeron que se trata-

a de patrullas aéreas norteameri-
canas o de los canadienses, cuyas
débiles fuerzas se unieron a las
nuestras cinco minutos después de
estallar el conflicto. "

(Continta en la Pdg. 42).
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TRADICIONES 7 LEYENDAS CUBANA

oor £l Dr. Beanappo GéMez Tono-

A cultura moderna en sus
variadas manifestaciones
cientificas, literarias y ar-
tisticas, no ha podido pres-

cndir de la historia, la tradicién
y 1a leyenda. El arte infunde in-
novaciones y sin preocuparse ape-
nas del sentido estético, deriva
hacia horizontes cuya originali-
dad, pongamos por caso, hace
excelso el nombre de Rodin. La
ciencia intenta concretar cada
vez mas, la accién de sus obser-
vaciones, como si pretendiera
abreviar el tiempo, en el acervo
numeral de sus conguistas, Las
letras parecen entonar un himno
nueve a la épica Revolucion en
que se alzan a paso de vencedo-
res, y sobre alas de la fama, los
Nervo y los Dario.

Empero, la fama, la gloria y
el progreso, en esa trayectoria de
la nueva era, permiten colum-
brar las pasadas edades en el be-
Ho ritmo que les prestan la tradi-
cién y la leyenda. El pasado es
lo tangible, lo esencial, si se quie-
re. El presente, como nos tuteamos
con el muy poco nos fascina; es
atil si, para arrellanarnos en la
mullida poltrona que nos brinda
v-desde alli, mirar cémoda y di-
latadamente hacia el pasado con
€l fatil intento de otear el por-
venir.

De ahi que no deje de impli-
car cierto interés el desenmarafia-
miento de la madeja en cuyos hi-
los parece dilatarse nuestro pa-
sado mas o menos remoto. Cuba,
la benjamina de América en el
prodigio de su liberacidn; remon-
ta su estirpe nobiliaria, mas alla
de la cuna de sus hermanas con-
tinentales. Esta afirmacién, des-
de luego, no puede en manera
alguna referirse a las civilizacio~
nes indias que precedieron al
Descubrimiento; pero en lo relati-
vo a colonizacionn y colonizadores,
es reafirmativo nuestro aserto.

Segun reza en Reales Cédulas
de 24 de mayo de 1634 y 10 de
marzo de 1717: “La Habana es la
llave del nuevo mundo y ante-
mural de las Indias Occidenta-
les”. La ciudad de La Habana, hoy
capital de la Republica, serd de
merecer pues, sin duda alguna, el
primer lugar en el capitulado cro-
nolégico de las presentes noti-
cias. El ideario a exponer tiene
fuentes fidedignas, toda vez que
sus manantiales se remontan des-
de antecedentes y notas que to-

man origen en la palabra de sus-

primeros pobladores o vecinos,
alla por los afios de 1555. El cues-
tionario se supeditara a Cronolo-
gia documentada de aconteci-
mientos politicos, sociales y eco-
némicos; usos y costumbres, cons-
truceiones: prensa y pubhcacm-
nes etc., ocurridos desde los afios
de 1565 hasta 1855.

Nuestro propdsito ha de ser
condueir como de la mano al lee-
tor, por las anchas avenidas de
la ciudad de hoy que fueron ayer
estrechas callejuelas o caminos
aledafios a murallas y garitos;
ademds, serdn de apreciarse en
los cabildos primitivos, labores y
ocurrencias de prohos y magna-
nimos regidores.

El simbolico reloj de arena, pa-
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rece gustar mas al contemplatlvo
o escéptico que al frivolo o cir-
cunstancial; entre uno y otro hay
sin duda una gradacién inmensa
muy a fono con la goma de di-
similitudes que dominan los dis-
tintos pareceres cuanto a senti-
mientos y apreciaciones. Sin em-
bargo, parece haber mucho méis
reciedumbre en los gue aprecian
en cierto modo el dominio de las
cosas idas, porque percatados del
pasado pueden apreciar mejor la

jornada por venir. El pasado, atin.
siendo hipotético puede encontrar
en sus propias ruinas la revela-
cién cientifica bien adaptable a
las especulaciones de la observa-
cién o razonamiento; en una pa-
labra, que le omita 1evantar es~
de mucho mas alla los sillares de
una nueva ciencia, de una ma-
nifestacion artistica o de una mo-
derna civilizacion.
Sen Cristébal de la Habana,

fué la tltima de las siete villas

bana, Cuba.

Estades Unidos?

linea?
16.—;Qué son satélites?

bana; José¢ Can

Habana; Pedro A. Diaz,

VEINTE PREGUNTAS

(Quiere usted medir la exlension de sus conocimientos?
Lea estas veinte preguntas, contéstelas mentalmente y com-
pruebe luego las respuestas en la pdgina 46 . CARTELES pa-
gard $1.00 por cada pregunta que usted envie y que aparezca
publicada _en_esta_seccién. Dirija los sobres a “Veinte Pre-
guntas”, Revista CARTELES, Almendares y Bruzon, La Ha-

1—;Cudl es el verdadero nombre del sublimado corrosivo?
2.—;Qué filésofo dijo "Cogito, erga sum”?
3.~—¢Quién compuso la “Sinfonia Incompleta”?
4.—¢Por qué es célebre el fisico Laplace?
5.~¢De quién es la frase “Un rey debe morir de pie”?
6.—¢A qué himno nacional pertenece esta estrofa:
“;Somos libres! Seamoslo siempre
y antes'niegue sus luces el sol
que faltemos al voto solemne
que la Patria ol Eterno elevé!” ?
7.—¢Qué generales franceses ayudaron a independizar a los

~—¢Como llamaban los siboneyes a sus sacerdotes?

9.~;De qué obra es el personaje Pedro Recio?
10—;Dénde estd la peninsula de Malaca?

11—4Qué quiere decir suspicaz?

12—;Quién fué el primer presidente de la Repiiblica alemana?
13.~;Quién es el campedn mundial de ajedrez?

14.—;Cudntos versos tiene un soneto?

15.—;A qué oficio pertenecen las palabras cuadratin y media-

17—;Cémo empezd la guerra rusojaponesa’?
18.—;Qué general espafiol murié en Annual?
19.—;Qué pintor se hizo célebre por sus “madonnas™?
20.—;Dénde esta el mar Amarillo?

PERSONAS CUYAS PREGUNTAS HAN SIDO ACEPTADAS

Fara Fuentes, de Jagliey Grande; Ernesto Garcia Tuduri, de La
ro, de Sagua la Grande;
TAnamo; Paz Rivero, de La Habana, Alonso Garcia, de Santiago; G. Espe-
rante, de Santa Clara: Luisa Artime, de Santlago; Leonor Trujillo, de La
de Guanabacos; Blanca Rosa Barbé, de La Ha-
bana; Olegario Mendoza, de Camagiiey;
Castillo, de Sancti-Spiritus; Evello Marin, de La Habana; M. Paez Diag,
de Pinar del Rio; Obdulio Ferndndez, de Consolacién; Nens Vézquez. de
Santiago; Cleto Martines, de Gibara, ¥ Luis M. Gémez, de La Habana.,

BUSQUE LAS RESPUESTAS EN LA PAGINA 46

Ha-
Francisco Borges, de Sagua de

Dors, C. Pérez, de Panami; Arturo
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fundadas por el Adelantado Don
Diego Velazquez.

Asentada primeramente en la
desembocadura del rio de Gilines
o Mayabeque (25 de julio de 1515),
dicen que se le di6 dicho nombre
en honor y titulo al santo de su
nombre; otros sin embargo afir-
man, y 'entre ellos Arrate, que tal
otorgamiento obedecié al nembre
y alteza del Gran Almirante, cu-
ya memoria se quiso perpetuar.

Motivo su fundacion en la cos-
fa sur, porque en aquel entonces
los mas de los descubrimientos o
empresas que se intentaban, eran
dirigidos hacia el sur de la Tie-
rra Firme. Por las grandes pla-
gas de insectos y la idea domi-
nante sobre I ‘rsalubre del lu-
gar “sobre to.. - ara los recién
nacidos”, fué trastadada mas tar-
de a la embocadura del rio Casi-
guas (hoy Chorrera o Almenda-
res). Acerca del nombre Almen-
dares, hay la noticia de haberse
dado este nombre, por los bafios
beneficiosos que por motivos de
salud, hubo de darse en dicho
rio el obispo Fr. Enrique de Al-
mendariz, orecisamente en el lu-
gar que la tradicion sefialé con el
nombre de Bafios del Obispo; vo-
cablo que la lirica de la época
modificé y suavizé con el de 4i-
mendares.

Finalmente en 1519 se trasladd
al punto donde hoy se encuentra
1a porcién litoral de La Habana
Antigua; comprendiéndose en el
perimetro que forma el Castiiio de
la Fuerza, el antiguo Palacio de los
Capltanes Generales y la primiti-
va Aduana. Ya en dicha época co-
menzé a llamarse Habana, nom-
bre indigena con que denomina-
ban los primitivos habitantes de
la isla toda la regién que ocupa
actualmente la provincia de este
nombre.

La primera misa y cabildo, se
celebraron en el afio de 1519 baje
la frondosidad de una hermosa
ceiba, que existié en el lugar don-
de hoy se halla el Templete, (con-
memorativo de dicho suceso.)

La estrechez de las calles en la
primitiva ciudad, se ha debido
principalmente a lo que prevenia
la llamada ley de Recopilacién de
Indias, que dice en su titulo 7, li-
bro 4, lo que curiosamente se
expresa: “en los lugares frios sean
las calles anchas y en los calien-
tes angostas; y donde hubiere ca-
ballos convendria gue para de-
fenderse en 1as oc: iones, sean
anchas y se dilaten en la forma
susodicha, procurando que no lle-
guen a dar en algilin inconvenien-
te que sea causa de afear lo edi-
ficado y perjudique su defensa y.
comodidad”.

Un viajero en 1598 escribié en-
tre otras cosas relativas a La Ha-
bana lo siguiente: “los cangrejos
abundan tanto que hacian ruido
como las tropas, cuando de noche
iban a la voblacién en busca de
desperdicios”. ¥ Dn. José Maria
de la Torre en 1857 lo comentaba
y afiadia:
flar al que los haya visto por, el
puente de Chéavez y sus cercanias
(que tomaron el nombre de Los
Cangrefos)”.

La Vibora, Enero, 1932,

“lo que no debe extra-’



RALICAS

Arturo RANDIN,
que conguists la

rio,  gandandole
un “match” en
los finales al di-
minuto  Agiiero,
Yy NODARSE.
una future glo-
ria del ‘‘tennis’”,
que derroto a Bu
net (V. T. C.)

en los finales de
la zona unionis-
ta. El triunfo de
Nodarse . permi-
6 al Ferrovig-
rio conquistar la
copa “Fufiri”.

(Futos Interna-
tional.)

Hughie CRITZ,
segunda base de
los gigantes, se
entrena en los
campos de Mis-
sourd, mieniras

ga las pestaiias
en el Oriental
Park.

zozla CAMACHO,

del

T. C., que derrotd a la

campeoﬂa nacional,

Lila

Camacho, en el campeona-
to ftnterior del Club Fe-

Troviario,
/Fotos Lescano.)

TUNNEY, DISERTA—El ex
campedn mundial de bozeo,
Ge‘ne TUNNEY, pronuncian-
una conferencia sobre
pugﬂumo ante los presos de
Welfare Island, New York.

(%)

EL “COME BACK"” de DEMP
SEY —E!l ciclon del Lago Sa-
lada, Jaclc DEMPSEY, pre-
para su ‘‘come back” en lay
montafias de California. He-
le agqui en Truckee, al des-
cender de su automdvil blo-
queado por las nieves.

NATACION.—Los  deiines
de la Universidad de Penn-
sylvania se entrenan parn
las grandes competencias
de 1932. De izquierde a de-
recha: STIMSON (capi-
tin), SEWELL, WEEKS,
ALLYN, HANFE, EYNON,
MILLER y SATINSEY.

CARTELE!S



Joe Jacksor~s

Grantland Rice

(Versidn de flilario Bello Rivasy
3 7

IEN es el mas grande ba-

teador natural gue ha teni-

do el baseball? Yo hice esta

pregunta a Ty Cobb, Babe
Ruth.y Tris Speaker.

No hubo la mas leve indecisién,
y cada uno dijo: Joe Jackson.

El hecho de que Jackson haya
sido uno de los “medias negras”
expulsado del baseball despues del
escandalo de la Serie Mundial de
1919, no tiene nada que ver para
emitir este juicio.

Cobb, Ruth y Speaker hablaban
naturalmente, del arte de batear
no de ética deportiva. Y cuande
este trio llama a algin jugador
de pelota el mas grande en su cla-
se, ho hay lugar a dudas.

La carrera de 14 afios en el dia-
mante de “Joe el descalzo” es una
de las més grandes historias de
drama y tragedia que ningin
sport ha conocido.

Fué alla en la primavera de
1907, cuando _un mocetén alto, ru-~
do, de 20 afios £8casos, llego de
Brandon Mills, South Carolina, a
jugar pelota semi-profesional en
Greenville. Apenas sabia leer ni
escribir ¥y lo apodaban “José el
descalzo” porque la mayor parte
de sus desafios los habla jugado
con los pies desnudos. Desde el
principio de su carerra bateaba
“hits” como un verdadero cam-
pedn.

La primera vez que vi a Joe
Jackson—dijo un viejo jugador,
recientemente,—estabamos jugan-
do en un “team” de campo en un
terreno desastroso. El “outfield”
estaba completamente cubierto de
piedras y vidrios rotos. Teniamos
un alto y flaco “outfielder” llama-
do Jackson, a quien yo no habia
visto en mi vida. Estaba alli des-
de uno o dos dias antes y decidi-
mos darle un chance.

Bate6 un triple la primera vez,
y lo hizo tan brillantemente como
pudiera haberlo hecho un Lajoie.

Aquel dia estaba jugando con
los pies descalzos, y alla por el
quinto inning comenzé a lamen-
tarse a sus compaifieros de team

-4 g W
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»ev

indalo de los

d bl ” sacé a relucir

Cuando el

los trapos sucios de la pelota, hace doce afios, Joe Jackson se

encontraba entre aquellos jugadores que no pudzemn probar

si inocencia. Pero culpable 0 no, los expertos lo consideran fo-

davia como el mejor bateadori de todas las épocas, en cualguier
ioq.

sobre las condiciones del terreno
en el outfield

—Alll no hay mas que piedras
y vidrios—dijo indignado.

—¢Te cortaste los pies, Joe?—
pregunbo alguien.

—No,——respondw Jackson—no
hay tal cosa. Es que se estan des-
hilachando las pelotas y no puedo
lanzarlas.

El primer record oficial de Jack-
son fué en Greenville, en la Aso-
ciacién de Carolina, all4 por el afio
de 1908, donde bateo 346, Después
de eso, ‘Connie Mack se lo 1levo a
Fl}adelfla dos veces, pero Joe sin-
ti6 1a nostalgia del hogar y deser-
16 del Club.

La primera vez que lo vi fué en
el “New Orleans” en 1910, y basta-
ba verlo una sola vez para con-
vencerse de que uno de los maes-
tros de la estaca habia llegado a
escena.

UN CLASICO ESTILO DE
BATEAR

De una estatura superior a seis
pies, y articulaciones sueltas sin
el mas ligero toque de tension, él
tenia un estilo tan suyo cuando
bateaba. que sera dificil de olvidar.

Bateador zurdo, se paraba con
su pie derecho ligeramente ade-
lantado; el pie izquierdo muy po-
ca cosa atras en perfecta posicion
de avanzar hacia la bola y ba-
teando contra su pierna derecha.

Este fué el méfodo gque Babe
Ruth escogié como modelo cuando
comenzé a significarse como fuer-
te bateador.

*Yo necesitaba mejorar mi “bat—
ting” dijo el Babe, y decidi estu-
diar el estilo de los mejores batea-
dores que pudierg encontrar.
“Naturalmente, Ty Cobb era un
gran bateador, pero yo deseabu
adquirir una completa fuerza de
impulsién de la bola sin oprimir
mucho el bate.”

Después_de estudiar todos los
métodos, llegué a la conclusién
de que el de Jackson era el mejor.
El ¥inico cambio que hice al adop-
tar su estilo fué el de llevar mi
pie derecho mas adelante y el iz-
quierdo algo mas atras, resultan-
do que quedaba casi de espaldas
al pitcher. En esta forma se estd
en parte vuelto y se tiene mucho
mas poder.

Jackson llegd a este método.

instintivamente, sin que nadie le
ensefiara nunca coémo batear, y
me consta que €1 nunca traté de
copiar nmgun otro estilo,

En la primavera de 1911, Jack—.

son se unié al club “Cleveland"
por donde desfilaron bateadores
del calibre de Larry Lajoie, Elmer
Flick, Bill Bradley, Nig Clarke,
Harry Bennis y otros, que habian
estado castigando a los pitchers
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en todas las épocas. El vino de
New Orleans, con un  promedio
al bate de 354. Todos dijeron que
su éxito lo habia obtenido en las
Ligas menores. Pero que en las Li-
gas grandes seria diferente.

En aquellos dias su average des-
cendi¢ algo asi como a 300 0 me-
nos. Habia muy pocos bateadores
en ambas Ligas que alcanzaban
esa marca.

Y sucedié que Jackson lleg6 muy
pronto a hacerle compafiia a Ty
Cobb, cuando éste estaba en el
pmaculo de su carrera como ba-
teador.

Cobb obtuvo mayor average que
él durante algunos afios, pero a
medida gque la temporada iba
avanzando se encontré con que
este gigantesco outfielder compe-
tia con €1, hit por hit.

Jackson bateaba dobles y tri-
ples, mientras que Cobb, una de
las estrellas competidoras de todo
tiempo;solo daba “singles” al in-
field.

“Joe el descalzo” contaba en
aquella época 24 afios, ¥ fué cuan-
do hizo su primera aparicién en
las grandes Ligas.

Cuando se hicieron los computos
finales, Joe tenia un average de
408 y Cobb habia tenido que e~
gar a la cuspide de su marca, 420,
para poder batirlo.

Un afio después, Cobb tuvo nue-
vamente que desarrollar toda su
velocidad para aventajar al mu-
chacho de Carolina, al que todavxa
no le preocupaba la literatura ni
se interesaba por aprender a leer y
9 escribir,

Cobb ese afio tuvo que batear
400 otra vez, mientras Jackson
terminaba con 395.

EL FINAL DE UNA GRAN
CARRERA

En 1915, Jackson tuvo su tunico
“slump” en las Ligas mayores. Lle-
g6 a 308 sin bola viva que lo
ayudara y entonces fué vendido al
Chicago, a cambio de Roth Klep~
fer y 31, 000 doélares.

En 1916 comenzd a batear de
nuevo y recuperd su antigua efec-
tividad.

Joe Jackson jugé durante diez
afios en Ligas mayores antes de
que fuera expulsado del baseball
por su participacion en el “chivo”
de la Serie Mundial en 1919, El y
Buck Weaver fueron envueltos en
el lio y los récords muestran que
ambos estaban {ugando brillante-
mente a la pelota en esa época.

Uno de los_ultimos juegos de
Jackson, posiblemente el altimo,
fué jugado en Cleveland.

Las noticias del escandalo de
los “White Box” empezaban a cir-
cular.

Cuando Jackson fué al bate, el

ptblico lo recibié con un formi-
dable coro de gritos. Su respuesta
fyé un, triple o un home-run y
corrié 1as bases riéndose de la mu-
chedumbre hostil.

Jackson terminé su carrera en
las grandes Ligas a los 33 afios,
con un average de 356 en diez
afios al bate, unos pocos puntos
menos _que Ty Cobb y algunos
mas sobre estrellas como Wagner
y Lajoie.

Tres afios después de su expul-
sion, le vimos jugando en un team
semiprofesional en Americus, Geor

gia

Han pasado once afios desde que
Jackson fué irradiado, y actual-
mente tiene 44 afios de edad.

El Cédigo fué inflexible con él,
pero de acuerdo con sus reglas,
Io tinico que cabia hacer era de-
clararlo fuera, expulsandolo

Todavia, cuir .c consideramos
la oportunidad gue €l tuvo en su
vida, su_temprano eclipse y el es-
tado del juego en aquellos dias,
comprendemos gue fué un rude
golpe para el baseball

Jackson nunca fué bien pagado
por su labor, en comparacion con
otras luminarias de menor relieve
que han aparecido desde entonces.

En aquellos tiempos la pelota
permanecia en la mas alta esti-
macion publica, y sin embargo, el
juego estaba en el mas bajo nivel
moral y ético que se ha conocido
desde entonces.

El golpe para -el gran piblico
del baseball fué muy fuerte. A pe-

sar de eso, entre los que finalmen- .

te fueron irradiados, algunos con
tanta culpabilidad como Jackson
y otros, lograron escapar.

Por alguna razon, yo siempre
tuve mas simpatias por el descalzo
Joe que por cualquier otro de los
expulsados.

El fué solamente parte de los
negocios que eran entonces un
trafico regular, tal como se prac-
tica actualmente en otros sports
que carecen de la estrecha suj
visién con que cuenta el base a.ll




Los “abuelos” del Athletic, que ganaron para el club el primer
Campeongto de Espafa, el afio 1902

skt
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Desde 1902, en que los del Athle-
tie de Bilbao congquistaron por pri-
mers vez el Campeonato de Espafia
hasta este afio de 1932 en que estan
participande con gran “flus” en los

que se

en la Republica espafiola, han con-
quistado estos chicos los Campeona-
tos nacionales en los afios 1902, 3, 4
10, 11, 14, 16, 21, 23, 30 y 31. Estoc
datos bastan como elogio, y son lo
suficientemente expresivos para de-
mostrar la potencta de ese conjunto
balompédico espafiol que a fravés de
tantos afios conserva aun el espiritu
de la clase, manteniéndose siempre
en perfecta forma de técnica y de
turia.

Los doce Campeonatos nacionales,
a més de los regionales y de la Liga,
son un orgullo para el Athletic..

¢Repetirin este afio, confirmando
las teorias de que en su regién se
Juega el mejor football de Espafia?

Fsperemos. Falta poco.

F. C.

Y finalmente, los jugadores dei
equipo, que luchan este afio por el
trapo con gran “chance’ de con-
quistar de nuevo los titulos regional,
nacionel y de la Liga.

—es
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El equipo que el ano
1803 repitio lu procza de
los “ancianos”.

v

Este equipo conquisio

los titulos de Campedn

de Espafia en los afios
914 y 1915.

v

El pasedo afio de 1931,
conquistaron estos mu-
chachos, por segunda vez,
los titulos de Campeones
nacionales y de la Lige.

CARTELES



OTRA VEZ EL SOLAR

MARIBLANCA SABAS ALOMA

por

NAS palabras de Jorge Ma-
fiach en “El Pais” acerca
de la peligrosidad del ar-
ma del sufragio puesta en

manos de las mujeres llamadas
“del solar” y un articulo de En-
rique Palomares (uno de mis in-
violables principios de ética pro-
fesional es citar los nombres de
los autores cuya opiniones co-
mento, aplaudiéndolas o refutan-
dolas; no me duelen prendas; y
al ‘““una mujer” con que usted
frecuentemente ha hecho alusién
a Mariblanca Sabas Aloma, co-
rrespondo, y corresponderé siem-
pre—sin que por esto pretenda
darle una leccién de moral pro-
fesional—, mencionando su nom-
bre cada vez que sea nhecesario,
Enrique Palomares!) y un articu-
lo, digo, de Enrique Palomares en
“El Mundo”, han dade origen 2.
una carta de la sefiora Mercedes
Romeu Pantoja, vecina de un “so-
lar” habanero, pidiéndome “que
salga una vez mas a la defensa
de los humildes, despreciados por
el solo hecho de no tener dinero
para comprar los favores de la
alta sociedad”. El sefior Paloma-
res,—- agrega nuestra comunican-
te—tiene muchisima razén; pero
asi y todo yo prefiriria que no
nos diesen el voto a las mujeres,
ni de los “solares” de abajo ni de
los de “arriba”, porque las mu-
jeres decentes y honradas no iba-
mos a poder hacer nada con él,
como no lo hacen tampoco los
hombres que tengan siquiera un
poco de sentido comun; el voto
nada mas sirve para que se en-
cumbren ciertos elementos que
usted, Maifiach, Palomares y yo
conocemos demasiado bien. A mi
no me importa el voto; lo que si
me importa es eso de que cada
vez que quieran combatir el voto
nos saquen a relucir a las muje-
res que vivimos en “solares”, co-
mo si eso fuera alguna des-
honra”.

Esta carta, cuya letra conmo-
vedoramente torpe y cuya elo-
cuente abundancia de faltas de
ortografia evidencian en su auto-
ra una escasisima instruccion,
contiene, sifi embargo, una me-
dular y consistente expresién del
sentimiento popular, iluminado
ya por los fulgores de una auro-

ra revolucionaria. Esta carta, es--

crita por una mujer “de color, con
seis hijos de tres padres diferen-
tes, haraganes y despreocupados
los tres, sin que ninguno se ocu-
pe. de mantenerlos, pegada a la
plancha en un taller de chinos
desd¢ que amanece hasta entra-
da la noche, vieja a los veintiocho
afios, que todas las semanas en-
cuentra quien le preste “CARTE-
LES” para leernos a Penichet y
a mi”, es un documento de valor
extraordinario revelador de una
realidad de miseria social y de un
estado de conciencia facil a rebe-
liones inauditas. Evidencia, en-
tres otras cosas, el afianzamien-
to de un tragico, doloroso, pero
fecundo y necesario odio de cla-
ses, sin cuya existencia firme y
efectiva jamds alcanzaran las
masas proletarias el camino de
su liberacion. Otra cosa asegura-
ran un dia y otro dia los escrito-
res burgueses; pero es lo cierto
que la distancla que' separa al
hombre que trabaja del hombre
que lo explota, al esclavo del amo,
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jamas podra ser salvada tendien-
do sobre el abismo la trampa de
un puente de cordialidad. Soélo el
odio de clases da impetus autén-
ticos y formidables para salvar
esa distancia.

El caso es interesante: en tanto
Jorge Mafach sefiala el peligro
de conceder el voto a las mujeres
del “solar”; en tanto Enrique Pa-

- lomares realiza la defensa emo-

cionada de estas mujeres, exal-
tando la generosidad de sus sen-
timientos y reclamando para ellas
el derecho de sufragio; en tanto,
en fin, que dos escritores teorizan
acerca de la conveniencia o el
peligro de que se reconozca en
nuestra vapuleada €arta Funda-
mental el derecho a votar de las
cubanas, nos encontramos con
que una obrera oscura e ignora-
da, inquilina de uno de esos “so-
lares” tan despéctivamente men-
cionados, preferiria que no se nos
concediese el voto, porque las mu-
jeres honradas y decentes no iba-
mos a poder hacer nada con él.
Esta convicei6n, cuyas raigambres

‘en la conciencia popular son mu-

cho mas profundas de lo que a
primera vista pudiera parecer,
constituye la mas grave acusacion
contra la realidad politica impe-~
rante, el valladar més formida-
ble contra el mal disimulado
“chantage” de algunos sectores
oposicionistas, la evidencia mdas
contundente de la no conformi-
dad de las masas con los proce-
dimlentos empleados POR TODOS
LOS PARTIDOS POLITICOS en
las farsas electorales, la demos-
tracién mas palpable de que la
solucion de nuestros graves pro-

blemas sociales requiere otras ar-
mas que las ya carentes de pres-
tigio del sutragio universal, y la
esperanza mejor fundada del ini-

cio y desarrollo de fecundas ac-
tividades proletarias. jCémo Ie ha
visto la entrafia Mercedes Romeu
Pantoja a la alimafia inmunda
de nuestra politiqueria barriotera,
hedionda de 10rros electorales, de
compra de cédulas y conciencias,
de ron, de rumba, de engaifios, de
combinaciones turbias, de compo-
nendas, de emboscadas, de pisto-
la y cocomacaco, de vivas a la

Reptblica y de citas de Maceo, de’

Céspedes, Agramonte y Martil...

Yo conozco muchos politicos de-
centes que hacen politica decen-
te. Sé de individuos que se han

elevade por sus propios méribos,'

luchando contra la corriente e
imponiendo los fueros de una po-
sitiva personalidad. Pero, no so-
lamente constituyen éstos una exi-
gua minoria, sino que su misma
existencia no es mas que la reali-
dad confirmadora de la regla. En
general, puede afirmarse sin te-
mor a que las personas decentes
que hacen politica se sientan alu-
didas, (antes por el contrario,
mas bien es de esperar que con-
firmen nuestro aserto fundindo-
se en sus propias experiencias y
en su propia familiaridad con las
realidades ambientes), que la po-
litica de bandidaje ha sido la que
ha llevado a nuestro pafs a la tris-
te situacion en que hoy se en-
cuentra. El especticulo de nues-
tros “politicos”, aconsejando des-
de el Gobierno la aplicacién de
medidas coercitivas o aprobando-
las desde la oposicién, (o desde
el “cooperativismo”, mejor di-

Leonard Russell.

YARDLEYGRAMAS

POR HERBERT O. YARDLEY
(Autor de la American Black Chamber)

millar de vidad y mil millones de ddlares en propiedades

= Jueron destruidos por las de que
se registraron en Red Devil, Three Rivers, y Stanford
Cross—dijo Allan Crossle, et criptégrafo, a su discipulo

—En la Case Blanca, en los archivos del principe Von Bue-
low, el hombre que se disfrazd de secretario confidencial del
Presidente, enconiramos ‘cartas que demostraben lo culpabi-
Udad de un espia alemdn, llamado Harry Hudsor. Ese hombre
estaba en Washington, pere 7o sabiamos quién era ni dénde
se 'podia encontrar. Por dltimo, ya desesperado, nuestro jefe,
Van Hart, me ordend que mandara a hacer una carta con la
letra de Blackenburg el director del Bureau de Inteligencia
alemdn de Berlin, y que la enviara a una
que habiamos encontrado .en la correspondencia de Von Bue-
low. Sabiamos nosotros que esa carta, asi expedida, debia llegar

direccion secreta

sospechosos de traicié

mos "con cierta tinta

por conductos desconocidos a manos del superior de Harry
Hudson.

—jPero asi—interrumpié ll—no podian ustedes ave-
riguar nada!.

Crossle sonri6 con indulgencia.
—Los alemanes,—continué—tenian, como nosotros mismos,
la costumbre de e:lecutar a sus propios espias cuando se hacian

on.
l margen de la carta visible—siguio dictendo—escribz-l

a Hudson:

sigutente mensaje. Si° logras descifrarlo verds .qué sencillo era
nuestro plan para lograr que los propios alemanes efecutasen
GYOPX ,FRBRM KCRRO YHBLP ZAQSD LBLRC DSHBX
—Es la misma cifra—agregé Crossle—que usaba Von Bue-
low, con la diferencia de que son las letras y no las palabras
lag que estdn .en distintas lineas horizontales.

EN LA SEMANA PROXIMA PUBLICAREMOS LA SOLUCION

que 1
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cho), disponiendo en proveche
propio de los fondos del erario
publico, convirtiendo la funcién
“electoral de farsa ridicula en al-
moneda prostibularia, hace mag-
nifico “pendant” con la frase
acertadisima de la sefiora Romeu

Pantoja que vengo comentando. J

frentémonos con esta realidad

~-Tratado con desprecio por nues-
tros politicos—que los explotan—
¥y por nuestros literatos—que loc
desconocen—el * “solar” ha sido
siempre algo asi como la piedra
de toque de toda polémica poli-
tico-social. En realidad, no se ha
estudiado todavia la tragica rea-
lidad de los solares desde un pun-
to de vista netamente revolucio-
nario, desconectado de todo fin
politico inmediato o de toda es-
_peculacién literaria del tipo bur-
gués tan frecuente entre nosotros.
El solar ha logrado categoria de
topico manido, de perfecto lugar
comtGn. Se dice “el solar” como
sinénimo de “el basurero”; el so-
lar es, ni mas ni menos, sintesis
de todas las miserias fisicas y
morales, en el concepto més gene-
ralizade y menos justo. No se
comprende todavia que esta amal-
gama de covachas reducidas e in-
fectas donde miles de seres hu-
manos viven en promiscuidad,
{promiscuidad es una cosa, y €o-
munidad o compaiia otras muy
distintas), sea una consecuencia
de la miseria, ¥ no un origen de la
misma; un efecto, ¥ no una cau-~
sa, un derivado y no una géne-
sls, la tumba, no la cuna de Ia
méis_tremenda de las injusticiay
del hombre. Se piensa en la po-
litica como RESULTADO del solar,
y no en el solar como una de las ‘

tantas HECHURAS de la politica.
Se teme, en fin, que el hombre o
la mujer del solar acudan a de-
positar sus votos en las urnas, pe-
ro no se realiza el menor esfuer-
2o por sustraer al hombre y a la |
mujer del solar de las garras mi-
serables de la politiqueria ver-, |
nacula. No se defiende a la mu:
jer pobre del peligro del voho
sino, iqué tragica paradojal, ;
hace precisamente todo lo contra- l
rio: se defiende al voto, al inma-
culado voto, del peligro de ser
utilizado por la mujer del solar.
Intuitiva, certera, profunda, la
mujer del solar dice sus palabras
admonitorias: NO QUEREM!
EL VOTO PORQUE LAS MUJE-
RES HONRADAS Y DECENTES
NO PODREMOS HACER NADA
CON EL. Lol dice llanamente, des-
de el fondo de su vida
planchadora vilmente explotada
en un taller de chinos, desde el
fondo de la tragedia de sus seis
hijos de tres padres diferentes,
haraganes y despreocupados, que
no se ocupan de mantenerlos,
con su letra conmovedoramente
torpe v su elocuente abundancia
de faltas de ortografia. Mientras 1
escritores como Mafiach y Palo- t
mares polemizan acerca de la jus-
ticla y oportunidad del reconocl-
miento del derecho de sufragio 8
las mujeres, temiendo el uno y
no temiendo el otro colocar el ar- :
ma en las manos de la mujer del {
E

solar, esta lo rechaza en nombre
de la honradez y la decencla.
Leccion de ecalidad, aunque no,
tal vez, de cantidad. Yo no sa-
bria qué contestar si se me ob-’
(Continida en la Pdy. 47 )



sQué ‘Pasa en el Mundo?.

Los sucesos importantes de Cuba...
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La Crema Dentifrica Listerine,
gracias a sus excelentes propie-
dades y médico precio, es la fa-
vorita de millones de personas.

Elaborada por los fabri-
cantes del Antiséptico Listerine,
refleja los mas recientes descu-
brimientos de la ciencia dental.
Contiene ingredientes que
limpian los dientes y pulen el
esmalte rapida y eficazmente.
Le encantari la deliciosa sensa-
cién de frescura y limpieza que
deja en la boca.

Ademais, compare el precio
de la Crema Dentifrica Liste-
rine con el de cualquier otra
pasta de igual calidad y se con-

Dientes relucientes
realzan su belleza

CREMA DENTIFRICA

LISTERINE

vencera de que ofrece el maxi- |
mo de valor por su médice
precio. |
Acostiimbrese ausarla Crema |
Dentifrica Listerine. Jizguela,
no por su precio, sino por los |
resultados que da.
L]
Los fabrican-
tes de la Cre-
ma Dentifri-
ca Listerine
(y del Anti-
séptico Lis-
terine) reco-
miendan los
cepillos Pro-
phy-lac-tic.

-

¢SERA LA HABaNA.

Los aviones enemigos cayeron
sobre Chicago primero, para des-
truir aquel centro de comunica-
ciones terrestres, e impedir que las
provisiones y los soldados fueran
transportados al Este. 5

Hubo explosiones terrorificas,
que mataron a miles de personas,
desmoralizando al pueblo y ha-
ciéndole correr a ocultarse en las
cuevas. Alli se salvaron por el mo-
mento, pero soélo por el momen-
to

Luego vino un olor repugnante
y dulzén, como de almibar quema-
do, y se oyo estallar bombas pe-
queias, gue parecian petardos
comparadas con las anteriores.
Pero aquellas bombitas pequeinas

CARTELES

(Continuacién de la Pdg.35 .

tenian el almibar quemado, y a
los diez minutos hubo una mor-
tandad al por mayor.

Eran bombas de gas venenoso,
como nunca se vieron en la Gue-
rra Mundial. .

Destruido Chicago, el mariscal
enemigo, hablando desde su ca-
mara alada, a no menos de diez
millas de distancia_de la ciudad,
dirigié quinientos de sus aviones
de bombardeo sobre San Luis y en
el término de una hora se repitio
el holocausto. Antes de que salie-
ra el sol, media ciudad yacia en
ruinas... -~

Un reporter se atrevié a lanzar-
se en su aeroplano durante la no-

che y aterrizé en los alrededores,
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después que el vierto se llevo los
gaSes Venenosos. "

“Vi la muerte en sus formas mas
horribles—dijo.—Miles, cientos de
miles, yacen en las calles, donde
murieron. Otros estan en las ven-
tanas y en las puertas de las ca-
sas que no fueron demolidas por
las terribles explosiones de las
grandes bombas. Los primeros ra-
yos del sol no pudieron dar color
a las caras de los muertos, ama-
rillas como el pergamino viejo, y
horriblemente contraidas por los
sufrimientos de una agonia es-
pantosa, Con la luz del sol, todos
los cadaveres que vi se iban po-
niendo verdes...”

No hay que asombrarse de que
el Presidente pidiera la paz y de
que la guerra acabara a las Yeinte
y cuatro horas de haber empeza-
do. El enemigo surgio de las nie-
blas y las brumas del Atlantico
norte y llevé el infierno a donde
quiso, Sus propios ministros y di-
plomaticos y attachés estaban aun
en Washington. ¢A qué matarlos?
Y New York era necesaria. Ha-
bia que conservar Wall Street y su
aparato bancario... para que pa-
gara las reparaciones.

La tnica. pérdida sufrida por el
enemigo fueron los millones gas-
tados en preparar ese y acaso
otros “raids” aéreos; el unico dafio
que sufrio fué el ligero mareo de
un millar de sus aviadores! A pe-
sar de la insignificancia de esos
dafios, los Estados Unidos y su va-
liente aliado, el Canad4, tienen
que pagar un tributo de miles de
millones.

Después de destruir Chicago, el
contingente enemigo se dividid,
lanzandose’ sobre otros objetivos:
una estacién ferroviaria por aqui,
los arsenales por alld, la base de
dirigibles en. Akron, Ohio, y vuelta
a Chicago, 41 amanecer, en espera
de una segunda flota, cargada de
municiones y alimentos.

El Estado Mayor General ene-
migo sabia que al salir el sol el
Presidente americano, llorando co-
mo un nifio, clamaria por la paz.

LY

E]l tabaco del gran experto se
habia concluido. Mi hombre se de-
tuvo. Yo le miré con un poco de
escepticismo.

—Todo eso que usted ha conta-
do parece una pesadilla fantésti-
ca. ;Hubo algo en la Gltima guerra
que permita suponer semejantes
cosas?

—Es_que desde 1918 para acd
—dijo lentamente el experto—han
cambiado mucho las cosas. Hoy,
Chicago estd mas cerca de Euro-
pa que lo estaba Italia de Berlin '8
en la Guerra Mundial. Los aero
planos y dirigibles alemanes no
podian realizar satisfactoriamen-
te “raids” sobre Roma por varias
razones técnicas. Pero cualquier
experto militar le dird que pudie-
ron haber quemado Londres de
arriba a abajo, destruyendo el co-
razon del Imperio britinico, para
caer sobre Paris en la misma se-
mana y convertirle en un monton
de basura. En los primeros tiem-
pos de la guerra, un oficial ale-
man de Estado Mayor sugirié al
alto mando aleman que, en vez de
realizar ataques aislados por una
sola aeronave, se enviara una flo-
ta de Zeppelines sobre Londres
para borrarlo del mapa. Y eso pu-
dieron haberlo hecho. Es mas, el
plan fué estudiado y sometido al
alto mando. Tenian disponibles
las aeronaves necesarias. Las f4-
bricas construian una cada seis
semanas, y podian en caso necesa-
rio—como lo hicieron en dos oca-
siones—producir un Zeppelin
completo en dos semanas. El plan
era este: veinte Zeppelines, car-
gando cada uno trescientas bom-
bas incendiarias, o seiscientos ae-
roplanos con diez bombas cada a

-
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uno, atacarian simultdneamente a
Londres por la noche. Es decir,
que se lanzarfan de una vez seis
mil bombas. Suponiendo que sélo
una quinta parte produjera efec-
to, tendriamos mil doscientos in-
cendios en diez o quince minutos.
Se admitia que la tercera parte de
los Zeppelines, o probablemente la
mitad de los aeroplanos, seria
destruida, pero no antes de que
hubieran arrojado su carga de
bombas. Tanto el alto mando co-
mo el Kaiser vetaron el plan. (Por
qué? Porque el Kaiser habia pro-
hibido .expresamente que se bom-
bardearan los barrios de residen-
cias. y los palacios de la realeza
- britdnica. Luego incluyd en la pro-
hibicién la Abadia de’ Westmins-
ter y el British Museum, aunque
sus oficiales tenian opiniones di-
vididas en lo que respecta a esas
ordenes. Quiere eso decir que ca-
da aeronave y cada aeroplano lie-
vaba un mapa de Londres cubier-
to de circulitos en tinta roja, se-
Aalando los puntos que no se po-
dian bombardear. Por eso, amigo
mio, sobrevivieron Londres y Pa-
ris.. Ambas ciudades fueron bom-~
bardeadas repetidamente, pero s6-
lo con el objeto de inquietar a los

aliados con la defensa de sus ur-.

bes y obligarles, por tanto, a de-
bilitar su esfuerzo en el frente.
Entonees recordé que cierto ofi-
cial del ejéreito aleman me habia
dicho lo mismo. En aquel momen-
to no lo tomé en serio. Pero aho-
ra me impresioné al verlo confir-
mado por las palabras de un ex-
perte norteamericano.
-~ —Los Estados Unidos—prosiguié
solemnemente mi compahero—de-
ben apresurar la preparacion de
ia guerra aérea en los dos afios
proximos. Si no, quedaremos inde-
fensos, a merced de cualquier na-
cién que tenga una flota aérea.
Y entiéndase que no es necesaria
una gran flota de aviones milita-
res, sino una flota de aeroplanos
 de cualquier clase. Los grandes
aviones comerciales de transpor-
te pueden ser convertidos en apa-
ratos de bombardeo en veinte y
. cuatro horas. Las bombas pueden
* construirse secretamente y alma-
eenarse sin que nadie latil vea.
La infanteria y los buques de
guerrs no podran ser descartados
nunea.. Eso es axiomatico. Pero
—y en esto estan de acuerdo to-
dos los Estados Mayores—un ata-

que aéreo puede. provocar una
rendicion inmediata, por radio, sin
armisticio ni negociaciones preli-
minares, sin que el enemigo pon-
ga su planta sobre el suelo del
vencido. El enemigo puede inter-
ceptar desde el aire las peticiones
_-de paz antes de que haya acabado

de arrojar su ultima bomba, y re-
gresar a sus bases. No hay gobier-
no ni grupo de oficiales con sufi-
ciente sangre fria para no inmu-
tarse viendo a Chicago destruida

S0 G IR g T e,
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iy a otras grandes ciudades ame-.

nazadas de sufrir la misma suerte.
—;Como—pregunté yo—es po-
sible enviar un aeroplano sin pilo-
to a bombardear una ciudad a
cientos de millas de distancia?
—Muy sencillo; por medio de la
tadio trasmision y de un mecanis-
mo de control automdtico. Varios
aparatos recientemente patenta-
dos permiten hacer gque el avién
vuele recto, en una direccién y a
wa altura previamente estable-
as, hasta llegar a su objetivo y
ojar sobre €l su carga de bom-
bas explosivas y gases asfixian-
tes. Cientos de aeroplanos baratos
pueden atacar en esa forma las
_ ciudades fuertes o puntos de con-
centracion del enemigo. Guiados

jlastarse con su carga mortifera
bre el mismo blanco. Todo eso

formulas matemdaticas, instru-
mentos nuevos, ciencia eléetrica

por control remoto, - pueden ir a-
£

requiere, desde luego, complejas -

moderna, radio y acaso televisién.
Tanto en los Estados Unidos co-
mo en Inglaterra ha habido ya ae-
roplanos que han volado cientos
de millas controlados exclusiva-
mente por radio. 2

—Y esos antématas, ¢no resul-
tan inferiores al piloto humano?

—Desde algunos puntos de vis-
ta—replicé el experto—el autéma-
ta es superior. La mayor parte
de los pllotos humanos no puede
hacer mds de cincuenta o sesenta
movimientos por minuto cuando
conduce un avién, v sin embargo.
se necesita de setenta a ochenta
para volar con absoluta perfeccion
en todos los momentos. El autd-
mata puede hacer ochenta, sin
cansarse. Como es infatigable, es
infalible.

Una nueva pregunta:

—¢Y tendra algun parecido con
el piloto humano?

Mi amigo sonrié:

—Seria muy facil construir el
autémata con forma humana, pe-
ro como el peso es un factor de

importancia, los inventores resis-
ten esa tentacion, excepto cuando
se trata de dar demostraciones al
publico. - .

—Y. ¢qué hardn los autématag
después de cumplir su misién?

i hemos de hacer caso a lo
que se murmura entre los miem-
bros de varias comisiones milita-
res, los aparatos de bombardeo
controlados por autématas pue-
den regresar a las bases después
de arrojar su carga mortifera.

—Y ¢por qué desconfiaba su ge-
neral de los oidos mecanicos que
usted desecribio?

-—Por la simple razén de gue el
enemigo puede llegar en masa
aplastante de la regién que me-
nos se espere. Ademas debe recor-
darse que hingun invento huma-
no es infalible. Hasta ahora no
existe ningun instrumento que

pueda descubrir la presencia de
un aviador enemigo planeando
con el motor parado a diez o
quince mil pies de altura.
PP

Las defensas antiaéreas pueden
obligar al enemigo a tener mas
cuidado y a buscar mayores altu-
ras, pero no pueden asegurar la
invulnerabilidad contra un ata-
que. Si nuestros aparatos microfo-
nicos descubren a un aeroplano, es
posible destruirle porque los oidos
y los ojos de la maquina estan co-
nectados con la artilleria antiaé-
rea. Antes de que los cafiones fun-
cionen, una serie de calculos muy
dificiles efectuados automatica-
mente en el cerebro mecénico de
una maquina de calcular, nos en-

sefia a dirigir el fuego sobre el ae-,

roplano que vuela. Los artilleros
humanos no tienen que hacer otra
cosa que atender a la aguja de
un cuadrante. Si nuestros reflec-
tores capturan al enemigo sélo du-
rante tres segundos, podemos es-
tar practicamente seguros de que
la granada que nuestro cafidén lan-
ce, dard en el blanco, por grande
que sea la velocidad de su movi-
miento. Seria demasiado técnico
explicar aqui como se obtienen
esos resultados. Baste decir que es
necesario tener en cuenta la re-
sistencia del aire, la gravedad, la
fuerza centrifuga y una multitud
de factores que intervienen en la
ciencia balistica.

—¢Cuantos aeroplanos se nece-
sitan para destruir una cludad?

—Eso depende de las circuns-
tancias. Con unos cientos de ae-
roplanos puede causarse un daiio
espantoso; y no olvide gue con el
costo de uno de los Big Bertha
que los alemanes usaron para
bombardear Paris, se puede cons-
truir cincuenta aviones de bom-
bardeo. Las grandes potencias
pueden producir hoy, individual-

porneico.

“En mi

LO QUE PIENSAN ...

Me pregunta usted, ademds, si el espectacuio corriente del
desnudo tranquilizaria nuestros sentidos. Yo creo que calma-
rig nuesiros apetitos sensuales de orden pudico, con o cual
salgriamos ganando. El pudor es, en efecto, el gran creador

“Desde el punto de vista estético nuestra vision evolucio-
naria en una forma dificil de prever. Una vez mds declaro que
sélo veo el desnudo como un limite al que debemos tratar de
aprozimarnos. Sin embargo debiera ser licito desde ahora, no
s6lo en los clubs o sociedades “nudistas”, sino en todas partes.

inion se debiera co

(Cont de la Pdg. 26 ).

davia mds los cuerpos.

parente y abierta al aire. ..

la iniciacion sexual de la

o aiin en pantalones de bafio en las ciudades marilimas donde
el clima lo permite. Pero lejos de eso hay gentes grotescas que
tratan, sin cesar, de restringir la libertad balnegaria, de prohibir
los barios de sol, de exigir que los baiiistas lleven trajes de
tres dedos de grueso con otros aditamentos para disimular to-

“Estupidos accesos de rabia pidica, de origen religioso,
que no dejan en Francia la esperanza de ver permitido el des-
nudo en largo tiempo. Ni siquiera la falda hendida de arriba
abajo de Mme. Tailien, ni la casta tinica helénica, corta, trans-

“Me pregunta usted, por ultimo, lo que pienso acerca de
infancia. jPero si lo infancia estd

esyr

sabiduria de los hombres del
bello y lo bueno.
“Créame suya”.

nie lo estd de manera errénea y
autodiddctica. Los usos que rodean al sexo de una aureola
de misterio, haciendo girar en torno a él el mundo, le impul-
san ¢ la perversion y a la mentira. .

“Conviene preguntar si no seria necesario modificar las
concepciones sexuales de la infancia, para atercarlas a la ver-
dad y arrancaries el secréto, que les da precisamente un va-
lor esotérico y, por tanto, lascivo.

“Naturalmente, soy partidaria de la educacidn sexual del
nifio. Los pueblos nérdicos que la practican tienen, en valor
fisico y moral, un nivel mds alto que el de nuestra civilizacion.
La iniciacién sexual bastaria ¢ estabilizar las almas infantiles
¥ a hacerlas mds aptas a los nobles esfuerzos del deporte y de
la voluntad personal. Ella crearia. el “self-control”, que con-
duce al amor de la verdad, de la equidad, y tambicn a la re-
flexién y por tanto a la inteligencia.

“Para concluir diré que el desnudo y la educacion sexual
constituirdn, a mi juicio, la verdadera dignidad y la

5 ol “Kalok

por vivir en “mailiol”

verdadera

g hnn”, io
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mente, de diez mil a trece mil ae-
roplanos al afio. Esos aeroplanos
sblo cuestan unos miles de ddla-
res. Un solo aeroplano cargado de
bombas puede destruir el Empire
State Building de New York, o la
torre del “Tribune” de Chicago,
y no dejar titere con cabeza en
media milla a la redonda. Una
gran parte del dinero que hoy se
emplea en la defensa de las costas
y en précticas menores, pudiera
invertirse con mayor eficacia en
preparar la guerra aérea.

—¢Y suponiendo aue nho hubie-
ra guerra?

—En ese caso—agregé mi ami-
go, encogiéndose de hombros—
habriamos invertido el dinero en
una poliza de seguro. Hace poco se
anuncié que en caso de ofra gue-
rra seria, serian llamados a las
armas cuatro millones de hom-
bres. Pero un ejército de cuatro
millones, o de cuarenta millones,
sin una fuerza aérea adecuada, es
como un ejército de conejos, si se
le emplea contra una nacién que
tenga el control, del aire. En rea-
lidad—continud, sacudiéndose la
ceniza que le habia caido sobre
el pantalén—los conejos estarian
mejor. Por lo menos, pueden es-
conderse en sus agujeros, mientras
que un ejército sin alas es incapaz
de defenderse contra los barrajes
de bombas y contra Ia amenaza
espantosa de los gases asfixiantes
descendiendo como una maldicién
del cielo.

* ® ¥

—Y ¢(qué estamos haciendo pa-
ra alejar esos peligms?

—Tanto el ejército como la ma-
rina realizan una labor espléndi-
da. Pero los fondos disponibles
apenas les permifen llegar a la
superficie de la preparacion aérea.
Las demas naciones nos habran
ayentajado pronto. Hoy mismo,
tiene Inglaterra aeroplanos que
{)ueden entretenerse en dar vuel-

as en torno a los aviones mas ve-
loces de los Estados Unidos.

—¢Y no se ve ni un rayo de
luz en esa oscura nube de gases
venenosos?

—Por fortuna—replicé el exper-
to—la aviacién comercial crece, La
aviacién comercial — prosiguié —
desempefia un papel importante
en la preparacién militar. Pero eso
no basta. La Oficina_Aerondutica
del Departamento de Comercio
alumbra nuestras rutas aéreas.
Favorece la construceion e ilumi-
nacién de aeropuertos y el esta-
blecimiento de campos de emer-
gencia. El. Departamento de Co-
rreos estimula las investigaciones
y las mejoras en la construccion
de aparatos. ¢Cuantas personas,
al ver maniobrar las grandes uni-
dades aéreas durante la primavera
pasada, se detuvieron a pensar
que sin la aviacién comercial esas
maniobras hubieran sido imposi-
bles? No hubiera habido campos
suficientes para la gran flota aé-
rea. Las escuelas comerciales pue-
den ensefiar a los jovenes a volar.
Miles de pilotos civiles pueden ser
adiestrados para la guerra. Ade-
mas, muchos de sus aeroplanocs
pueden ser transformados para
uso militar sl se les construye con
ese objeto. Perv no quiero enga-
fiar a nadie...

Su rostro adquirié un aspectn
todavia mis severo.

—Cuando llegue la préxima gue-
rra no vamos a disponer de mu-
cho tiempo para fabricar aeropla-
nos. Tenemos que estar prepara-
dos para resistir, sin aviso previo,
an ataque aéreo, Y eso sélo puede
hacerse de unk manera: teniendo
nuestras fuerzas listas siempre. He
ahi el mejor seguro contra la de-
rrota y al mismo tiempo el mejor
seguro contra la guerra. Los la-
drones no atacan a un hombre
cuando saben que lleva revélver.

CARTELES
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Version de E. Canseco Castafion

A dama se habia ataviado con
sus mejores galas, habia rec-
tificado el ‘“rouge” de sus
mejillas y el carmin de sus

labios; retocado las finas curva-
turas de sus pestafias,y Ruth Car-
digan, halldbase lista, en el centro
de su habitacion, pensande para
si: “En verdad que me he prepa-
rado exactamente como en cual-
quier otra ocasion; como si fuera
de compras a la Quinta Avenida o
al té en Sherry’s”.

Sin embargo, no era a la tienda,
ni al te, a donde ella iba, sino pre-
cisamente a ver a su abogado pa-
ra ultimar lo que, con moderacion,
podria significarse como una quie-
bra en el transcurso de su vida;
una quiebra considerable. La ter-
minacién de un completo periodo
7 sus deslumbrantes ensofiaciones.
Algo asi. después de todo. como la
muerte misma,.

De este modo pensaba ella, al
tiempo de ponerse sus guantes. Y

CARTELES

de repente soné un discreto togue
a la puerta. Jacqueline acababa de
salir, y de momento regreso.

—Es Baedle, madame, reporté
Jacqueline, significando al ayo.
Dice gque Monsieur Cardigan esta
abajo, y desearia verla a usted.

¢Alguna de aquellas intermina-
bles y dolorosas escenas que ha-
bian sido sus entrevistas anterio-
res? A lo que ella, secamente, re~
plicd: “Digale al sefior que lo ve-
ré abajo”.

Pero acontecié que fué a la mi-
tad de la escalera donde se en-
contro con él. Vista la demora, ha~
bia decidido subir.

—Ruth,—murmuré él—he veni-
do para que vengas conmigo. Ten-
go algo interesante que mostrarte.

Ella se detuvo dos pasos antes
gue él, y haciendo una articula-
cion extremadamente precisa, re-
plicole:

—Voy a ver a mi abogado, y de-
bo-estar alli a las cuatro.
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El la mird fija y candidamente,
y como ella estaba dos peldafios
mas alta, parecidle él un mucha-
cho, y la mirada de tal muchacho
manteniase fija, extatica, inquisi-
tiva, contemplando la suya.

Aquella mirada no la habia vis-

" to desde hacia ya mucho tiempo.

No obstante, ella se mantenia al-
tiva, duefia de si. A poco, agregd:
—Tu habris ido a ver también
a tu abogado, ¢no es cierto?
—Ruth—exclamé él,—no vayas
ahora: jespera! Ven conmigo. He
visto algo esta mafiana, por ca-
sualidad, y quiero que ti lo veas
también.
A lo que ella le replicé con te-
nue voz: .
—Acordamos que nunca mas
nos volveriamos a ver. Ese fué el
convenio; y mucho menos mien-
tras que el asunto no esté comple-
tamente resuelto. Después, podre-
mos visitarnos mutuamente, pero
sin discusiones, sin recordar el pa-

Fud g mediadng de b
edcalers donde se n
congraron

=—Buth,—ereignd ¢l
—Ltengo elpo nteresan-
e que mosrale.

- uuzﬁbl-" .

—Ruth, retira esa idea de ver al

abogado.
sado, sin hacer alusién alguna a
nuestro ayer, sino como simples
amiges.

—Ruth, eso sera como ti auie-
ras. El convenio sera respetado,
pero te repito que esta mafiana
he visto algo, y que necesito que tu
también lo veas. Te suplico que
vengas conmigo, aiinque sélo sea
por esta vez. Complaceme.

Al fin, ella accedid. El auto des-
lizose veloz por la amplia avenida.
Poco despuées, doblo.

Envuelta en su coraza de silen-
cio y reserva, advirtio hallarse en
populosas calles, bajo el estruen-
4o de los trenes, que cruzaban rau-
dos por los elevados; estrechas
aceras, colmadas de ptblico; es-
tablecimientos y mercados que es-
parcian la avalancha de sus ver-
des y codiciadas frutas.

Como un suefio, ella tenia una
ligera impresion de haber estado
alli antes; parecigle reconocer,
aungue vagamente, aquello.

El automovil, guiado ligeramen-
te hacia la acera derecha, detuvo
su_marcha. Jack se bajo.

Ella mostrdbase desconfiada
cuando puso los pies en la acera,
¥ pensaba: “;Que iria Jack a ha-
cer? ;Qué ideas fluirian ahora en
su mente?” Y miraba, inquieta,
para uno y otro lado, para el fren-
te. Y un tanto conmovida excla-
moé:

—Jack, ses aqui? &

—=8i; aqui fué donde vivimos
cuando, por primera vez llegamos
a New York hace ya 15 afios. Esa
es, precisamente, la casa—dijo, se-
fhalando para el frente,

Ella mir6é a través de la ecalle.
Si; esa era, efectivamente, la casa
donde ellos habian vivido los me-
jores dias de su vida conyugal.
Ella no la recordaba, tan arrinco-
nada. tan llena de hollin. No. Ha-
bia sido un edificio nuevo enton-
ces. “Nuevo — pensé ella, — como
nuestras vidas entonces también
lo eran”.

—Jack,—repuso.—;Por qué esta
comedia?

A Jo que él, sumiso, respondio:

—De casualidad pasé por aqui
hoy. Fué la pura casualidad que
me trajo. Mira ese letrero: “Se al-
quila un piso”. Y yo, recordandolo
con carifio, quise subir, y lo vi. ¥
renacieron en mi memoria aque-
llos tiempos. Mas no pudiendo
prescindir de hacerte a ti también
participe de las emociones que he
experimentado, quise buscarte pa-
ra que lo vieras. ¢Recuerdas ese
nuestro antiguo pisito?

—Jack... No. Conduceme a un
auto, y permiteme ir a la cita.

—jRuth, por favor, ven conmi-
go! Acompafname, para ver juntos
el pisito. ‘

Al fin accedid ella otra vez, y
juntos cruzaron la calle hacia la
entrada, con su vistosa puerta de
hierro y cristal. Un ruido cusorde-
cedor venia de arriba, a lo largo

(Lontinia en @ rag. 56 ).
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PINAR DEL RIO,
R.—Dos as-
peczos del se
tio del senador
»  Caobada, ejectua-
do el lunes en
esta ciudad.
‘Fotos Herrera).

SANTA CRUZ DEL
S8UR, Cam.—Dulce
Maric PEREZ GAR-
CIA, primer premio
llzl Concurso Local
de Maoternidad.
(Foto Dellundé).

SANTIAGO DE CUBA, O,—E! vio-

linista Pedro Abigail TORRES,

que ofrecié un concierto en la
sociedad Luz de Oriente.

NUEVITAS, Cam.—Los Sres. Jofé MO-
JIDES y Simon SURIS con la enorme
“tintorera” pescada por ellos en el
puerto de Nuevitas. Este escualo, ¥ otro
que aun mo ha sido capturado, estu-
vieron a punto de acabar con toda la
pobiacion canina de la hermosa ciudad

camagiieyana.
(Foto Alvarez Rodriguez).

GUANTANAMO, O.—EL “five” de basketbell del Vedado Tennis Club derrotado
por el Atletzco de Guanténamo en la serie oriental. De izquierda o derecha:
ACHADO, PERTIERRA, LEON, RIVAS VAZQUEZ y FINLAY.

(Foto Aguﬂre) -

GUANTANAMO, O.—EL "/lve" de los Atléticos, vencedor
en el match contra el V. T. C. de La Hgbang. De iz-
quierda a derecha: PEREZ, VAZQUEZ PUBILLONES
RODRIGUEZ, CANALS y PARUA.
(Foto \Aguirre}.

SANTA CLARA, 5. C.—Los competido-
res del Concurso Local de Maternidad,
reunidos en el salon de actos del
Ayuntamiento.
(Foto Domenech).
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luilondenada.

(Continuacion de lo Pdg. 18 ).

manos, las dél verdugo gue ajus-
ta el lazo al cuello. s

Una y otra vez suplicaba que
me dejasen sola. Me parecia que
una vez sola, aunque fuese por
corto rato, podria encontrar al-
puna esperanza que me sostuvie-
ra, alguna palabra que tuviese la
potencia de dominar el terror
que, segun iban pasando los dias,
me embargaba mas y mas. Pero
mis saplicas eran inftiles. “Las
regla. no lo permiten”, me con-
testaba siempre la guardiana.

“;Dé:eme sola un momento!”
iCuéntas veces las paredes de mi
celda oyeron ese ruego! jCuan-
tas veces esas mismas paredes no
han visto los ojos desesperados y
los labios crispados de la infeliz
condenada que esperaba el dia
fatal, siemore tan distante, y
siempre tan cercano! -

Es curioso como la naturaleza,
afin ¢n contra de la voluntad, tra-
ta de proteger un cerebro sobre-
cargado. Habia momentos en que
lo inevitable parecia no existir
ya; en que recordaba con triste
placer el verdor de los campos ¥
el sonido del viento a través de
1a arboleda. Pero siempre, después
de estas treguas, la agonia de la
muerte se apoderaba de mi con
mas violencia. El terror de morir
en la horca parecia adquirir for-
ma fisica. Puntualizaba todos mis
pensamientos; tenia la recurren-
cia de un ritmo. Un compas in-
sistente repetia estas palabras:
el patibulo, el patibulo... morir
en el patibulo.

La idea del suicidio me asaltd

1—BRicloruro de Mercurio.
2.—Descartes.
3 —Franz Schubert.

5~—De Luis XVIII de Francia.
6.~~El himno del Peri.
7—Lafayette y Rochambeau.
8 —Behiques. 5

12 —Federico Ebert.
13.—Alejandro Alejin.
14—Catorce.

;g.—A lg tipografia.

sa de Puerto Arturo.
18.—Ferndndez Silvestre.
19.—-Sandro Boticelli.
20.—Al sur de Asia frente a las

RESPUESTAS A LAS VEINTE PREGUNTAS DE LA PAG. 36
4.—Por su teoria de-la_jormacion de los mundos.

9.—De “El Alcalde de Zalamea”, de Calderén.
10.—En la costa oriental de Asia.
11 —Persona dada a la sospecha.

—Astros que giran en torno a los planetas,,
17 —Por el ataque de los torpederos japoneses a.la:

islas de (@ Sonda. -

una y otra vez. Si pudiera matar-
me, nada tendria que temer, me
decia a mi misma; y traté de
formar un plan viable. Pero la
figura vigilante me separaba
siempre de toda liberacion. No
habia escape para mi. No podia
entregar la vida, era necesario
que se me quitase a la fuerza.

Me trajeron libros que leer y
me brindaron barajas y otros pa-
satiempos, Mientras, yo me daba
cuenta de que los dias iban pa-
sando. Pronto sélo me quedarian
minutos. No llevaba récord de los
dias, ¥y no me sentia con valor pa-
ra averiguar los que me restaban.
A menudo me asaltaba de noche
el terror de aquella mafiana que
seria mi tdltima en la tierra.

No creo que el pensamiento de
la muerte era lo que mas me ho-

)
Ud. busca, por el contrario, fa esencia que posea el
méaximo de energia y no espera a que el depésito esté va-
cio para volver a llenarlo. De tiempo en tiempo, Ud. revi-
sa cuidadosamente su coche.

1Qué hace Ud. con su organismo?

{Esta Ud. atento al desgaste diario de energfa y cuida
O i ]

;Pone usted
agua o
gasolina?

T N

e su

con igual solicitud et

Toda negligencia o abandono se paga muy.caro.

La esencia energética que Ud. necesita para su cuerpo
es la Ovomaltine. Cuanta més actividad fitil desee Ud. des-
plegar, de mayor calidad deberd ser su alimentacidn,

La Ovomaltine es un alimento fortificante en forma
concentrada y ligera. S6lo contiene los elementos nutriti-
v g 5 s

que la

vos de los

! diai

pasa

tamente,
\

ALTMENTO TONICO NATURAL

O

va fuente de energia. Asi como no podrd Ud. “rodar” con
agua, tampoco podes trabajar intensamente con sélo Ia
ayuda de la alimentacién habitual. Tome Ud,, pues, una
taza de Ovomaltine en ¢l desayuno y se encontrari perfec-

te a la sangre y es una nue-

OVOMALTINE

Dr. A. WANDER, S. A, Berna (Suira)
EN DROGUERIAS, FARMACIAS ¥ VIVERES FINOS
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rripilaba. Desde que nacemos su
sombra nos sigue los pasos; siem-
pre esta en el subzonsciente, para
que, llegado el momento, tenga-
mos resignacion y le demos la
mano. Pero arrancar la vida en
pleno florecimiento; ahogar en
Ios pulmones la. respiracion pre-
~iosa; detener violentamente los
latidos del corazén: eso era lo que
me torturaba, lo que me quitaba
toda esperanza de resignacién.

La misma celda estaba llena
de vagos terrores. Las lisas pare-
des se encontraban impregnadas
de agonia. Dentro de la tragica
p fiez de sus dimensi vi-
vieron otros condenados, pletéri-
cos de vida, y destinados, como
yo, al lazo del verdugo. (Habrian
también sido presas de igual ago-
nia? El.peso de su culpabilidad
oprimia mi alma. El sentirme ino-
cente no me eximia. Yo cai, como
ellos cayeron, en las garras de la
ley, que reclama vida por vida.

Era curioso gue algunas veces
comiera con cierto gusto. Gene-
ralmente la vista del alimento me
era repugnante; pero, a veces, en
un intento desesperado por sen-
tirme normal, ordenaba una co-
mida suculenta: los condenados a
muerte pueden seleccionar sus
manjares. En veinte dias, en ca-
torce, en siete, quizds mafiana u
hoy mismo_ colgardn del paupu-
lo; pero, mientras, podrin comer
rodaballo, pollo, tocino frito, pas-
teles de manzana. [Es necesario
cebarlos para el sacrificio!

Mi sufrimiento era tan constan-
te y opresivo, que para huir de
€] en lo posible recurria a la ima-
ginacién. Pretendia, al tomar los
alimentos, no estar en presidio, si-
no en un elegante restaurant. Lue-
g0 me preparaba para la matinée.
Escogia una obra teatral favori-
ta, ¥y en la mente iba reconstru-
yendo toda la funcién. Pero cuan-
do caia el teldon, de nuevo el te-
rror me asaltaba; y en mi deses-
peracion deseaba estrellarme la
cabeza contra las paredes de mi
celda, para acabarlo todo, para
borrar de mi cerebro la cara im-
pasible de la guardiana que me vi-
gilaba eternamente.

Otras veces volvia la vista ha-
cla el pasado y me hallaba en-
tre mis més queridos seres, Los
detalles mas nimios se reprodu-
cian con torturante precision; la
memoria, prodigamente, me mos-
traba su panorama.

Pero estas divagaciones imagi-
nativas no trafan consuelo a mi
espirity, sino, muy al contrario,
intensificabah mi agonia al vol-
ver a la realidad.

Mas tarde, pareciame que la
celda se iba conwrtiendo poco a

g ) r
poco en un ataud. Las paredes
se acercaban; y yo despertaba,
con angustia, pidiendo mayor es-
pacio y més aire. Llegué a odiar
todas las cosas que me rodeaban.
Del mismo modo que un enfer-
mo postrado mide con enloquece-
dora_repeticién la distancia en-
{re dos puntos de su habitacion,
asi concentraba yo la vista en
una grieta de la pared, o espera-
ba con enorme paciencia que las
sombras cubrieran un angulo de-
terminado de mi celda. iSi sélo
hubiese podido despertar una ma-
ﬁan'a ¥ no ver esos odiosos deta-
es!

A veces fenia la sensacién de
que en el mundo entero sélo
existian la guardiana -y yo. Me
sentia tan aislada del resto de la
humanidad, que apenas podia re-
primir el impulso de buscar con-
tacto con alguna ofra persona. El
ansia de estar con mis semejantes
era tan viva que tomaba con gus-
to los mondtones paseos de ejer-
cicio en el patio del penal.

Creo que los momentos de ma-
yor agonia para mi eran aquellos
en que me asaltaba la idea de que
quizds me habrian declarado ino-
cente, si hubiese actuado de dis-
tinta manera durante el juicio.
Una y otra vez repetia, palabra

or palabra, las preguntas que me

icieron y las respuestas que les

di. La mirada dura y penetrante .

del acusador publico, implacable
en su propdsito de lograr mi con-
dena, volvia a torturarme sin
pledad.

Todo el odio, toda la maligni-
dad, toda la falta de humanidad
del mundo parecian encerrados
en esa mirada. Me habian some-
tido al suplicio de un interrogs-

4 Ese

poquito mas de
energia .. ..

que lleva al corredor vencedor a-la meta
que permite a los amantes del placer bai-
lar toda ia noche sin fatigarse, que permite
2 uno hacer todo ¢l trabajo doméstico,
a!ender 2 los negocios y obligaciones so-
cnales, sin cansarse, ese poquito més de
energia obedece mas a los alimentos ade-
cuados que se comen que a ninguna otra
causa.

M-iz_cna Duryea es el alimento por ex-
celencia para fortalecer y es de un
sabor delicioso. Ud. puede usar Maizena
Dury_u Para preparar centenares de ?lltos

it % J )

£ Y 0pas,
pudmg!.,,uhs v repas!lerh.

uisieramos enviarle un ejemplar

GRATIS de nuestro famoso Iibwlde';:-
cina que contiene numerosas recetas pars
preparar este alimento que nutre y forti-
fica, Es bueno para nifios o
adultos, atletas o invalidos.

MAIZENA
RYEA
]
F. A. LAY
Apartado 695. ‘Habana.
308C
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forio cruelmente equivoco, ¥ qui-
23$ si_hubiera protestado enérgi-
camente contra las verdades tor-
cidas que me envolvian, hubiese
podido abrir una brecha hacia la
libertad.

Imaginidbame de nuevo ante el
jurado. Formaba réplicas contun-
dentes; desbarataba los argumen-
tos del acusador. Pero me daba
cuenta de que todo era ya int-
til, Por fuerte que fueran las
pruebas de mi inocencia formu-
ladas en mi cerebro, de nada ha-
brian ya de servirme. Nada podria
franquear la puerta de mi celda
de condenada. Habia sido senten-
ciada a muerte, y la sentencia
tendria que cumplirse.

El mundo me parecia converti-
do en un lugar cruelmente auto-
matico donde el derecho era la
fuerza. Todas mis creencias juve-
niles respecto a la justicia, la mi-
sericordia, el perdon, cayeron en
pedazos. No me quedaba nada a
que acudir,

El capellan me hablaba de Dios;
pero este nombre habia perdido
toda significacién para mi. ;Qué
cosa era Dios? En el pasado yo
acudia a €l en momentos de in-
tensa alegria o urgente necesi-
dad; pero ya no habia felicidad
para mi, y nada ni nadie podria
librarme del patibulo.

Traté de acostumbrar mi men-
te a la idea de morir violenta-
mente un dia prefijado; pero el
terror que se apoderaba de mi
hacia esto imposible. Deseaba que
me llevaserr por sorpresa a la
muerte, pars no tener que sopor-

la suprema agonia de ver
transcurrir las ultimas horas; y,
casi en seguida, en marcada con-
tradiccion, agradecia profunda-
mente los dias que iba viviendo.

Sentia de pronto el nudo de
1a soga en el cuello, y hacia es-
fuerzos desesperados por quitar-
melo. ;La soga! Esta tetrica pala-
bra adquiria forma y substancia
en mi cerebro y me enlogquecia de
terror. .

Atlin ahora no puedo darme
cuenta cabal de haber estado s6-
lo diez dias bajo sentencia de
muerte. Pudo haber sido el lapso
de una vida entera de agonia,
puesto que los dias y las noches
se convierten en mi memoria en
un penodo interminable de ho-
rror. Vivi cien vidas, y sufri mil
muertes. La esperanza, el valor,
los afectos... todo parecia des-
truido en mi. Dejé de ser una
mujer, para volverme una masa
de nervios torturados y carne des-
preciable.

El médico me visitaba, toméan-
dome el pulso, examinandome el
corazén, hablando de no se qué
medicinas. En una ocasibn me
dijo que esperaba me sintiese me-
jor. Esas fueron sus palabras, di-
chas mecinicamente, sin adver-
tir su ironia; y yo, al oirlas, caia
en una risa histérica que no pu-
de contener. Se acercé a mi,.tra-
tando de calmarme, y murmurd
palabras de consuelo. Me pregunté
a mi. misma: ¢por qué me con-
suela? jAh! jPorque tengo que
morir! Y volvi.-a ver el patibulo
con todos sus terrores.

Lleg6 a hace 'se muy dificil que
pudiera diferenciar los momen-
tos de angustia consciente, de
aguellos otros de pura inconscien-
«ia; pero algunos han quedado
grabados en mi memoria en ca-
racteres imborrables. Recuerdo
cuando of de pronto un grito des-
esperado que me salia de la gar-
ganta. Todavia siento las sacudi-
das de la guardiana tratando de
calmarme. Y me oigo gritar: “iNo
me pueden ahorcar! jSoy inocen-
tel iDigame, por favor, que us-
ted cree en mi inccencial” Pero
la guardiana no respondié..
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Firme, serena, inconmovible en
su ministerio, evadié la suplica,
diciéndome, con bondad mecani-
ca: “Calmese, cAlmese; tenga va-
lor”. Y comprendi aue para ella
yo era culpable, como para el res-
to_del mundo.

Después, nada guedd que yo no
sufriera. Sesenta veces cada ho-
ra sentia que me sacaban de la
celda, arrastrdbanme al patibulo,
cubnanme con la hopa, ajustaban
a mi cuello el terrible lazo, caia
la trampa... hasta que mi men-
te perdio toda sensibilidad y me
sumi en la ingoaxsgiencia...

Recuerdo vagamente haber oido
voces que trataban de sacarme de
mi sopor; pero yo no queria des-
pertar. Las voces persistian y
eran cada vez mas claras. Poco
a poco ful comprendiendo que de-
cian con insistencia: “jEstds.li-
bre! jEstas libre!”

jQué crueldad tan grande! ;Yo
sabia bien que era mentira, que
se trataba de una estratagemal
Me habia llegado la hora, y me
decian eso para engafiarme; pa-
ra poderme conducir al patibulo
sin que hiciera resistencia. Era el
beso de Judas. Como a través de
una niebla. yo veia las terribles
caras conocidas: el capellan, el
médico, la guardiana, el alcai-
de... todos reunidos para verme
ejecutar,

Haciendo un esfuerzo convulsi-
vo, me incorporé. Traté de decir-
les: “Llévenme, estoy lista”. Pero
no sé si pude articular las pala-
bras. 86lo recuerdo que me fla-
gquearon las piernas y empecé a
caer y caer en un gran abismo...

Algun tiempo después, en el

hospital, fui dandome cuenta de
lo ocurrido. Me habian puesto en
libertad realmente.

Me libré del patibulo por el an-
cho de un cabello. Inesperada-
mente se descubrié la verdad. Un
individuo, detenido por robo y le-
siones, tenia en su poder pren-
das desaparecidas de la casa de
mi supuesta victima. Se ordeno
una inmediata investigacion y
el sospechoso, bajo presion, con-
fes6 ser el autor del crimen.

La vida me fué devuelta. Pero,
aunque parezca extrailo, no expe-
rimenté alegria alguna. Tan cer-
ca estuve del patibulo, sus terro-
res penetraron de tal modo en mi
alma, que ya bien pudieron con-
sumar la parte puramente fisica
de la condena.

Poco a poco mi mente se fué
acostumbrando a la idea de estar
libre; mi voluntad la aceptd. Vol-
vi mecanicamente al mundo, y
reanudé mi vida cual puede hacer-
lo una lisiada. No obstante mi
aparente libertad, sigo siendo una
prisionera—una prisionera del pa-
sado. ¥ no puedo vislumbrar la
completa liberacion.

Dicen que el tiempo cura las
penas y aplaca los recuerdos. Pue-
de que sea verdad en lo que res~
pecta al dolor fisico y a los su-
frimientos naturales. Pero no hay
tranquilidad posible para un es-
piritu que el terror ha desqui-
ciado.

Yo era joven, saludable, llena
de vida; feliz en el disfrute de los
placeres sencillos de una vida hon-
rada. de pronto, de un cielo
azul y sereno, cay6 el rayo ano-
nadante,.. La acusacién de ase-
sinato; la horrible pesadilla de
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un juicio falseado; la celda del
condenado a muerte.

Todo se mantiene tan vivido en
mi memoria como si hubiese ocu-
rrido ayer. En el silencio de la
noche, el mismo terror desciende
sobre mi, y me despierto presa de
intenso sobresalto. La ira y el do-
lor mezclados me crispan los ner-
vios cada vez que recuerdo cual-
quier incidente de mi calvario. Na-
da en la vida podra jamas vol-
ver a parecerme agradable o nor-
mal. Los actos mas inocentes me
parecen susceptibles de levantar
sospechas. Nada me resulta justo;
nada veo equitativo.

Hay veces que logro olvidar; pe-
ro pronto algun detalle trivial
aviva nuevamente mis recuerdos.
Una llave gira en su cerradura, ¥
me encuentro otra vez en mi cel-
da de condenada; oigo el paso
ritmico de un pohcla en Su pos-
ta, y una vez mas estoy ante el
Jurado ..Y luego la mente, por
asociacién, sigue enhebrando su
gmtermmable madeja de recuer-

os.

Mis semejantes me tratan aho-
ra con bondad, y los detalles del
juicio han pasado a la historia.

1 mundo lo ha olvidade todo.
Pero yo nunca podré olvidar.

A veces me pregunto si tendré
el alma endurecida, porque ni
siquiera el afecto logra romper el
hielo que la envuelve. Creo sin-
ceramente que algo en mi ha
muerto. He perdido en lo absolu-
to la facultad de sentir normal-
mente.

A este estado me han traido los
que no quisieron oirme, los que
no quis.~ton creerme; los que ve-
nian a presenciar el juicio, dia
tras dia, no a conmiserar a Ia
acusada, sino a satisfacer su cu-
riosidad y con la esperanza secre-
ta de ver sentenciar a una mu-
jer.

Quizas yo también comparti esa
malsana curiosidad en otros tiem-
pos, cuando con mis amigos dis-
cutia los detalles de un crimen,
analizaba los motivos, y criticaba
los alegatos del acusador y la de-
fensa; mientras la agonia y el te-
rror del acusado—iqué bien los
comprendo ahora!—pasaban in-
advertidos en el interés de la caza.

Tal vez este relato, palido e in-
completo, de mi calvario, logre
traer a mi espiritu alguna tran-
quilidad. Pero hasta este momen-
to en que lo termino, sélo me ha
servido para recordar mas viva-
mente el pasado y renovar de un
modo agudo todas mis angustias.
No espero gran cosa del futuro,
vero quizas Dios me depare el ol-
vido o la resignacion.

Otra vez s

(Continuacién de la Pdg. 40 ).

jetara que posiblemente la opi-
nién de la sefiora Mercedes Ro-
meu Pantoia no encarna el sen-
tir de la totalidad, ni siquiera de
la mayoria de las mujeres gie vi«
ven en solares; pero si estoy se-

~gura de su enorme interés “cus-

litativo” y “representativo”, extra-
fio y hasta contrapuesto a todo
interés de “cantidad”. Ni atn las

© masas mas oscuras pueden esca-

par al imperio tirdnico de las le~
yes de seleccion. Esta opinidn es
la que mas nos interesa, porque
es la més selecta y mas pura, no
por razén de su mayor o menor
abundancia.

He agui, de nuevo. “el solar”
convertido en piedra de toaue da
una animada controversia perlo-
distica. ¢¥Y si fuéramos un poco
mas a la entrafia del probrema,
amigos?...

CARTELES



CRIMEN @ SUICIDIO

'@ - GARNETT-KETTERING

ICOLAS Foster abri6 la car-
ta mientras se desayunaba
en su regio departamen-

to de Broadway. Se trataba de
un superdepartamento, de una
obra de arte que s6lo un joven y
rico financista como ¢l podia per-
mitirse.

La carta era de su socio, Morley,
Este contaba mas afos, pero me-
nos experiencia que Foster. Ha-
bia proporcionado el capital ini-
cial, pero solo el cerebro y la ha-
bilidad de Foster lograron en po-
cos afios, el milagro de transfor-
mar unos centenares de miles en
varios millones de ddlares.

Morley le escribia desde una
cabafia de la Costa Azul, donde
se estaba tomando una cura de
reposo. Era un hombre de delica-
da constitucion, que sufria de in-
somnio. Por eso, en los ultimos
tiempos, eon gran placer dé Fos-
ter, habia dejado la direccién de
los negocios integramente en suy
manos.

Su mensaje decia lo siguiente:

Querido Nicolds:

Lo lamento, pero esto no puede
seguir. He estudiado la situacion y
veo que el desastre es inevitable.
¢Te das cuenta de gue estamos en
descubierto con tres millones?
Esas ultimas acciones auriferas de
Piccron son falsificaciones que
no valen ni el papel en que estdn
impresas.

Estoy cansado, harto. He lle-
gado a la conclusién de que lo
mejor es revelar nuestra verdade-
ra situacion. Desde luego, signi-
ficard la ruina, probablemente la
prision de nosotros dos, pero cual-
quier cosa es preferible a esta in-
certidumbre. Si quieres alzar el
vuelo, no hay inconveniente. Yo
me quedaré en Nueva York para
enfrentar la situacion.

Durante esta semana pondré el
asunto en manos del procurador
fiscal y le escribiré a los accionis-
tas. De modo que tienes tiempo
para marcharte al extranjero, si
lo deseas. No trates de disuadir-
me, porque estoy resuelto a obrar
asi. Tuyo, Morley.

Una de las caracteristicas de
Foster era que, aun estando so-
lo. su semblante no denotaba la
mas minima emocién. Doblé cui-
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dadosamente la carta, la guardé
en su cartera y continud su des-
ayuno con incomparable apeti-
to. Cuando hubo terminado, se
aproximé a un secreter, llend un
formulario telegrafico y tocé el
timbre.

—Envie en el acto este telegra-
ma—Ile ordené al eriado—. Y diga-~
le a Jack que necesitaré el auto
a las diez y media. Me voy a Kent
para pasar unos dias con el se-
fior Morley.

—¢Debo acompaifiarlo, sefior?

—No. Emprenderé viaje de vuel-
ta el... Bueno, le comunicaré por
telégrafo el dia de mi regreso.

—Muy bien, sefior.

Nadie, al ver a Nicolds Foster
acicalado, gallardo y sonriente,
hubiera pensado que era un hom-
bre abocado a una situacién an-
gustiosa. ¥ muchos menos su
criado. Como muchisimos miles de
personas. creia que su amo era
pno de los hombres mas ricos del
pais, y hubiera ridiculizado cual-
quier insinuacién de que las com-
pafiias vertenecientes a Foster
eran solidisimas.

El telegrama iba dirigido a
Morley, el Gnico que sabia la ver-
dad. Foster iba a verlo para ha-
cer una ultima tentativa antes de
resolverse.

Morley no se mostré sorprendi-
do ante su llegada. Lo esperaba.
Pero Foster perderia el tiempo
intentando convencerlo. Estaba
decidido a no ceder.

Contrastando con Foster, cor-
pulento y radiante de salud, Mor-
ley, que le llevaba unos diez afios,
era pequefio y de apariencia fra-
gil. Era un manojo de nervios, y
le sobraba conciencia; en tanto
que Foster carecia en absoluto de
escrupulos. Solia permanecer des-
pierto toda la noche, pensando en
los miles de inocentes que queda-
rian arruinados por el desastre.
Cuando esta obsesion se volvia in-
soportable, se levantaba, se ves-
tia, y se iba en su automovil a
un pefiasco suspendido sobre el
mar. Alli, envuelto en frazadas
sobre el oloroso césped, lograba
el suefio imposible de conciliar en
la cabafia. La soledad y el con-
tacto con la naturaleza ejercian,
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sobre sus nervios sobreexcitados,
una influencia sedante.

Morley diferia de Foster en que
no era amante del lujo. No tenia
“yalet” ni “chauffeur”. Una vieja
venia de la aldea cercana, tres
veces al dia, para preparar sus
sencillas comidas, y eso era todo.
Morley gustaba de la soledad y la
lectura. Un extrafio capricho de
la fortuna lo habia hecho socio de
Foster. Aunque muy astuto y pers-
picaz, distaba de ser el tipo del
financista nato. Tenia en su con-
tra el pesado handicap de una
conciencia.

Foster conocia las costumbres
de su socio, ¥ no le sorprendié el
ristico moblaje de la cabafia ni
12 sencillez de la comida. Saludé a
Morley con efusion palmean-
dolo afectuosamente en la espal-
da. Ninguno de ellos menciono si-
guiera el asunto due gravitaba so-
bre sus cerebros hasta que la vie-
ja aldeana retiro los platos y se
marché. Morley fué el primero en
abordar el tema.

—¢Recibiste la carta? —pre-
gunto.

—Si—dijo Foster, con una son-
risa, repantigandose en la fnica
silla confortable de la cabafia.—
Estas bastante demacrado....
¢Duermes mal, Gltimamente?

—8i; pero eso no tiene nada
que ver con mi carta—replico
Morley, tranquilamente—. La he
pensado palabra por palabra. La
unica selucion es decirles la ver-
dad a los accionistas. Estamos
perdidos.

—jTonterias!— rié6 Foster. —
¢Quién te ha metido esa fabula
en la cabeza? Estamos prospe-
rando.

—ijProsperando!— ri6 amarga-
mente Morley—. Si... Con el di-
nero de la gente pobre, a la cual
has vendado los ojos. ¢Has pen-
sado que tenemos papeles sin va-
lor alguno, que en nuestros ba-
lances figuran por tres millones?
Si se produce un panico cualquie-
ra y nos exigen su pago, no po-
dremos responder ni por valor de
cien mil libras.

Foster se encogié de hombros.

—¢Para qué prever una even-
tualidad tan desagradable y re-
mota? Reconozco que navegamos

al borde der torbellino, perc .no
hay motivo para asustarse. Nues-
tra situacién no es peor que las
de muchas otras empresas, y
nuestro crédito excelente. La gen-
te se disputa nuestras acciones.

—jEso es lo peor!—exclamd
Morley—. jEstoy cansado de tru-
208 y estratagemas! jUna falsa
sompafia que respalda a otra no
menos inexistente! jEs un castillo
de naipes que puede desmoronar-
se en cualquier momento! jNo!...
iEstoy decidido!... Voy a exhibir-
es los libros a los accionistas,

—Eso significa la ruina y la
carcel para ambos.

—No puedo evitarlo. Es la uni-
ca solucién honesta. Hubiera de-
bido hacerlo hace un afio. Pero
no sabia que las cosas estuvieran
tan mal. Me engafiabas como es-
tas engafiando al piblico.

—Querido amigo—dijo Foster—
te aseguro que tu alarma es in-
fundada. Si mafiana se produjera
un panico en la Bolsa, podriamos
hacer frente a él... Mira .

Y, lapiz en mano, cOMENZ0 «
exponer el estado financiero con
toda elocuencia ‘v persuasion ha-
bituales. Su argumentacion era
brillante. Parecia temer el don de
hacer hablar a las cifras en su
favor,

Pero Morley era despejado y as-
tuto. Ademas, conocia los métodos
de su socio. Y veia con claridad
a través de la niebia que Foster
esparcia sobre los hechos.

—Es inatil, Nicolis—manifestd,
por fin—. Un extrafio podria di-
gerir esos calculos, pero yo conoz-
co los entretelones. Todos los jue~
gos malabares del mundo no me
haran creer que nuestras compa-
filas son solventes. Foster aban-
doné su carnet y se puso de pie.
Sonreia atn, pero una llama fe-
naz ardia en sus ojos grises. El
fuego audaz de un hombre que
no retrocedia ante nada.

—Olvidemos eso por ahora—
aconsejo—. Me parece que esas
malas noches te han trastornado
los nervios. Probablemente cam-
biaras de opinién cuando mejores.
¢Qué te parece si diéramos un
paseo?

—Estoy demasiado cansado pa-

(Continia en la Pdg. 52 ).
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Moscli es una verdadera ciudad
rusa. Leningrado, a la cual los
jefes comunistas frecuentemente
llaman Petersburgo cuando se ol-
vidan de las maneras colectivas,
luce como si hubiese sido cons-
truida por Mansard, a la orden
de Luis XIV, y empleada por
Haussmann, para tirotear mas
convenientemente a las multitu-
des insurgentes, bajo ¢l mando de
Napoleén III. Pero Mosci fué
construida por rusos. A pesar del
Kremlin y de la imponente gran-

EL VOCAL MAL EDUCADO.—La mitad
de los miembros del Consejo son idiotas!

EL PRESIDENTE—Sefior: le conmino
@ que retire esus palabras!

EL VOCAL MAL EDUCADQO—Bien; la
mitad de los miembros del Consejo no
son idiotas.

(De “Le Rire”.—Paris).
deza de las iglesias, es una es-
pecie de ciudad doméstica. Hasta
su desalifio temporal (la pintura
fresca es lo hltimo que entra en
¢l Plan Quinquenal) resulta aco-
gedor.

Hay un tremendo excesc de po-
blacion, y muy pocos medios de
transporte; un tranvia construido
para acomodar veinticuatro pa-
sajeros carga, calculando aproxi-
madamente, unos cincuenta. Los
palacios de los antiguos millona-
rios contienen en cada habitacion
tantas ecamas como quepan entre

BUENO DE COMER
BUENO PARA LA SALUD

{LE GUSTARIA probar un alimento
cereal capaz de conservarle lasalud,
y bastante apetitoso para apete-
cerlo todos los dias?

El Kellogg’s ALL-BRAN pone a
cubierto del estrefiimiento y sus
peligrosos efectos: jaquecas, vérti-
gos; y esa falta de vigor que nos
quita Ia alegria del vivir.

Basta comer dos cucharadas
diarias—o dos en cada comida, si el
estrefiimiento es crénico. Sirvase
con leche fria o crema; con la sopa,
y otras mil maneras a cual m4s sa~
brosa. No hay que cocerlo. .

Déje de. tomar purgantes peli-
grosos. Pruebe el ALL-BRAN, de
rico sabor a nueces.

9 ,
« ALL-BRAN

De venta en todas las
tiendas de comestibles—
en su paquete verde v
rojo
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de la RUSIA nan

las paredes; y los templos menos
interesantes, ahora tan vacios co-
mo las iglesias de Londres, debido
a que el pueblo no cree ya en los
sacerdotes, e igual que en el Oc-
cidente, no acude a oir las mi-
sas como antafio, estan siendo
demolidos para construir sobre
sus ruinas, casas y oficinas.

El aislamiento es tan imposible
en Moscl como lo es en un cuar-
tel, barco de guerra, barrio bajo
o distrito obrero de Inglaterra, o
de Yanquilandia. Sin embargo, se
tiene el consuelo de saber que el
dinero del alquiler no servira pa-
ra que viva confortablemente
un grupo de holgazanes, sino pa-
ra que las cosas mejoren para to-
dos y cada uno de los habitantes
de la gran nacién; entonces es
cuando uno puede recordar los
pobres desventurados que en Lon-
dres o en Chicago, para no men-
cionar otras ciudades no menos
importantes, tienen que pagar la
cuarta parte de su misero y pre-
cario salario para dormir en bu-
hardillas oscuras y mcl olientes;
en Rusia pude presenciar ¢como un
magistrado condenaba a un hom-
bre por el repugnante crimen de
permitirse el lujo de un cuarto
para si solo. Ese lujo solo se auto-
riza en muy contadas ocasiones
si se pertenece al proletariado in-
telectual, pero Stalin, virtualmen-
te el Dios protector de Rusia, vive
con su familia en tres habitacio-
nes.

Sin embargo, todo esto no me
afecté. Mi compartimiento en 21
hotel Metropole consistié en un
salén espacicso, un cuarto dormi-
torio, un cuarto de bafio con to-
dos los accesorios sanitarios, y un
vestibulo de entrada. Un aparta-
mento aun mas regio me espera-
ba, en Lehingrado, en el Hotel
Europe.

El turista rico nada tiene que
temer: todo lo que necesita es
dinero o crédito. En el Banco del
Estado mi carta de crédito fué
echada a un lado con la seguri-
dad de gue mis cheques serian
honrados por cualquier cantidad.
St un individuo como yo, que es
relativamente un pobre diablo de-
dicado a escribir sobre materias
socialistas, tiene tales distinciones
en Rusia, ¢{qué no representaria
un cheque firmado por Ford o por
Rockefeller?

En Rusia puede vestirse como
se quiera en todo momento, siem-
pre y cuando la ropa sea razo-
nablemente limpia y decente. El
sefior Alexander Wicksteed, cuyo
ilustre padre, temerario en extre~
mo, corrieié una vez cierto fallo
del infalible Karl Marx en un
tratado de Economia, ha vivido
durante toda la revolucion en Ru-
sia, como profesor de latin, por-
que Rusia es el unico pais donde
puede ganarse la vida en esta for-
ma, sin necesidad de tener que
usar cuello. En la actualidad se
siente preocupado porque no pue-
de conseguir en Rusia una sola
camisa de la que no forme parte
integrante un cuello; aunque por
lo menos le queda el consuelo de
no sufrir la molestia de una cor-
bata o un lacito.

En la Casa de los Nobles, donde
celebraron el 759 aniversario de
mi nacimiento, uno de los oradores
usaba una camisa carmelita, pan-
talones, calzado y nada mas; y el
presidente, lucia pintoresco con

_una chaqueta de cuero negro y

una gorra. El Gnico traje que es

.conveniente evitar es el frac de

los_caballeros occidentales,

E]l sefior Gordon Selfridge fué
a la Opera vestido de frac, pen-
sando que esa era la forma mas

fContinuacion de la Pdg. 23 ).

apropiada; pero el resultado fué
desastroso. Los cantantes, miran-
do asombrados al Sr. Selfridge no
atendian al director de orquesta;
los musicos no podian mirar ni
al director ni a las notas; el pa-
blico se olvidd de todo y no veia
mas que la deslumbrante pechera
¥y el blanco chaleco en las lune-
tas; el director, que, al no tener
ojos en la espalda, ignoraba lo
que ocurria, lleg6 a la conclusion
de que estaba sufriendo una pe-
sadilla: y finalmente hubo que
paralizar i representacion hasta
que el Sr. Selfridge regresé al ho-
tel y se cambié de ropa.

Debo afadir que como yo no
fui testizo presencial de esta es-
cena, les hago el cuento como
me lo hicieron a mi, sobre poco
méas o menos. Lo gue si_puedo
asegurar es que la impresién pro-
ducida por el Sr. Selfridge no ha-
bia sido- olvidada cuando llegué

osci.

Pero el vestir lujosamente cues-
ta demasiado caro nara que pre-
valezca esa costumbre. Los rusos
se visten ahora como visten los
demas. La blusa del proletario la
usan solo los aue siempre la usa-
ron. Un hombre puede descartar
la chaqueta y el chaleco y andar
en camisa y pantalones sin que
nadie se fije en €1; y si es un po-

co presumido puede usar la ca-.

misa de estilo Tolstoy, la cual es
realmente bonita; pero el costo
del lavado hace mas -econémico
el usar los trajes corrientes; y
de acuerdo con esto, muchos hom-
bres lo hacen asi.

Si sufris algun econtratiempo
con la policia, no creais que se
0s apercollara o esposard o guar-
dard o que tendran una jaula pre-
parada o que recibiréis cualquie-
ra de las demas atenciones cos-
tosas que se dedican a los cri-
minales en el Occidente. Y me-
nos deberéis extranaros si obser-

vais que la mayor parte de los

miembros de la policia, son mu-
jeres con un revélver al cinto.

Un americano que vivia en el
mismo hotel, tomo fotografias en
un lugar prohibido. Un policia,
le advirtié que no debia hacer
aquello. E]l yanqui le dijo que co-
mo ciudadano de los Estados Uni-
dos, documentalmente autorizado
para gozar de la vida, la liber-
tad y la consecucién de la feli-
cidad en cualquier parte de la tie-
rra de Dios, tenia derecho a ha-
cer lo que quisiese, dénde, como
¥y cuando le pareciese oportuno.

Un funcionario inglés o yan-
qui, le hubiese replicado que to-
do aquello se lo debia repetir al
oficial de carpeta y lo hubiese
cargado hasta la estacion de po-
licia. ignominiosamente custodia-
do. El agente ruso de la tirania
Soviet, se limitd a decir: “Espe-
re aqui y consultaré’. Y se ale-
jo, dejando al yangui como si hu-
biese echado raice en aquel lu-
gar, encantado por su concepto
del honor. Al poco rato, regreso
el vigilante y le dijo en ruso: “Es-
ta bien. puede seguir su camino”.

U~ dia entré en un <ran edifi-
cio que resultdé se: w.. tribunal
de policia. Era también otras mu-
chas cosas: pero, al fin, encon-
tré un cuarto donde habia varias
personas sentadas en bancos an-
te una mesa alta, en la cual una
mujer atareada y evidentemente
capaz discutia algo con una pa-
reja de hombres que estaban en
el banco mas cercano.

Pregunté quién era la mujer y
se me dijo que era el magistrado.
Pregunto qué hacian alli la mu-
jer que estaba sentada a su de-
recha y el hombre a su izquierda,
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¥y supe que eran delegados del pi-
blico para observar que se hacia
verdadera justicia. No habia po-
licias a la vista.

Comprendi que uno de los que
discutian habia querido disfrutar
de un cuarto para él solo, tenien-
do derecho Wnicamente a una ca-
ma. De la suerte que le cupo no
sé nada; porque cuando la ma-
gistrado sali6 del tribunal con los
dos asesores del publico para con-
siderar su decisién, yo también
sali y me dirigi a otro tribunal.

En éste, el magistrado, también
una mujer, se habia ya retirado;
v aunque se me advirtié que era
un caso serio de aborto cometido

ACADEMIA MILITAR “FORK UNION”
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rriente, fria y caliente, en cada habita-
ci6én. Salud inmejorable. Para praospec-
tos, afio 34¢, dirijase al doctor J. J. Wic-
ker, Pres., Box 8, Fork Union, Va.

por una mujer que ya habia sido
juzgada anteriormente por el mis-
mo delito, no habia policia ni na-
da que distinguiese a la acusada
de los demas que estaban en la
habitacién. Me sorprendi de la
naturaleza del cargo; porque mu-
cha indignacion virtuosa he visto
en Inglaterra, donde el aborto es
un serio crimen, acerca de la per-
versidad de su tolerancia en Rusia.

Nosotros creemos que nuestras
wstituciones y nuestros ecédigos
penales son divinos y universales
¥ no sospechamos que tal toleran-
cia no exista en Rusia, 0 que sea
incierto el que algunos cirujanos
britdnicos o yangquis estdn ha-
ciéndose ricos levando a cabo
abortos por pretextos muy fatiles.
Se me informé que si una mujer
con no més de dos meses de pre-
fiez daba razones satisfactorias
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para el aborto, se le concedia
permiso para ello y se le facilita-
ba licencia al cirujano para lle-
varle a vias de hecho. El caso que
estaba en el tribunal era el de
una mujer que habia procurado
un aborto sin llenar estas forma-
lidades, con fines privados y es-
peculativos.

La, magistrada pronto regresé a
la sala seguida de los asesores y
leyé una razonada sentencia de
un afic de encarcelamiento. ¥
ahora, pensé yo, veré a la mal-
hechora detenida por los guardia-
nes y conducida a cumplir su sen
tencia. Sin embargo, nada ocu-
rri¢ de Io que yo imaginaba. Una
mujer que estaba sentada junto
a la pared en el extremo de uno
de los bancos se puso en pie, fu-
riosa y derramando lagrimas, y
(seglin supongo; porque no sé
mas alld de cinco palabras en ru-
so) poniendo al cielo por testigo
de las injusticias de la tierra; de
que la magistrada era un mons-
truo de crueldad; y de que nunca
volveria a dirigirla la palabra, sa-
lié indignadisima de la habita-
cion,

—Pero, ¢nadie la lleva a la pri-
sidon ?—inquiri, asombrado.

iOh!, no, fué la réplica.—Vuel-
ve de nuevo al trabajo.

Aparentemente, el castigo era
suspenderla del ejercicio de sw
profesion como partera, obligan-
dola a trabajar en una fabrica
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durante un afioc entre el pueblo
bajo, y encerrandola por la no-
che bajo llave.

En Rusia nada ocurre en la for-
ma en que se dice en Inglaterra
o en los Estados Unidos. Después
de mi experiencia en los tribuna-
les de policia, pregunté gqué ha-
bia sido de los ingenieros senten-
ciados a diez afos de encarcela-
miento y fusilamiento, y qué del
famoso caso de sabotaje en el
cual el Occidente simpatizé tan
profundamente con los que fue-
ron declarados culpables.

Supe que habian sido mandados
a trabajar de nuevo en las mismas
fabricas donde habian cometido
los actos de sabotaje. En ellas
introdujeron importante mejoras
por las cuales recibieron varios
mhiles de rublos del Soviet. Des-
pués de dos afios, se les puso en
libertad.

Sin embargo, si se aprecia en
algo la vida, no se crea que la
condescendencia rusa llegue al
extremo de tolerar la propaganda
en contra del comunismo, o la es-
peculacién en la diferencia entre
la valuta del rublo en Berlin y en
Mosci, o ¢l hacer dinero explotan-
do a los demas miembros de la
sociedad, o el espionaje, o el blas-
femar contra el evangelio de
Marx: en suma, levantar la pre-
suncién, desde el punto de vista
comunista, de que mejor se esta-
ria, muerto. Porque en ese caso,
a pesar de que la pena de muer-
te estd abolida en Rusia, y que
la en otro tiempo terrible prision
de Pedro y Pablo es ahora un
museo, el culpable morird de re-
pente y sin saber cémo, en el
curso de una interesante discu-
sion con la célebre “Gue Pe U”, o
policia secreta. .

Aun en tales extremos, el go-
bierno ruso es escrupulosamente
considerado. Al principio del ré-
gimen Soviet, estaban muy pre-
ocupados scbre 1o que debian ha-
cer con el Zar y su familia, quie-
nes eran, por supuesto, totalmen-
te superfluos en su sistema, y
constituian un peligroso punto
dpé apoyo para una contrarrevolu-
cion.

Rehuyeron tales barbaridades
como las ejecuciones publicas de
Carlos I, Luis XVI, y Maria An-
tonieta, con sus miseros prelimi-
nares de encarcelamiento, juicio
de mofa y cruel anticipacion de
la muerte violenta. De acuerdo
con sus principlos, pusieron a la
real familia en un palacio fuera
de la ciudad, y no hicieron nada.

Pero el resto de Europa no iba
a dejar al desafortunado Zar a
solas. Trataron de restaurarlo al
poder, por medio de la fuerza de
las armas: y hubo un momento,
antes de que Rusia se levantase
irresistible a la voz de mando de
Trotsky para repeler aquellos bien
intencionados buscadores de per-
juleios, que casi estuvieron a pun-
to de salirse con la suya.

Un contingente checoeslovaco
llegé tan cerca del lugar en que
el Zar y su familia se encontra-
ban, que la vinica manera de evi-
tar que capturasen el emblema vi-
viente de la realeza, fué “liqui-
darlo”. Y, de comun acuerdo, se
hizo en una forma sin precedentes
por lo humanitaria de la misma.

Nada se le advirtio al Zar de
lo que se habia dispuesto respec-
to a su vida. Como quiera que se
sabia que era un miembro devo-
to de la Iglesia Griega, se le ha-
bia concedido, por el gobierno
ateo, un servicio especial en el
palacio con cantantes ad hoc pa-
ra la ocasién. Se acosté en paz
perfecta con su alma.

Se le desperté y se le dijo que
su situacién se habia hecho pe-
ligrosa, y que toda la familia real
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debia partir al instante hacia un
lugar mas seguro: la clase de se-
guridad que se les brindaba, ellos
la ignoraban. Se levantaron to-
dos; y las grandes duquesas es-
condiendo los diamantes entre las
faldas, se prepararon para la lar-
ga jornada. Se les pidié que es-
perasen en una habitacion va-
cia de los bajos hasta que llega-
sen los automoviles. El Zar picdio
una silla y se le facilité. Enton-
ces, se abrié la puerta; se maté
al Zar de un pistoletazo an-
tes de que pudiera darse cuenta
de lo que ocurria, y al cabo de
medioc minuto toda la familia
real se habia extinguido.

jCémo debieron envidiarlos to-
doslos Stuartsylos Capetosy de-
mas espias fusilados durante la
guerra! Y, sin embargo, aun aquel
medio minuto del terror de la
muerte fué demasiado para la
sensibilidad del partido comunis-
ta gobernante; y ahora, si lo
que me informan es cierto, las
balas sorprenden a la vieti-
ma por descuido y la man-
dan para el otro mundo {(en el
cual, dicho sea de paso, no cree
el Soviet) en una condicién de
sorpresa indignada, pero casi sin
dolor. Esta rara combinacién de
extrema condescendencia y total
falta de piedad es una de las in-
numerables paradojas de la psi-
cologia rusa.

(Serd conveniente que aclare
que esta historia no me la conta-
ron los rusos comunistas. Se pu-
blicé en el periddico francés
L’Illustracién gracias a la pluma
del médico del Zar, que conside-
raba aquello como la carniceria
mas horriblemente cruel y desal-
mada de la historia humana).

La reaccion- soviet confra la
:rueldad llega al extremo de con-
siderar una ofensa criminal el pe-
garle a un nifio, aun cuando el
agresor sea su padre. No me atre-
vi a mencionar que en Inglaterra
actualmente los magistrados or-
denan al pueblo a que peguen 2
sus hijos, dandoles hasta ins-
trucciones de la forma en que de-
ben manejar el cinturén, advir-
tiéndoles que no usen el extremo
de la hebilla, sino que lo dejen
caer de plano por el otro extre-
mo, Si hubiese explicado esto en
Rusia, me hubieran hecha la cruz,
expulsindome como un barbaro
intolerable.

Los turistas aficionados a la
rutina usual de entrar en los mu-
seos de arte y de escudrifiar en
las iglesias, a lo que yo soy tant-
bién muy adicto, gozarian en Le-
ningrado y en Moscii. Por increible
que parezca en el resto del mun-
do, la Revoluciéon Rusa, aunque
bastante sanguinaria, fué leva-
da a cabo sin vandalismo o pi-
llaje.

Cuando recorri los intermina-
bles museos de arte y cAmaras de
tesoros gue empiezan en la Er-

ta, y descubri que todas las
obras maestras de arte fueron
consideradas como algo sagrado,
en lugares donde las vidas hu-
manas no valian a centavo por
docena, me volvi desdefiosamen-
te hacia mis guias y les dije.

—iUstedes se titulan revolu-
cionarios y conservan guardado
todo este valioso botin! En los
gloriosos paises del Occidente, ha-
brian sido robados o destruidos
hasta sacarles la ultima onza de
oro o la ultima capa de pintura.
Deberian estar ayergonzados.

Comparé también las flaman-
tes ielesias con las deterioradas y
mutiladas catedrales de Inglate-
rra, que no tendrian una piedra
sobre otra si no fuese porgue la
mayor parte de esas piedras es-
tin fuera del alcance de los hom-
bres que, por regla general, no le-
vantan mas alld de seis pies de'
suelo. Pero es gue nuestros des-
tructores de catedrales son fani-
ticamente religiosos, mientras que
los comunistas miran con despre-
cio lo que nosotros conocemos
por religion.

Sin -embargo, las iglesias son
una dificultad para el Soviet. Los
tres fascinantes templos que exis-
ten en el Kremlin, y unos cuan-
tos en el exterior, se mantienen
para los turistas y por su propio
gusto artistico: pero los demas,
son como las iglesias de la ciu-
dad de Londres y varias del extre-
mo occidental, que sirven para
tiendas y garages: nadie concu-
rre a ellas; ¥y no existe el senti-
miento popular a su favor tal co-
mo el oue evita que el clero en
Inglaterra pueda vender las igle-
sias de las capitales como lo ha
hecho en el extremo occidental,
buscando la salvaguardia de sus
intereses en los grandes terrenos
que estas ocupan.

Una iglesia _gigantesca pero fal-

{Continta en la Pdg. 54 ).
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Otro dia sé siente con ‘hambre.y
para dar cazs al animal que ha
de satisfacer su apetito, lo enga-
fia, ¢y esta actitud no es el in-
dicio de que el animal le ha he-
cho conocer el valor de su astucia?
LY qué otra cosa es todo esto si-
no reflejos, o sea reflexiones? jAy,
amigo, €l mundo y su contenido
es para nosotros un gran espejo
que nos revela a nosotros mismos!
—jTiene usted razén! — inte-
rrumpi. — Ahora recuerdo que
una vez me di6 el espejo la me-
dida de mi imbecilidad. Yo era
muy joven y me hallaba muy ena-
morado de una muchacha, la cual,
creia yo ingenuamente que me ama
ba con la desbordada pasién con
que yo la queria a ella. Cuando Ja
besaba, me parecia ascender al
septlmo cielo y que ella se perdm
en tan remotas regiones conmigo.
Mas he aqui que un dxa que cams=
biabamos un beso, vi nuestros
semblantes reflejados en un espe-
jo, y entonces me di cuenta de
que era un perfecto imbécil. {Be-
S40a una mujer que no me amaba
ya; acababa de verlo en el espejo!
”_Naturalmente. Pero le ruego
que no corte el hilo de mi razo-
namiento. Decia yo que mirindo-
nos al espejo nosotros podemos
descubrir los impulsos del alma al
reflejarse en el rostro, surgiendo
aquéllos de las oscuras profundi-
dades de nuestro ser. Esto quiere
decir que el espejo crea un mun-
do aparte, un espacio en el espa-
cio, en el cual entramos, escapan-
donosd del nuestro, para poder po-
nernos frente a nosotros mismos.
iPiense usted en lo que le digo!
iPodernos poner enfrente de nos-
otros mismos! jRealizar una ma-
ravillosa excursion sin_separarnos
de donde estamos, y volver al pun~

1 Hombres..

£0-de partida, en la’cual es posi-
ble ver las entrafias de nuestro
sert ¢Y no piensa cémo de esta
excursion el hombre vuelve enri-
quecido de consciencia? Y he ahi,
a la vez, como entre la cnatura
viva y su imagen se realiza una
verdadera colaboracion para el
desarrollo de la personalidad. ¢Y
qué ofra cosa es el cinematégrafo
sino un gran espejo de campo vi-
sual mAas extenso? Pero también
hdbra usted observado que los ac~
teres y las llamadas “estrellas” de
la pantalla, tomando este control
de si mismos hasta el abuso, lle-
gan fatalmente a una exaspera-
€ion morbosa de la personalidad.
¢Conoce usted la vida de esas “es-
trellas" y de los “divos” del
“screen”? Es unz vida paraddjica,
desflorada a una velocidad ate-
rradora. En verdad, que es dema-
siado espejo. .

—Fl dinamismo de la época—
comenté.

Y el hombre de los espejos, pli-
ctd);; y obeso, continud impertur-

—Pero hay mas, egregio ami-
0. Supongo que no se le escapa-
r& a usted, igualmente, el gran al-
cance social del espejo. El espejo
contribuye ala rapida diferencia-
¢ién de los individuos en cuanto
que—como ya hemos visto,—enri-
quece la conciencia y desarrolla la
personalidad de ella. Y de aqui es
lagicp deducir que debe de con-
tribuir también a la solucién de
un grua problema bioldgico de no
mewmos supremo alcance social: el
problema de la perfecta diferen-
ciaciém de los grupos étnicos. No

(Continuacion de la Pdg. 16 J.

ignorara usted que la Humanidad
no podri gozar nunca de una to-
tal armonia social, si en la gran
masa humana no se forman, bien
diferenciados, los diversos grupos
étnicos que pueblan el mundo. .

—Pero eso que usted dice qmere
decir que...—interrumpi, un poce
alarmado ante el sesgo que toma-
ba su conversacion.

—Suplicole que no me inte-
rrumpa Es inuatil que usted pro-
teste y me mire burlén. Las diver-
sas razas humanas no armoniza-
ran hasta que no se descubran a
si mismas, mirandose al espejo. De
ahi que yo contemple siempre con
piedad fraterna a los descendien-
tes de Cam. Todos ellos juntos for-
man un tapiz negro en nuestro
mundo terrestre, y cada uno es un
hilo de esa taplz También habri
notado cémo mentalmente todos
los negros—quiero decir los afri-
canos—se parecen. Su tunico ele-
mento de diferenciaciéon entre
ellos lo constituyen la estatura y
el desarrollo muscular. Su “ma-
quillaje” y el tatuaje no son sino
ingenuos artificios que revelan el
hondo anhelo que sienten de des-
arrollar la propia personalidad,
que se agita en el burdo espiritu
del salvaje. ¢Y no son un espec-
taculo conmovedor esas inquietu-
des del pobre negro salvaje a la
caza de la conquista de si mismo?

—¢Y del blanco?—interrogué ti-
midamente.

—Estoy hablando ahora de los
negros. Y de ahi que me vaya al
Africa con un cargamento de es-
pejos. jAy, nadie sabe el poder de
ese pequeno objeto hecho de cris-

tal y mercurio! Es maravilloso, y
a veces maléfico. Aqui me ve: ha-
ce diez y ocho afios—desde que
cumpli los cuarenta,—que no me
miro a un espejo. Ni he de mirar-
me ya nunca mas. Porque sé per-
fectamente que la presencia de
nuestro derrumbe fisico precipita
nuestra decadencia moral. Las
arrugas del alma y las del rostro
no son sincronas, por lo que la
contemplaciéon de éstas provoca
la formacién de aquéllas.
Yo quedé estupefacto; este
hombrecillo era paraddjico.
—Porque he llegado a penetrar
en el poder diabolico que liga los
destinos de la Humanidad a cier-
tos objetos cuyo enorme valor su-
gestivo se le escapan, es por lo
q yo, como usted me ve, vivo
fuerte, saludable y optlmxsta—re-
sumié sus paradojicas conclusio-
nes mi estrafalario interlocutor:
¢Quién no conoce la formidable
influencia de la rueda sobre nues-
tra raza? ¢(Quién no sabe de qué
henchido orgullo se llené el pecho
del hombre, cuando construyd la
primera pa.lanca, creyendo que su
poder aumentaria hasta lo infini-
to, si infinitamente estiraba el
brazo a dimensiones variables? ¢¥
1a escoba? ¢Quiere usted algo mas
vulgar que la escoba?... Pues yo
podria demostrarle, mi querido
amigo, que todas las tlra.ma.s del
mundo desaparece¥ian si.

No pude soportar mis; me sen-
tia asfixiado con la palabra de
aquel extrafio sujeto y las densas
capas de humo que invadian el
comedor, y entre la humareda no
sé qué regoci]o me produjo la ilu-
sidn que me hice de ver siete mil
negros contemplindose ante siete
mil espejos.

ra caminar—respondié Morley—.
Pero, si quieres, podemos dar el
paseo_en mi coche. Te mostraré
el pefiasco en que logro dormir-
me las noches de insomnio. Hay
un magnifico panorama...

—Con mucho gusto —asintid
Foster.

El auto de Morley era un
“roadster” de dos asientos que ha-
bia conocido dias mejores. Lo ma-
nejaba personalmente, y bastarnte
mal, segin la opinion de su socio.
Cuando, por tercera vez, Morley
se incliné hacia la palanca de los
cambios, Foster lanzé una carca-
jada.

—La culpa no es mia—explicd
Morley—. Este carricoche esta
gastadisimo. Lo compré de segun-
da mano durante la guerra. Po-
dria calificarse de antigualla.

—¢Por qué no te compras uno
nuevo?

—No sé. Como me rinde €l ser-
vicio que necesito, nunca se me
ocurrio.

El cammo del pefiasco -ers
pedregoso y solitario. De un lade
se vetan barrancas cortadas a pi-
co. Del otro el mar. Ni un tran-
seinte. Ni una casa a la vista,

El paseo resulté breve. A las
dos millas y media, el camino tet«
minaba en una pared de piedra.
El pefiasco tenia el aspecto de
una diminuta plataforma. Aﬂe-'
nas habia lughr suficiente pard
maniobrar con e] coche.

Foster, rlendo, rehusé perma-
necer en el “coupé” en tanto qitg
Morley realizaba tan ardua ‘ope-
racién. Se aproximé al borde del

Crimere.,

pefiasco y contemplo el mar, aue

hervia a unos cuatrocientos pies
bajo las rocas. A pesar de su va-
1gr y serenidad, el abismo lo hi-
20 estremecer.

~Este es mi refugio favorito
para dormir— manifesté Morley,
una vez situado el coche—. Pue-
de decirse aue este pefiasco es de
mi propiedad. En tu lugar, no

Y Lanéusea, Sefiora,

es tipica del estado de Vd. Pasa
al punto si se toma un vaso del

{Continuacién de la Pdg. 48 ).

Y se detuvo.

—¢El oué?

—Iba a-decir que, cuando me
haya quitado esa preocupacion del
espiritu, podré dormir tranquilo,
Esa es la verdadera causa.

—Estas confundiendo causa con
efecto—advirti6 Foster—. Bs tu
falta de suefio la que te hace creer
en nuestra... poca solidez finan-

suave y refr

Marca de

A

e aproximaria tanto al bnrde.
El terreno se desmorona facil-
mente.

Foster retrocedié unos pasos.

—¢Vienes aqui con frecuencia?
—pregunto.

—Cada dos dias, aproximada-
mente. A la madrugada hace un
poco de frio, pero traigo muchas
frazadas. Cuando...

ENO

“SAL DE FRUTA"

ENO’S “FRUIT SALT"

ciera... Mira..

El carnet y el lapiz salieron a
relucir otra vez. Una vez mas las
cifras danzaron ante los ojos can-
sados de Morley. Nunca Foster ha-
bia derrochado mas elocuencia.
Era su tfentativa suprema para
salvarse de la ruina.

—No—afirmé Morley, sacudien-
do la cabeza obstinadamente—.

Ni ti mismo puedes realizar el
milagro de hacerme creer que lo
negro es blanco. Y, después de
todo, si estés segurc de nuestra
solvencia... ¢por qué tienes mie-
do de que nuestros accionistas
vean los libros?

—iMaldito seas, cobarde!--
exclamé subitamente Foster, per-
diendo su serenidad habitual —.
iEres un traidor! Si crees que me
dejaré arrastrar a la ruina por
un estipido como fa. jestas
muy equivocado!

Sin embargo, a los cinco minu-
tos se disculpaba por su salida de
tono. Morley olvidé sus palabras
¥y parecian tan amigcs como an-
tes al regresar a la cabafha. Pero,
tras de la mdascara sonrientc de
Foster, una serie de pensamientos
extrafios y terribles hervian en
un mar de odio.

Aqueila noche fué él quien per-
manecié despierto, en tanto que
Morley dormia. :Cémo iba a evi-
tar que aquel idiota lo arruina-
ra? {Como reducir ‘a silencio al
socio traidor?

Foster tenia alma de jugador,
¥y, por lo tanto, era optimista.
Aunque intimamente sabia pési-
ma la situacion de sus compaiiias
por acciones, conservaba la espe-
ranza de gue pudieran mejorar
por una rafaga de la fortuna. Ha-
bia mucho tiempo por delante.
Nadie tenia por qué sospechar
por espacio de dos aiios... siem-
pre que Morley guardara silencio.

Era necesario hacerlo callar. Y,
en el silencio de la noche, Foster
resolvié matar a su socio. Pero el
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suyo no debia ser un crimen del
montén, sino un crimen perfec-
to..., un crimen del cual nunca
pudieran sospecharlo autor.

. ¢Como podia matar a "Morley
sin despertar la mas minima sos-
pecha? Hora tras hora se devand
los sesos buscando la solucién. Los
escriipulos no contaban para na-
da. jLo importante era eludir to-
do riesgo! Por fin brillé la idea.
La estudio, sin encontrar lunar
alguno. Si; era Simple y no ofre-
cia peligros. Satisfecho de que su
plan fuera inmejorable, se dur-
mié como un nifio.

A la mafiana siguiente le dijo
a Morley que iba a dar un paseo
en su propio auto de turismo.
Morley quedé encantado. A pesar
de las disculpas de Foster, las re-
iaciones de ambos socios habianse
tornado bastante frias, y era un
alivio que pudieran sevararse por
la_mayor parte del dia.

Foster dirigié su hermoso coche
hacia Newchurch. Alli vivia el
doctor Fairfax, intimo amigo de
ambos socios. Por suerte, estaba
en casa, vy lo recibio con jubilo.

,—Veo que no se trata de una
visita profesional—dijo riendo.—
Tiene usted un aspecto floreciente.

Foster aprovech6 la oportuni-

a

d.

—Pues bien... La verdad, es
que necesito consultarlo, pero no
se trata de mi, sino del pobre Mor-
ley. /Sabe que estd muy mal,
Fairfax? Estoy realmente pre-
ocupado.

—¢Es por el insomnio—inquirié
¢l médico—. Lo someti a un tra-
tamiento hace un par de meses.
¢Sigue durmiendo mal?

—Si... Y no solo eso... Esta
deprimido. Cree que nuestra ra-
z6n social va a la guniebra. ;Qué
le parece la ocurrencia?

Exhibié la carta que lo habia
inducido a visitar a Morley.
Fairfax la ley6é enarcando las ce-

jas. <

—¢Supongo que es un simple
juego de su imaginacién?—inte-
1T0go0.

—-Asi parece—rio Foster—. {Creo
que tardaremos todavia en ingre-
sar en una carcel!

Fairfax festejo la broma. Era
voz corriente que las comovabias
Morley-Foster eran las mas soli-
das de la zona. jVaya unos divi-
dendos los ame pagaban! Perso-
nalmente, habia invertido hasta
su ultimo centavo en las accio-
nes Piccron. v se alababa de su
perspicacia financiera.

—Le he mostrado esa carta pa-
ra que vea su estado de animo—
prosiguid Foster.—Su depresion es
extraordinaria... Me voy a que-
dar con él en la cabafia para vi-
gilarlo durante un par de dias...

Fairfax lo miré alarmado:

—¢Teme usted que...?

—Bueno... La verdad es que
no se trata de un asunto muy

_agradable tratdndose de un ami-
go—respondioé el finanecista, con
aire contrito—. Pero nunca se sa-
be lo que puede suceder... No
daré detalles, pero... hubo sinfo-
mas...

—;De modo que Morley piensa
en el suicidio?

—No sé. No soy médico. Pero
se podria creer...

—~Comprendo perfectamente—
asintié Fairfax—. Por la carta, se
ve que su cerebro no estd muy
bien equilibrado. Si... Conviene
que usted se quede algin tiempo
en la cabana.., El insomnio y la
soledad forman una combinacion
peligrosa... Me dijo Morley que
solia dormir al aire libre... ¢en
un pefiasco, verdad?

—38i, replicé Foster, contento de
que el médico estuviera enterado
de aquella circunstancia-—El dia
fenos pensado. le puede ocurrir

un accidente. Es un lugar peli-
groso situar un automévil.

Continuaron charlando duran-
te unos minutos, y. cuando Fos-
ter se marchd, estaba de muy
buen humor. Habia preparado el
terreno. Explicada su propia pre-
sencia en la cabafia, en el espi-
ritu del doctor Fairfax se habia
alojade la idea de que, “el dia
menos pensado”, podia ocurrir un
accidente. Fairfax, como médico
de Morley, seria indudablemente
uno de los testigos de la indaga-
toria.

¢Suicidio o accidente? Tal era
la pregunta que se formularian
todos, muerto Morley. Dada esa
alternativa, a nadie se le ocurri-
ria pensar en la tercera hipétesis:
la de un crimen. Si se demostraba
la inconsistencia de una de las
teorias, siempre quedaba la otra.
Y, si por casualidad, alguien su-
giriera la posibilidad de un cri-
men, basindose en la casualidad
de que Foster viviera en la ca-
bafia, el doctor Fairfax seria un
testigo inestimable que dejaria
constancia del estado de animo
de Morley y de los temores de
Foster con respecto a su socio.

—8i. El escenario estaba listo
para el crimen perfecto. Sélo se
requeria esperar la oportunidad.

Lllegé la noche siguiente. Fos-
ter, por un esfuerzo de voluntad,
habia logrado permanecer des-
pierto, el oido atento, y, a las cua-
tro de la mafiana, oyo lo que de-
seaba. Morley, que se revolvia en
su cama durante toda la noche,
se levanté del lecho. Atravesd su
alcoba de puntillas, y refres-
¢6 su cabeza bajo un grifo. Luego,
comenzo a vestirse.

Foster, acostado, seguia escu-
chando. La puerta de Morley se
abri6, y se oyeron fuera suaves
pisadas. Pocos sezundos después,

funcionaba el motor del “coupé’..

Sin la menor duda, Morley, no
pudiendo conciliar el suefio, iba
en busca de su refugio favorito.

Apenas se hubo alejado, Foster
salto a su vez del lecho. ¥a habia

reflexionado acerca de la indu-
mentaria mis conveniente: zapa-
tos de pafio, unos pantalones vie-
jos de franela, una gorra, y un
viejo impermeable que algin hués-
ped habia abandonado en otras
tiempos en la cabafia.

S6lo necesitaba una cosa mas.
Un grueso tubo de goma, de unas
diez pulgadas de longitud, que ha-
bia descubierto la tarde anterior
en el garage. Era el arma ideal
para sus propositos. No bastaba
para matar a un hombre por
fuertemente que se descargara,
pero si para aturdirlo, no dejaria
marca alguna.

Estaba listo. Salié de la caba-
fia y tomé por el sendero del pe-
fiasco, a un paso Presuroso.

A los veinte minutos, avisté el
“coupé”. Tenia las luces apagadas,
y estaba situado en el lugar de
costumbre.

Foster se arrastré silenciosa-
mente entre los arbustos, y vi6é a
Morley, que dormia entre un mon-
ton de frazadas y almohadones.
El socio inescrupuloso sacé la im-
provisada cachiporra, se aproximé
a él, y la descargé vigorosamente
sobre su cabeza desnuda.

Un grito, un estremecimiento
convulsivo, y todo guedd en si-
lencio. Morley habia guedado re-
ducido a la inconsciencia, y se-
guiria asi duranfe no poco tiempo.

Tranquilo a ese respecto, Foster
se puso de pie, y miré a su al-
rededor. Ni un alma. Ni un_tes-
tigo posible. S6lo el rumor de la
marejada embistiendo los arre-
cifes.

El crimen perfecto estaba reali-
zado a medias. Ahora, quedaba la
parte mas facil. Su plan consis-
tia en hacer retroceder el “cou-
pé” hasta el borde del pefiasco,
frenarlo, y colocar a Morley en
el asiento del conductor. Luego
bastaba alzar el freno para que
el coche se deslizara al abismo
por su propio peso, arrastrando
a su desmayado pasajero.

¢(Quién podria afirmar, luego,
que Morley habia sido asesinado?
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'Después de la caida, su cuerpo
quedarfa irreconocible. Ningun
médico, por habil que fuera, po-
dria descubrir que lo habian atur-
dido de un golpe anfes de que
el coche cayera. Y aun podia su-
ceder que el cadaver no fuera re-
cuperado jamas.

El, Nicolas Foster, podia jurar
que habia estado durmiendo en
la cabaia durante toda la noche.
Cometido el asesinato, se propo-
nia regresar a su lecho. Cuando
llegara la vieja de la aldea para
preparar el desayuno, simularia
estar dormido. Y fingiria horror y
sorpresa cuando le contaran lo
sucedido.

Sus manos estaban absoluta-
mente firmes cuando encendié
un cigarrillo, antes de aproximar-
se al “coupe”. Sabia que la ma-
niobra seria ardua, pero estaba
convencido de que lograria efec-
tuarla. Lo «¢ejaria resbalar en
punto muerto hasta unos dos pies
del borde, y alli aplicaria el freno
de mano. Luego, colocaria a Mor-
ley en’su puesto y soltaria el fre-
no, para lo cual no tenia necesi-
dad de entrar en el coche. Eso
era todo.

El motor estaba caliente atn,
y funcioné en seguida. Foster
pensé irénicamente que aquel era,
un armatoste comparado con su
regio coche. jFaltaba una porte-
zuela del lado del conductor, y no
temia arranque eléctrico! Y la ma-
niia de la otra portezuela era tan
di}ﬁcil de manejar como la de un
taxi viejo y mohoso.

/ Pero el motor era bueno. Opri-
ni6 el embrague, y puso la palan-
ca en primera. Luego, cuando el
oche se hubo movido, la dej6é en
punto muerto, permitiendo que el
coche se deslizara muy despacio
por la pendiente, regulando el re~
troceso con una ligera presién en
€l freno de pie.

Atras, atras, mas atras... Cuan
do iuzed gire estaba a suficiente
distancia de? borde, oprimio el
freno.

iQué facil habia resultado to-
do! Solo faltaba colaear a Morley,
Foster volvié a encender su ciga-
rrillo, que se habia apagado.

Subitamente, sintié una sacu-
dida, como si el coche se hubiera
desplazado una pulgada © cosa
asi. Mirando hacia atras, advir-
tié una resquebrajadura en el te-
rreno, junto a las ruedas poste-
riores. Se habia aproximado en
exceso al abismo y el borde trai-
dor se desmoronaba bajo el peso
del coche.

—iMaldito sea!— blasfemd, al
ver la primera falla en su bien
concebido plan. {Tendré que apar-
tarlo un poco!

Volvié a oprimir el embrague y
puso el coche en primera. Luego,
aceleré fuerte. Se oyo un cijido,
y el”coupé “comenzd a deslizarse
hacia atrds por la pendiente.

Foster comprendid lo sucedido.
Se habia roto el eje trasero. j Aquel
maldito carricoche! Procurd fre-
nar, pero, por lo visto, las ruedas
traseras no obedecian a los fre-
nos. En cualquier momento, el
borde podia ceder, y entonces
ningin freno del mundo, por bien
que funcionara, lo salvaria de la
muerte. )

Como un relampago, una idea
fulguré cii su imaginacién, ¥Ya
que no podia salvar el coche...
¢lograria salir a tiempo para sal-
var su propla vida?

De un lado, no habia portezue-
l1a. Por otro, no existia manija in-
terior. Necesitaba bajar el vidrio
y sacar la mano para abrir- por
fuera, v eso, tratdndose de aquel
coche tan herrumbroso, era muy
difieil.

Oy6 otro crujido, que lo petri-

(Contintia en la Pdg. 56 ).
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Dientes mas
limpios . . . mas
hermosos

cepillo
hﬁpv:ledn 4

\

Laactiva y refrescante espuma
del dentifrico Colgate por medio de
pruebas cientificas demuestra ser
la que limpia mejor los dientes.
Contiene, ademés, el eficaz in-
grediente que da a la dentadura
incomparable brillantez y her-
mosura,

El dentffrico Colgate posee la
espuma méas penetrante de todos
los dentifricos conocidos, Como
una ola detergente inunda los més
pequefios intersticios y hendi-
duras, donde no alcanzan ni el
cepillo de dientes ni las prepara-
ciones pastosas. En estos sitios
escondidos se acumulan las im-
purezas alimenticias, causando la
carie, La higienizadora espuma
de Colgate las desaloja totalmente,
dando a la dentadura la mayor
limpieza y la mayor proteccién.

Por consejo de los mismos
_dentistas, mé4s personas estdn
‘usando hoy el dentifrico Colgate
que cualquiera otro, conservando
asf su dentadura més limpia y
més hermosa.

Q@ ZCL m (Continuacién de la Pdg. 50 ).

ta de interés, en Mosci, con un
domo metalico de' valor conside-
rable (dicen gue’es de oro; pero
yo no lo crec) va a ser demolida
para_reerhplazarla con un edifi-
‘10" del Estado. Cerca de ella hay
una capilla, en la cual encontré
un sacerdofe oficiando. La con-
gregacion era muy devota: su ido-
latria era fervientemente expre-
sada, ya aue estaban arrodillados
y tocaban casi_al suelo con la
frente, repitiendo los canticos del

sacerdote con tales alaridos de
intensa fe, que en la abadia de
Westminster hubiesen sido entre-
gados a la policia y acusados de
“camorra”: pero habia pocos fie-
les, no mas de quince personas
incluyéndome a mi.

Sin embargo, como yo he visto
las iglesias inglesas y he huido an-
te el espectiaculo de un cura pa-
rroco leyendo la misa a un sa-
cristin y a una dama piadosa,
creo que las guince personas jus-

jamones en lita

jamones
ferris

supremos desde

productos
escogidos y
preparados
con el ma-
yor cuidado

jamones y tocineta de
calidad superior

tifican bien el que el Soviet per-
mita el funcionamiento de aque-
lla capilla. Por otra parte, me in-
teresé el ver por mi mismo que
el culto publico es tan legal en
Rusia como en otra parte cual-
quiera, aunque los gobernantes
rusos no pretenden creer las co-
sas que las personas capacitadas
para gobernar los estados mo-
dernos posiblemente no creerian,
ni dejan que los nifios sean pro-
selitizados, ni aun por sus pa-
dres, hasta que sean lo suficien-
temente viejos para pensar por
si solos en estas cosas. Ademais,
las iglesias deben pagar al Esta-
do igual que cualquier otro edi-
ficio; y si los sacerdotes no pue-
den reunir la cantidad en la con-
gregacion, tienen que desalojar el
terreno, y el Estado se incauta de
la_propiedad.

Hasta se encuentran museos
antirreligiosos que alegrarian el
alma de Martin Lutero y la de
todos los robustos protestantes
desde Belfast hasta Filadelfia.
Realmente todos son museos his-
toricos que previenen al pueblo
contra los abusos de la grey cle-
rical y los horrores de la persecu-
cion religiosa.

Las exhibiciones incluyen una
o dos momias naturales,tales co-
mo los inmarcesibles cuerpos que
se encuentran en ciertas iglesias
de Bremen y Dublin, para mostrar
que tal conservicién no es mila-
grosa, sino que puede lograrse
con igual facilidad en la persona
del que lo contempla, sin necesi-
dad de ser una Sanfa Clara de
Asis. Cualquier muchacho ruso
os dird gue no existe Dios; pero
el temor que os asalte por la sal-
vacién de su alma, pronto se di-
sipa cuando se sabe que al decir
aquello no hace mas que reafirmar
el articulo primero de la Iglesia
de Inglaterra.

cierto es, que no hay maéas
que encontrar todos los espectros
rusos cara a cara, para descubrir
nue son espiritus no dafinos y
hasta a veces beneficiosos. Por
ejemplo, tuve grandes presenti-
mientos acerca de la persecucién
de “la inteligencia” al asignarse-
les las raciones mas pequefas (co-
mo el villicus de Karl Marx) y dan
doles los ultimos chances de la
educacion secundaria en lugar de
la primaria.

¢Por qué, pensé yo, van a des-
preciarse los autores, artistas,
hombres de ciencia y trabajado-
res mentales? Pero cuando los re-
presentantes de esos grupos vinie-
ron a recibirme a mi llegada, y
en lugar de pedirme que les die-
se una pastilla de jabén o un par
de zapatos viejos, parecian estar
mucho mejor 'y mas faciles que
sus colegas de Londres, me senti
absorto.

—¢ Ustedes los autores no cons-
tituyen “la inteligencia”— pre-
gunté,

- —Claro que no,—replicaron des-
deitosamente.

--Bueno, ya yo sabia eso,—re-
pliqué;—pero no creia que estu-
viese enterado de ello el gobierno
ruso. Pero, si ustedes no son la
inteligencia, en nombre de Dios,
¢qué son ustedes?

—FE}] proletariado intelectual,—
contestaron al unisono.

Esa es la forma en que el co-
munismo os sorprende a cada ‘pa-
s0. Creéis que son culpables ante
12 raza humana de los crimenes
mas monstruosos; y encontrais
que los crimenes solamente son
arreglos muy sensibles, los cuales
pensais recomendar entusiastica-
mente cuando regreséis al desgra-
ciado pais de vuestra proceden-
cia.

Sin embargo, no debe esperarse
d iado. Las cosas buenas exis-
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ten hasta donde ha podido llegar
1a labor del comunismo, y aun
dentro de ese limite hasta donde
le ha sido posible desarrollar sus
intenciones. La victoria de los
comunistas sobre la pobreza, ig-
norancia y falta de cultura que
heredaron de la época de los Za-
res, estd muy lejos de haber le-
gado a su término, como ha lega-
do su milagrosa victoria' militar
sobre la contrarrevolucién gue el
capitalismo europeo apoy6é tan
torpemente; pero malamente pue-
de nadie darse aires de superio-
ridad moral a costillas de ellos
cuando los demas paises estin
sufriendo de peores males em-
plastindolos con una caridad fie-
ticia, en Iugar de luchar virilmen-
telcontra sus causas fundamen-
tales.

El Crimen...

(Continuacién de la Pdg. 13 ).

facilidad advertir la presencia del
detective, le hizo éste una sefia y
aquel se levanté al momento de
su asiento y acudié a la llamada.

—Sefior ~ Wallace, — comenzé
Moore pausadamente,—no tengo
la seguridad absoluta de que fue-
ra el robo el verdadero mévil del
asesinato de su esposa. La mane-
ra en que fué muerta sugiere un
motivo mas hondo: odio violento,
reconcentrado, tal vez. ¢No tiene
usted enemigos?

—No,— dijo simplemente,—ne
tenemos enemigos”,—mientras, de
tenia Ia marcha del cigarrillo ha-
cia sus labios.

—¢Esta usted seguro?

—Si; no teniamos enemigos que
nos fueran conocidos. No puedo
imaginarme a alguien que tuviera
el mas leve motivo para asesinar
a mi esposa. Llevibamos dieciocho
afios de casados, y de ellos dieci-
séis viviendo en esta casa. Los
vecinos todos eran nuestros ami-

0S.

E El detective parecia escucharle
con simpatia, y Wallace continud:
—Nuestra vida deslizibase tran-
quila. En ocasiones” ofreciamos
“recitales” de musica a los veci-
nos en la sala. Tocaba yo el vio-
lin y la difunta el piano. Nuestra
vida no podia ser mas apacible.

PROTEJA
SU GARGANTA

conlya

Haga gérgaras
con Zonite dos
veces. al dia.
Este calmante
pero poderoso
germicida pro-
tege la gargan-
ta. El Zonite
destruye los mi-
crobios y evita
enfermedades.
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Si alguien nos odiaba, a fe que
encubria tal sentimiento con
maestria inigualable.

Hablaba Wallace desprovisto de
exaltacion. Su perorata resultaba
una descripcion de la  vida re-
cluida, aunque feliz sosegada, de
una pareja de ingleses de edad
madura.

—¢Tiene usted sirvientes?, in-
terrogble Moore de modo repen-
tino.

Tenemos una, aungue no des-
empefia su oficio con regularidad.
Es una mujer que nos hace la lim-
pieza dos veces por semana,

—¢Estuvo aqui hoy?

-—No; ayer. El gue estuvo esta
mafiana fué un limpiador de eris-
tales de ventanas, durante una
hora o cosa asi.

—¢Un limpiador de cristales? —
dijo Moore.—Es un dato intere-
sante. ¢Alguien mas?

—S6lo mi cufiada, la sefiora
Amy Wallace, que vino por la tar-
de. Se fué a las cuatro y media,
si no recuerdo mal,

Tras una breve pausa, el detec-
tive le preguntd de nuevo:—¢Po-
dria usted decirnos algo que nos
ayude en nuestra tarea?

Para sorpresa suya Wallace le
respondio:—=Si, acaso pueda. He
estado en espera de 12 ocasién pa-
ra decirle a usted algo que tal vez
sea importante, aunque, de otra
parte, pudiera ser que no conduz-
ca 2 nada practico. Como recor-
dard usted, le dife hace un buen
rato que abandoné la casa a las
6 y 45 para concurrir a una cita.
Esta era en Septon Park, a gran
distancia de aqui; pero me sor-
prendié al llegar alli que el ni-
mero de la calle que se me habia
Indicado no existia. Tal vez me
equivoqué al anotarlo; pero de to-
dos modos estimo que esti bien
que lo refiera.

—Por supuesto,—dijo Moore, ¥
afadio.—¢Tendria usted inconve-
niente en darme todos los detalles
concernientes a esa cita?

Wallace accedio. Dijole enton-
ces que un hombre habiale ha-
blado por teléfono la noche ante-
rior, mientras €l se hallaba en el
City Café, en North John Street,
donde habia de jugar una partida
de ajedrez (Wallace era miembro
de un club de ajedrez que dos ve-

es pOr semana se reunia en ese
cxfé). El hombre le dijo que se
llamigba Qualtrough, y le cité pa-
ra la myghe del crimen en el ni-
mero 25 d&_Menlove Gardens, East.

Wallace 13p conocia a Qua-
trough, nunca® habiale visto. Pe-
ro supuso que 1i2, cita obedecia al
proposito por part.” del descono-
cido, de tratarle de ‘asuntos con-
cernientes al negocio e seguros a
que €1 (Wallace) se d.°dicaba, ¥
en tranvia recorrié la pran dis-
tancia que le separaba de Wienlove
Gardens. -
.Como no_conocia la vecindad
hallé dificultades para enco BiIar
la casa. Habia indagado entr,? V2~
rias personas, un policia inci gSi*
ve. Liegd al numero 25 de Menld'Ve
Gardens, West, pero no residg?
allf, el sefior Qualtrough y pud:
f:palmgnte, cerciorarse de que l: ¥
direccion que le indicé por telé- *
fono el misterioso personaje, ja- |
mads habia existido. :

Moore escucho a Wallace hasta
el final sin un solo comentario.
De aqui—pensaba el detective—
surge en medio del misterio el
primer indicio del plan del mata-
dor. Y si la falsa direccion no era
un error, si habia sido dada
ex profeso, entonces el problema
para el Dgpartamento de Investi-
gacién Criminal quedaba reducido
a atrapar al misterioso Qualtrough

tonces Moore recordé algu-
nas palabras vertidas por la se-
fiora Johnston, vecina de los

E aqui la combinacion
ideal de estilo y supe-
rioridad optica .. Arma-
zones y Monturas de Oro
Natural Arista y Lentes
de Bausch & Lomb.
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Wallace, que podian relacionarse
con el criminal. El detective se
dirigié a la cocina a interrogarla.
La sefiora Johnston se mostré
propicia. Era aparente, segtn ella,
que alguna persona desconocida
habia tocado a la puerta del fren-
te, durante la ausencia del sefior
Wallace; que la victima, al diri-
girse hacia la puerta habiase
puesto sobre los hombros el im-
permeable del esposo, y una vez
hecho esto le franqued la entra-
da de la sala a 1a persona extrafia.
El visitante tenia que ser forzo-
samente un desconocido, o alguien
econ quien la difunta tenia esca-
sas relaciones de amistad, pues
de otro modo no lo hubiese reci-
bido en la sala, destinada sélo a
las visitas “de cumplido”.
Probablemente Julia Wallace se
ipnclin() para avivar el fuego del
ncibgar y, al retroceder de espaldas
ol T2 sentarse, le asesto el primer
goif"e el asesino. Entonces, al caer,
se plhrendieron el impermeable y
su Vé‘sortido; y en ese x.nomemgo es-
tima d\oue el victimario huyé.
Moorz"b’ di¢ las gracias a la se-
fiora Jo rhnston y dijo a Wallace:
Creo (ue si hallamos a Qual-
trough srhabremos dado con el

hombre. Después se dirigié a la
sala en busca del profesor Mac
Fall. En el bolsillo derecho del
abrigo los dedos del detective
voltejeaban el pequefio objeto de
metal recogido en el piso de la
sala.

Para entonces la casa habia co-
brado animacién. Como auxiliares
en la busqueda de pistas o indi-
cios conducentes,, habian llegado
el inspector Gold. de la Division
de Anfield y el profesor W. E. Ro-
berts y, aparte de ellos, numero-
sos detectives y expertos de labo-
ratorios se movian de un lado
a otro cumplimentando oOrdenes
de los jefes.

Puertas, cerraduras y ventanas
fueron examinadas detenidamen-
te. Wallace expuso detalladamen-
te que no pudo con la llave abrir
la puerta del frente; que la del
fondo parecia adherida fuerte-
mente al marco sin ceder a la
presién de su mano; como fué de
una a otra en intentos infructuo-
sos para.abrirlas, hasta gue final-
mente logré entrar por la del
fondo.

En la repisa del hogar se halla-
ron huellas digitales algo borrosas
y otras mas imprecisas aun en la

’
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puerta rota del armario de la co~
cina. Y, cosa rara, no las habia
en el dormitorio de la victima, en
el que todo lo hallaron en com-
pleto desorden.

En su intensa investigacion, el
profesor Mac Fall habia avanza-
do considerablemente; pero no se
hallaba dispuesto atn a hacer
revelaciones.

—=806lo puedo adelantar esto—.
dijo a Moore—: creo que recibié
once gelpes, y convengo con us-
ted en que el primero lo recibié
sentada—el que ocasiond la muer-
te—Los otros le fueron propina-
dos cuando se hallaba insensible.

El profesor Mac Fall se encon-
traba agotado por el exceso de
trabajo. Hablaba con dificultad.

—¢Conviene usted conmigo tam
bién, —pregunté Moore,—en que el
asesino tuve que mancharse con
la sangre de su victima?

—Decididamente,— respondié
Mac Fall—No podria ser de otro
modo. g

Después ambos expertos confe-
renciaron en voz baja. Moore
extrajo del bolsillo ¢l pequefo ob-
jeto de metal. Era la parte extre-
ma superior de un artefacto que

(Contintia en la Pdy. 57 ).
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de la populosa avenida; y ellos se
detuvieron. F

__Es el tren elevado,—dijo él—
Por esta via acostumbraba yo a
venir a casa todos los dias. ¢Re-
cuerdas?

—=8i, lo recuerdo. .

La portera se acerco al portal
donde ellos estaban, y €l solicitd
ver la casa, indicandole que ya ha-
bian vivido antes alli.

“CASA ..
KuzMA” 1/ £)

‘4’5‘:“
1 o/

= (\Q;

El-ndlill-:llelll

principales casas

de Paris y Viena

Creaciones en Sombreros
Finos

BAN RAFAEL rnm. "
- SAN bl somabreros
Feidrone e por ddices precies

La sefiora les tendi6 las llaves
y los dejé solos. Comenzaron a
subir la estrecha escalera, con las
manos de él bajo el codo de ella.

—Es el ultimo piso. ¢Recuerdas?

—¢Por qué me haces subir?

—Por favor, ven conmigo, Ruth,
¢Recuerdas como me habia acos-
tumbrado a subir estas escaleras,
cuando venia de la calle?

-—Si, siempre las subias corrien-
do, desde abajo.

__Podia hacerlo entonces, por la
ligereza de mis piernas.

—El alquiler era de 42 pesos. El
frente costaba 47, y nosotros ha-
biamos decidido ahorrar esos cin~
co pesos extra. ¢Recuerdas?

Y ella esforzaba su memoria.

¢Y no era aquello, primeramen-
te, cuestion de sol? ¢No era evi-
dente que a_la parte de atrés le
daba més el sol, lo_que querian
para la pequefia Beth?

Llegaron, y detuviéronse ante la
cerrada puerta.

—Aqui me detenia. al final de
X)i, carrera, y oprimia el botén.

si...

El oprimid6 el botén, y el timbre
sono en la soledad de la casa.

—Y después colocaba la llave,
daba media vuelta, y abria la
puerta, como ahora.

—Si—murmuré ella—Y yo es-
taba dentro.

—Tu tendrias puesto tu delan-
{al rosado; y tu faz sonrosada ha-
cia ain mas profundo el azul de
tus ojos. Quizas tuvieras algo en
tus manos. y al instante Jo deja-
bas y te empinabas sobre tus pies,
para darme un anhelante beso de
bienvenida.

i, Jack—musité ella.

Pasaron el pasillo y llegaron al
centro de la casa, Era una habi-
tacion que el arquitecto habia tra-
tado de convertir en dos, median-~
te una division.

__Este era el comedor y esa la
sala. ¢Recuerdas, Ruth?

—;Oh, si, Jack, lo recuerdo! ¥
nosotros dormiamos agqui.

Jack volvié al pasillo, ¥ excla-

—Bi,

6:

—Mira la cocina, Ruth. ¢;No la
recuerdas? Tu permanecias aqui,
cocinando, cuande yo venia.

—8Si, y la mesa estaba puesta, ¥
la comida lista.

—'Ta jugabas con la pequefia
Beth un rato. Después ella cogia
mi pelo. {Tenia tanto por enton-
ces! Mas tarde, comiamos, frente
a frente, con la pequefia Beth en

CADTEFIEt
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su silla, a menos que estuviera
durmiendo. Tu te quitabas el de-
lantal para hacerme los honores
Bromeabamos un poco. De cuan-
do en cuando extendia mis pier-
nas y oprimia un tanto tus dimi-
nutos pies con los mios; y ta refas
indulgentemente.

—Ciertamente—murmuré  elia,
algo oprimida.

Encaminironse después al bafio.

—Este era nuestro bafio,—repuse
ella.—De todos nosotros: mi baiio,
§l t%lyo’ el de nuestra pequeiia
‘Beth.

Después, al dormitorio.

—Mira Ruth, esa era nuestra
alcoba: 8 pies por 9.

—Y que nunca la llegamos a

- usar.—advirtio ella—;Recuerdas?

—Oh, si, El edificio acababa de
fabricarse, y nos dijeron que ca-
briamos bien, y no fué asi. Enton-
ces convertimos el comedor en sa-
1a de recibo y pusimos la cama, la
cuna de la nifia y la miquina de
coser en el salon de recibo.

Asi es como estaba cada cosa, ¥
nuestra vida se deslizaba apacible
y feliz. =

Y seguian examinando el angos-
to, desolado, vacio pisito, con sus
polvorientas paredes, sus_pisos
quebrados, las cortinas sucisimas,

—Tu vida se concretaba por en-
tero a esta habitacién. ¢(No era asi,
Ruth?

—Ibamos con Beth al parque to-
dos los dias—repuso ella.

—Nuestra cama estaba agui; y
ahi la cuna de la nifia. Aun me
parece estar oyendo tu voz, algu-
nas veces, a media noche: “Jack,
enciende la luz”. Y despertando
de mi profundo suefio, con algin
sobresalto, ¥y escuchando Ja dimi-
nuta voz de Beth. La mayoria de
las veces sOlo eran peguefios c€6-
licos, dy todo lo necesario era un
poco de agua caliente.

—Mas, ¢no recuerdas aquella
vez que creiamos que tenia dif-
teria?

—iOh, si, Jack!

—¢ Y aquella otra ocasion, cuan-
do tu tenias fiebre, y el doctor, a
guien avisamos estaba ausente, y
vino su ayudante, ¥y yo pensé que
era pneumonia? Siempre que me
levantaba por estos motivos e iba
a la cocina a traer agua caliente,
se apoderaba de mi persona un
sentimiento de desolacién. Y pen-
saba entonces, cuan hermosa seria
nuestra existencia, los dos Ijum:os,
unidos para siempre por el amor.
Todo esto lo pensaba en el estu-
por somnoliento, y con mis des-
calzos pies sobre el frio suelo.

También recuerdo tus lamenta-
ciones de aquella noche, que’ nun-
ca se borraran de mi memoria; y
las que repercuten a menudo en
mi corazén.

—Sin embargo, Jack, ultima-

‘mente ti no me has oido; {u co-
razén no escuché nada en absolu-
to. ¥ yo estuve llaméndote, lla-
méndo sumisa, desesperada-
Ja%nte, y ti nunca me has querido

—Fs clerto—replicé él, apesa-
dumbrado—En este pequefio pisi-
to, muy juntitos, viviamos felices.
h, si Jack! Eramos felices

—Ruth, ¢pues qué hemos he-
cho? .

—jOh, Jack; no lo sé! Quizas

hayamos dejado pasar algo fugaz,

algo muy hermoso desaparecer.
~Fué culpa mia, Ruth.

—Oh, no; la culpa ha sido mia,
Jack.

—Ruth, — replicé éf humilde-
mente—He sufrido mucho des-
pués, pero mucho...

Ella le tendié sus manos, algo
timida, y €l se acercé mas a ella,
descansando su cabeza sobre el
pecho. Los brazos de. Ruth acari-
ciaban su cabeza. El comenzo a la-
mentarse, y ella prorrumpié en
quejumbrosos sollozos.

—_Ruth,—repuso él al poco rato.
—Aun no te he mostrado lo que
quiero ensefiarte, lo que he visto
aqui esta mafana.

—iNo quiero ver més ya, Jack!

—Esto es, precisamente, lo pri-
mordial que quiero mostrarte. Ven
aca, ¢Recuerdas el habito que yo
tenia, cuando trabajaba adqui, al
lado de esta ventana? De cuando
en cuando me levantaba y obser-
vaba el panorama, y como tenia
l4piz a mano, me disponia a dibu-
jar en la pared, sin darme ni si-
quiera cuenta de ello.

—Efectivamente, Jack; recuerdo
que la tenias cubierta con muchas
figuras.

—_Pero Ruth, mira lo que he ad-
vertido aqui esta mafiana.

levanté una gran pieza trian-
gular, de cartén, hecha de muchos
pedazos, representando miltiples
¥y apagados dibujos.

—Miralo de cerca, Ruth. Ella se
acercO mas, y observaba una va-
riedad de indescifrables figuras:
triangulos, cuadrados, lunas, co-
metas: todo ya muy tenue, borra-
do por el tiempo.

—¢Adviertes a lo que, precisa-
mente, me refiero?

—No, Jack.

Entonces €] sefiala con sus_de-
dos, y ella advirtié un pequefio y
languido corazén, y dentro_de é1,
intercaladas, las iniciales: J. C. ¥

. C.. Una flecha atravesaba el
conjunto; y debajo escrito: “Para
siempre”. B

¥ recelosamente, ellos se retira-
juntos, contemplando la figura.

—Debi haberla hecho hace mu-
cho tiempo, cuando era yo un es-
colar de unos 15 afios. Sin embar-
go no recuerdo bien cuando la hi-

mensaje de “Moda”.

4
ACCERPTANGE BOND
Si se toman su precio ¥ fina apariencia en conside-
racién, el ACCEPTANCE BOND es el pri-
mero que se escoge para membretes que lleven un
Contiene trapo 3 en todo
vale més que el papel de sulfito. -

Todos los impresores, litograbadores y papeleros lo venden
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ce. Esto es a lo que se le llama di~
bujo automatico. Debi6é haber sur-
gido de algo muy recéndito en mi.

Y recelosamente, ellos, se retira-
ron silenciosos.
- _Ruth,—exclamé é! de repente,

tan elocuente que con el alma
abierta ella se le acerco, incons-
cientemente.—Ruth, nosotros era-
mos felices entonces, extremada-
mente felices.

Sus mutuas cuitas llegaron a tal
extremo de emocion que, incapaci-
tados de sostenerse en pie, despa-
ciosamente, poco a poco, llegaron
sus rodillas al suelo; y asi perma-
necieron abrazados, comunican-
dose sus lamentaciones, precisa-
mente en el centro del vacio y de-
solado pisito. .

A poco, la pasién se troco en la
méas animadora paz, al extremo de
que permanecieron en tal posicion
largo rato, como muchaehos.

—_Ruth—objetd él poco después,
—dejemos lo que tienes que hacer
con tu abogado.

—8i, dejémoslo, Jack.

—Y ahora te diré lo que hare-
mos, Ruth. Escojamos un lugar
pequefio, y vivamos alli juntos pa-
ra siempre.

—Bien, Jack.

—Y Beth—repuso él—¢{qué edad
tiene ya?

—Quince afios. .

—Saquémosla de uquel colegio,
¥ que venga para acd, a estar con
nosotros, asi, todos juntos, como
antes; ¢recuerdas? Es cierto que
los corazones llegan a perder al-
gun interés cuando estin muy
juntos. Sin embargo, asi se entien-
den mejor.

—iOh!, si, Jaca.

La portera, inquieta por la tar-
danza de los visitantes, despacio-
samente subid, abrié la puerta, y
vi6 al distinguido caballero, bien
vestido, y a la atrayente dama,
elegantemente ataviada, arrodi-
llados, muy juntos, en el centro
del 16brego y desolado piso. Reti-
rése de repente y volvié a bajar
otra vez, algo asombrada por la
insospechada posicion de los vi-
sitantes.

CRIMEN...

(Continuacion de la Pdg. 53 ).

fic6 de horror. A pocos metros,
veia a Morley desvanecido. {Si pu-
diera volver en si! Pedia abrirle
la portezuela por fuera y permi-
tirle dar el salto que lo salvaria
de la_muerte.

—iMorley!— erité—.
iPor amor de Dios!...

Un gemido agonico se estran-
gulé en su garganta. La idea de
que, a sus espaldas, rugia -aquella
espantosa marejada, lo enloque-
cia de miedo. Se habia olvidado
por completo del crimen. Todo lo
que queria era escapar de aquella
‘rampa mortal.

—iMorley! jMorley!...

El “coupé” experimenté otra sa-
endida. Con un rugido, Foster
asestd un pufietazo ~desesperado
sobre el grueso vidrio de la potr-
tezuela. Pero ya era tarde. Antes
de que pudiera alcanzar la mani-
ja, el auto parecié encabritarse,
v. en un relampago espantoso,
Foster vislumbré las rocas y la
hirviente espuma a cuatrocientos
pies. ..

Hasta hoy, se discute si su
muerte se debio a un accidente
o a un suicidio. Morley, que su-
fri6 seis meses de prision, y aho-
ra vive con la tranquilidad de
espiritu que siempre dese6, ha
adivinado la verdad, pero un
sentimiento de lealtad hacia su
antiguo socio mantendrd sus la-
bios sellados para siempre.

{Morley!



Desde hace varias semanas —con-
testé Jane. - :
""aquenr as tus
cosas en forma de jquelpor lo me-
nos hicieras una comida diaria en
casa. Tu padre casi no-te -ha vis-
to este verano. )

—¢Tengo la culpa de que €l tu-
viera que jugar al golf la- tarde
que me quedé en casa?

—Pero, Jane, después de tode
es tu padre.

—;Puedo yo remediarlo? R

—Me gustaria que fueras mas
respetuosa cuando hables de tu

- padre. .

—Mama, por favor. Tengo una

prisa_horrible,

uerida, no te parece que de-
bias ponerte bloomers en vez de
esos pantaloncitos, para sentarte
en la plays.como hacen todas las
muchachas?—sugiri6 la madre.

—Mama, no me hagas reir,
acuérdate de que “sélo los cobar-
des llevan bloomers;—dijo Jane
cémicamente.

En agquel momento las estriden-
dentes notas de una sirena de
automévil se oyeron desde el
cuarto.

—Dile que bajaré dentro de un
momento—ordeno Jane a su ma-

Y la madre obedecié sumisa-
mente.

Jane terminé de vestirse y sa-
1i6 de la casa en menos de cinco
minutos, pero en ese tiempo la
sirena habia sonado cada treinta
segundos, Jane tird bruscamente
la puerta gl salir. En la escalina-
ta recordé que habia olvidado el

—

EL ETERNO...

colorete, y regresd precipitada-
mente, lo recogio, con.los porta-
Zos consiguientes al ir y al vol-
ver. Montése en el antomévil con
una amplia exhibicién de panto-
rrillas, y la maquina se alejo ve-
lozmente por la calle, en direc-
cion al club cle*la; playa.

La abuela materna de Jane es-
taba senfada en la sala, leyendo
distraidamente una novela anti-
gua, cuando entrdé la madre. To-
davia venia con la cara de mal
genio.

—No sé qué voy a- hacer con
esa muchacha,—dijo

—¢Qué pasa ahora"—pregunto
la abuela.

—Nunca he conocido a nadie
mas indomable. Continuamente
en la calle. En todas sus vacacio-
nes no ha estado cuatro horas
en la casa. No piensa mas que en
fiestas. Recuerdo que, cuando yo
era joven...

Interrumpié la abuela:—;Qué
pasaba entonces?

—Los hijos tenian mas respeto
a sus padres.

—8i, ¢de verdad?—dijo la abue-
la empleando una frase muy ge-
neralizada en la época moderna.

—No acostumbrabamos a que
todos los jévenes de la ciudad
llegaran a casa a cualquier hora
del dia o dé la noche, en ruidosos
automoéviles.

—Fred tenia automévil cuan-
do te enamord

{Continuacion dé la Pag. 147,

—3Si, pero no hacia la vida in-

soportable con la bocina del auto-
movil,
* —8i la memoria no me enga-
fia; la -bocina del automévil de
Fred hacia un ruido semejante al
grito de un perro maltratado.

La madre déj6é pasar, sin dar-
se por enterada, aquel comenfa-
rio.

—Y la manera de vestirse de
estas muchachas de ahora! Hoy
le pedi a Jane que por lo menos
se pusiera bloomers cuando va a
la playa. TG sabes que las mu-
chachas de ahora se pasan la
mayor parte del tiempo con las
piernas cruzadas.

i no me es infiel la memo-
ria, yo también pasé mis malos
ratos tratando de hacerte usar
la ropa interior que me gustaba.
T insististe en usar las enaguas
escotadas desde tus primeras va-
caciones del colegio.

La madre no parecia prestar
gran atencién a’las palabras de
la-abuela. Prefirié continuar:

—Y cuando le pedi que tuviera
méas respeto por su padre, ella
me dijo gque no tenia la culpa de
que €l fuera su padre. ¢Puedes
imaginarte que una muchacha
hable asi?

—=5i, puedo. imaginarmelo, —
contesté la abuela.

—Nadie pudo dormir anoche en
Ia casa, con aquel grupo que es-
tuvo toda la noche ndo el
saxofén y los tambores debajo de

su ventana hasta el amanecer—
protesté la madre.

Creo recordar que ¥Fred tam-
bién solia tocar la manaoiina,—
contesté secamente la abuela.

—No sé qué voy a hacer con
esa muchacha. Estd mas alld de
mis fuerzas.

—¢Por qué no pruebas a ha-
cer lo mismo que yo hice?

4Que th hiciste, cuando"

——Cuando yo comencé a trope-
zar con todas las dificultades que
entonces ofrecia lo que en aque-
lia época era una mujer moder-
na. Parece que te has olvidado
de cuando yo queria convencerte
de las venta]as de las faldas lar-
guisimas y,mis protestas de que
trataras asi al hombre con quien
te casaste. Ti pasaste por todas
esas cosas y no tuviste mal fin.
Hasta se me antoja que el eco
replte algo de “vivir la vida pro-
pia

—No me acuerdo de haber dai
cho jamis- nada semejante.

—Los padres siempre olvidan
las cosas de.su juventud, que son
los primeros en critlcarles a sus
hijos. Supongo que lo mismo le
pasaria conmigo a mi madre. So-
lamente que, en mi época, era la
discusién sobre faldas de vuelo
¥ corpifios de terciopelo y DaSeos
en coche. 8i, y yo también quise
“vivir mi propia vida”.

—Por cierto, que me parece que
no hay ningin crimen pasional
interesante en los periddicos de
hoy,—comenté finalmente la abue
la reanudando su lectura.

se emplea para atizar el fuego
{un “poker”) El resto no pudo ha-
llarse a pesar de un registro mi-
nucioso en todas partes.

A las cuatro de la mafiana re-
tiraron en una ambulancia de po-
licia el cadaver de la sefiora
Wallace. Moore y Mac Fall dis-
pusiéronse a partir, mas no sin
ordenar previamente que el fre-
gadero de la cocina y-la bafiadera
blanca del cuarto de bafio fuesen
trasladados al laboratorio del se-
gundo.

Al abandonar la casa, Moore le
eché la ultima ojeada. En la puer-
ta estaba Wallace. De su figura
escualida y desvaida se destaca-
ban los espejuelos y el mechon de
pelo cano. Fumaba el consabido
cigarrillo.

La lluvia habia cedido el pasc
a la niebla. En la lejania, la luz
de un poste eléctrico semejaba un
limén. Sentados codo con codo en
el automovil del Departamento,
Moore y Mac Fall emprendieron
el regreso.

Después de algunas horas de

CONTRA
ENFRIAMIENTOS

y dolores reumé-
ticos, recurra al

LINIMENTO

LOAN

~Mata-dolores-
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suefo reparador, Moore se halla-
ba de nuevo al frente de la in-
vestxgacmn Prosxgmendc la teo-
ria de que el asesino no pudo es-
capar sin llevar manchas de san-
gre, apel6 al publico por medio de
los diarios para que se le infor-
mara de cualquier persona que
hubiese sido vista limpiando man-
chas de ropa o gestionando que
por otros se hiciere esa tarea.
Hizo registrar todos los desagues
y sumideros de las cercanias de
la. casa de Wallace y los terrenos
y matorrales de un parque adya-
cente; pero no se obtuvo pista

lguna,

& Se mterrogo al homure que ha-
bia lavado las ventanas de la ca-
sa de Wallace el dia del hecho;
pero justifico a entera satisfae-
cion que no tenia nexo alguno
con el erimen.

Otro tanto ocurrié con la mu-
jer destinada a la limpieza de la
casa dos veces por semana. Sélo
se obtuvo de ella la-corroboracion
de que la piececilla de hierro ha-
llada en el piso de la sala, corres-
pondia al atizador que se utili-
zaba en la cocina.

Moore logré al cabo, no obstan-
te, un hallazgo de importancia:
los cuatro billetes de a libra gue
habian desaparecido. Los encon-
tro dentro de un jarrén de ador-
no en el dormitorio del sefior
Wallace. Uno de ellos tenia una
muy visible mancha carmesi. Los
otros no ofrecian contraste al-

guno.

Explic6 Wallace que €l y la di-
funta utilizaban el jarrén como
escondite de pequefias sumas de
dinero. ¥ ahora admitia que esos
billetes acaso no estuvieron nun-
ca en el armario de Ia cocina. El
descubrimiento, empero, sélo sir-
vié para intensificar el misterio.

¢Por gué la mancha escarlata
en uno de los billetes? ;Por que
la puerta del armario en la cocina
estaba rota? No lo sabia el seflor
Wallace. Ni ninguno de los que
Moore interrogd.

.
0

—

(Continuacion de la Pdg. 55 )i

Tampoco dié resultado la inves-
tigacién cerca de las personas que
en Liverpool llevaban el nombre
de Qualtrough. Se hallé a cator-
ce de ellas; pero del interrogato-
rio nada se obtuvo en concreto.

Entonces, como un bélido des-
prendido del cielo, cayé sobre la
investigaciéon algo imprevisto: el
encargado de un garage cercano
a la casa de Wallace tenia una
historia que narrar al Departa-
mento de Policia: la noche en que
se cometid el asesinato, se preden-~
t0 un hombre en el garage, de-
mandando en alquiler un automoé-
vil eon “driver”. Llegé poco des-
pués de la hora en que se supo-
nia cometido el crimen. Se mos-
{ré nervioso, agitado en grado

umo.

E] hombre se precipité en el
garage como una exhalacidn,
expuso el encargado. Queria que
se le llevase a Safton Park; mas
habia de ser en seguida. Ni un
minuto de dilacién siquiera.

Moore asentia con movimientos
de cabeza y recordaba que Sefton

.indicé primero aue

Park era el distrito en que se le
habia dado cita a Wallace.

Hice que uno de mis “drivers”
sacase un auto,—continué,—y al
entrar en €I, el desconocido orde-
né: acelere cuanto pueda; es mu-
cha prisa la que tengo.—Y par-
tieron.

Ni el encargado ni el chauffeur
habian visto al desconocido ante-
riormente. Ambos lo describian
como persona bien educada, bien
vestida, como de 45 afios, alto y
grueso, con facciones muy pro-
nunciadas. Llevaba un abrigo os-
curo y €n la mano un paraguas.

Lo que refirié el chauffeur era
mas interesante: al correr rauda-
mente en direccion de Sefton
Park, el hombre, sibitamente, le
dijo: ¢No me matara usted, ver-
dad?

El chauffeur se volvié en su
asiento en demanda de lo que sig-
nificaba la pregunta. El hombre,
tras una risa ‘histérica; le dijo:
“No me haga usted caso. Estoy en
un estado nervioso deplorable”.

Al llegar al vecindario de Sefton
Park, el misteriose pasa]ero le
tomara _por
(Continia en la Pag. 62 ),

perfiume .. lujo
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Ya esperé Ud. bastante. Ahora es el mo-
mento de*cambiar su automdvil viejo
por otro nuevo més econdmico en gaso-
lina y mantenimiento, a -

Pronto volveré el tiempo de precios nor-
males. Aproveche ahora nuestra venta
especial de un corto niimero de automd-
viles nuevos

HUDSON y ESSEX

de modelos anteriores, los que liquidamos
a precios increibles para preparar la pré-
xima llegada de los extraordinarios nue-
vos modelos.

GRANDES FACILIDADES DE PAGO

Pida precios y condiciones, mencionando esta publicacién.

J. ULLOA Y coMPANIA

(19 afios de servicio continuo)

PRADO 3 y 5.-HABANA T EAONG, HefbB
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ﬁiete noticias buenas l

1,—Charles G. Dawes presidird la Corpo-
ractén 1e Reconstrucctén Financlera.
Mr. Hoover lo ha designado para este
cargo con el fin de que la labor
en favor de la prosperidad que se
avecina, cuente de antemano con el
apoyo psicolégico y la confianza del
pueblo. ¢(Por qué no nos hardn =
nosotros lo mismo?... ¢¥ por qué
motivo no han de ocupar los altos
puestos en Cuba,hombres capaces d2
inspirarnos fe?

2.—El doctor Lavin dijo en el Liceum
que el Cédigo Penal vigente niega
hasta las méximas de Cristo y que
rechaza los més puros principlos de
justicla. Y eso que al doctor Lavin
no le han impuesto todavia una mul-
ta en el Correccional de la Segunda
por el “delito” de dedicarse a evitar
accidentes o por “exceso de veloci-
dad”, timo que han inventado aquf
las autoridades para cogerle dinero a
los Infelices chéferes. La velocidad
no puede tener exceso, porque no tie-
ne limite.

3.—Valdés Codlna, el profeta cubano, hi-
2o solamente dos predicciones para
este afto. Dos gque valen por doscien-
tas. Le primera, que la guerra mun-
dial serd un hecho en breve. La se-
gunda, que el 1932 traerd tanta pros-
peridad y equilibrio econémico en
Cuba, que por muchos afios repetire-
mos: “{Qué buen afio el 32!". Ya otra
vez fulmos aparentemente ricos con
1a guerra, y sl de todos modos los
hombres han de vivir peleando, que
se fajen a perpetuidad con tal de
gue nosotros estemos bien. (No les
parece?...

4.—Los torcedores tienen razén. Los fa-
bricantes, tamblén. Mr. Phillips en
Londres uniendo su razén a las an-
teriores .no podra vender tabacos cu-
banos por ‘“exceso de razén”. Por
Dios, hombre, que no se diga; sien-
do tan razonables decidan volverse
locos y asf, carentes de razén los
tres, resolverdn el problema tabaca-
lero.

5.—El comsandante Armstrong ha invita-
do sl famoso driver ingiés Sir Mal-
colm Campbell para gue corra su
“Pijarc Azul” en Daytona Beach y
mejore su propio record mundial de
245 millas. Los gastos de prueba pa-
ra tal carrera asclenden a unos cin-
co mil délares. Con este importe pa
gado por las autoridades de la cono-
cida pista, se decidird Campbell a
correr 255 millas.

6.—Un duque ataca al Capitallsmo, con-
siderdndolo destructor. Los Jesuitas
hispanos que en 1762 fueron ya ex-
pulsados de Espalia por Carlos III,
poseen 130 millones de pesos. Varios
millones de délares han sido halla-
dos en una tumba de Oaxaca. Ia
fortuna de Mr. Hoover no llega a un
milién; ha ganado mucho dinero, pe-
10 Jo ha gastado. Y segn acusaciones
hechas en el Senado de los Estados
Unidos, los banqueros yankees que

a C 20

millones, co-

I El primer Ford que corrié

sobre tierra cubana J

N la bodega del vapor “Méri-
rida”, en una caja no muy
grande, llegé a Cuba el pri-
mer Ford de cuatro cilindros

que corrid por las calles de La Ha-
kl)g&a. Esto sucedié en febrero de

Su propietario, el sefior Sidney
Rothschild, vive en Cuba desde
1900, dedicado al negocio del ta-
baco y tiene sus oficinas todavia
en Industria 144, lugar donde las
tenia ya por aquel entonces.

Para circular con su_endeble
“touring” personal, solicité en el
Municipioc habanero chapa parti-
cular, correspondiéndole la nuame-
ro 79 del ejercicio 1906-1907, pa-
gando $26 segun consta en €l re-
cibo, por “un automdvil de quince
caballos de fuerza, sistema Ford-
Runabout numero -2,232”. Poste-
riormente, Mr. Rothschild obtu-
vo su titulo abonando $2.50 de de-
rechos de certificacion, quedando
inseripto en el registro de chofe-
res, con el nimero 182.

Pese al tiempo que tiene la fo-
tografia podemos distinguir en el
timoén al joven Sidney. Satisfecho
y audaz hizo su primer viale por

AL CAPITAN CORRALES
—¢Por qué Belascoain—que es
ni mds ni menos una Calzede
como las demds—no tiene doble
circulacion en el tramo compren-
dido entre Malecon y San Ldazaro?

UNA PREGUNTA...

Publicaremos la respuesta del jefe de la
seccion del Trdnsito, la cual intereaard
mucho al publico, sobre todo si recor
mos que Galiano, a pesar de su estrechez,
al salir al paseo del Malecdn, y falta de
alineacidn, tiene subids y baaada‘

carretera llegando hasta Guana-
jay sin novedad para él, pero con
una novedad mas para ‘las senci-
llas gentes del pueblo.

Durante siete afios paseo su
arr gante figura sobre su “cufii-

port” y Dios y él saben cuan-
tas conquistas le valié.

De este modelo Ford se fabri-
caron muy pocos. El primero que-
46 en la fabrica, para servir de
prueba; el segundo es éste que
vemos en la foto y que vendid el
propio Mr. Ford a Mr. Rothschild
en $500. Desde luego que el para-
brisas, hecho de taleum cosido con
hule, los faroles de carburo y luz
brillante, el fuelle plegable y otros
aditamentos fueron entregados
como “extras”, pagandolos apar-
te. Puesto en La Habana, el pri-
mer Ford de cuatro cilindros cos-
t6 $800. Recorria 25 km. por ga-
I6n de gasolina que en aquella
época costaba a 50 centavos el ga-
16n, devolviendo la lata.

Bersonalmente Mr. Rothschild
hacia las reparaciones y cuidaba
del sistema G. .w.2'bios, que era
defectuoso. Disgusuido por esto
altimo, vendié su ca ro a un sas-
tre de “La Europa”, casa que al-
quilaba trajes, en Monte y Ange-
les. o Indio.

Mas tarde, reconociendo su in-
gratitud, quiso recuperar el Ford,
sin reparar en gastos para ello,
con la intencién de conservarlo
como reliquia, pero le fué impo-
sible. El sastre—uno de los prime-
ros fotingueros,—precursor de los
actuales, habia hecho del servicial
“runabout” un desastre, y después
de muchos esfuerzos solo logré
Mr. Rothschild encontfrar un
guardafango, que actualmente ocu
pa un puesto de honor en su al-
macén.

Jovial y fuerte, dotado de natu-
ral simpatia, Mister Sidney Roths-
child da la sensacion de un joven
que seria capaz de pilotear con
tanto entusiasmo como guio su
Ford, uno de los modelos aéreos
gque para uso personal presentars
Mr. Ford préximamente.

YRR R R AR RN
ARA medir el grado de imbecilidad

en una persona, basta verla manejan-

do un automévil o transitando. Po-
demos calcular un diez por ctento de
imbecilidad en el Individuo gue toca
la bocine innecesarlamente y trata
de pasar a los demas cuando no es po-
ible. Un veinte por clento, en las per-
sonas que atraviesan las calles de es-
paldas a la direccién que siguen los
vehfculos, y un cincuenta por clento
en los adultos que suponen & los ché-
feres en la obligacién de culdarios,
aduciendo tontamente “que no les van
a pasar las maquinas por arriba’.

BUICK 1932

AWRENCE B. ROSS Corp. presenta
E en sus salones de exhibicién en La

Habana,—Avenida del Maine y calle
25—varios modelos de la serle 50, pera
este afio.

Entre las caracter(sclcas sallentes en-
contramos: motor Buick ocho en linea;
104 caballos de fuerza en los rmodelos
32-80 32-90. El tipo ligero. 32-60 des-
arrolla 90 caballos con gasolinas corrien-
tes.

En los distintos tipos se destaca espe-
cialmente el twltimo mejoramiento del
automovillsmo: control migico, que es la
combinacién del embrague con efecto de
rueda libre controlable; cambio de mar-

cha sincrénico y segunda tan silenciosa
como la tercera de cualquler otro carro.

La amortiguacién graduable de doble
efecto, que absorbe mediante un dispo-
sitlvo las sacudidas de los baches e im-
ptde que vibre el volante de direccién,
completa con el conjunto elegante de las

carrocerias transformables este nuevo
Buick, fabricado para satisfacer.
Uno de los motivos Buick que pudie-

ran copiar de la realidad sus distribut-
dores, a los efectos de la propaganda, es
este: cada propietario de un Buick, quie-
re otro, y la mayoria de los automovilis-
tas, por contentos que estén de sus au-
tos, se sentirian contentos con un Buick.

midas, lunchs y vuelos de buena vo-
luntad para sobornar presidentes en
Suramérica. Y ahora, América suda
toda.. “al calor de los que

Por la Quinta Avenida

unos pocos se han cogido.

1.—8Sels mil barriles de cemento embar-
camos para Venezuela én el vapor
“Holguer Struckmann’” y no hace to-
davie cuatro semanas-enviamos mu-
chas libras de carne para Inglaterra.
Esto estd de acuerdo con la peti-
cién de Mons. Pietro Blondi, delegado
apostélico en los Estados Unidos
quien ha solicitado que limitemos
1a codicia ¥ que volvamos a los prine

ciplos de la moral Quizés
resuelvan los norteamericanos, a pe-~
ticién de Pletro, pagarnos bien nues-
tro azicar, tan bilen como les paga-
mos sus radlos y sus automdviles.
8! no lo hacen asf, no sélo con Cuba
sino con el resto del mundo, todo su
aparente poder material y todo el oro
que han acumulado, les valdrin po-
¢o, ¥ se hundirin.

Ana Maria CABO, que cuida
mucho su seddin y 7o lo co-

No todas las veces van a mul-

tar los policias. Aqui

vemos

Margarita ROVIRA DE AN-
GEL, al timon de su Essez, no

Eloina y Ofelic CASTRO,
witima ex-secretaria del

esta
ex-

rre... regresaba de Arroyo al nmiimero 15 del Reparto Mi- corria. Inienté son pirse en Alcalde de La Hrhao co-
Arenas con 3sus hermanas, 7amar @ quien parece que lo NUES‘TO Obsequio, pero no Pu- rrian hacia el balne del
profesoras de Instruccién Pu- estdn “rayando”... Tal vez do0. Una puntilla de esas que Casino. Ambas quisieran una

blica de una escuela rural. Es
esta sefiorita Cabo una disci-
pula que honra al sistema y
1l maestro. Aunque hace dos
afios que guia, teme atin al
“policeman’.

sea por los buenos servicios
que con sus compatnieros Lliso,
Anton{o Gonzédlez y Pablo Val-
dés, viene prestando a la cam-
pafia contre los accidentes.
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luego buscan las gomas, le hi-
zo0 perder el buen humor, y
ademds. .. era el pobre Angel
el que estaba cogiendo el pon-
che... como siempre.

maquinita mds pequefia que

el espacioso ‘touring” del pa-

, pero éste afirmae que cam-

bzaru su coche cuando cam-

bie le situacidn y regrese Mi-
guel.
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LOS REGALOS DE NUESTRO GRAN CONCURSO
DE PASATIEMPOS

Los magnificos regalos que ofrecemos, a los que resulten triunfadores en nuestro Gran
. Concurso, han sido donados por casas especializadas en el giro de su premio respectivo.
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Un Undo centro ae mese cun candelabros y flores

Yo lepatsime vanrendenia mmananiiloss eristo- de adorno. De aspecto eleyante y lamativo. Regalo

leria Lalique, donado por la joyeria Cuervo “ .4 ”
de la joyeria“El Gallo? de San Rafael e Industria. Un frasco del maravilloso perfume®Soir de Farfs! con
¥ Sobrinos, de 5‘;’1’;,";’“150”00“9“"“ videlun I Precio: $25.00. su atomizador correspondiente, de la perfume ia Bowur-
e . jois. Precio $13.50.

lh;: 1{1“817?1 dwfrfzera, cinturén y riores para el
vestido, de e Rusia legitima. De la casa
Un_precioso juego de café, rcamente wecorado, de la_joye- et z

ra“El Gallo? de San Rajael e Industria. Precio: $20.00. P g:d:gﬂcz‘:;tgf’uy l}%’;g ?2‘%00"”"“ o

EL_uitimo modelo de la camara Kodek de

boisillo, con lente anastigmitico F.6.3. con -

obturador “ball bearings”, con velocidades de

1|25, 1,50 y 1[190 de ségundo y otros adelantos

que hardn el placer del aficionado mds ezi-

gente y cuyo valor es de $31.00, obsequio de
la “Kodak™ H

El“Rodatoy’ un cine en
miniatura, donde pue-
den’ exhibirse verdade-
ras cintas cinemato-
grdficas, proporciona a
todos un ngradable efi-
tretenimiento. Esta equt
wedo con un motor pa-
ra proyeccién automd-
tica. Se suministra con
un teatro en miniatu-
ra, dos carreteles vd-
cios, de metal, ‘con ca-
pacidad para peliculas
de 30.48 m., cordon elée
trico ¥ enchufe para
corrientes de 105 & 125
voltios, 60 ciclos, co-
friente alterna  sola-
mente. Obsequio de la
“Kodak? Precio: $16.50.

Un lindisimo gsmche de Ia perfumeria Bour- Un juego de corbata, billetera y cmturdn para caballero,
lversos i especig- en piel estampada, obsequio de “D on Quijote”, de Aguacate
les de esta acreditada casa, Precio: 325 00. N¢ 35, Precio: $12.00,
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El Primer Premio de la Seccién de Pasatiempos

de la Revista CARTELES

Con todos los refina-
mientos de los aparatos
Super-Heterodinos de fa-
bricacién especial (cus-
tom built) incluyendo los
nuevos tubos MULTI-
MU y PENTODOS,
dispositiVo para reduc-
cién de estatica, doble
bocina  (super-dinamica
especial) que reprodice
toda la gama tonal . des-
tacindose las voces e ins-
trumentos con fidelidad
sorprenclente, este mara-
villoso instrumento  re-
presenta el mayor ade-

lanto alcanzado por la

industria del radio hasta

la }mra d\' ahora.

El CLARION No. 95

La Sensacién de la Presente Temporada de Radio

Siguiendo la norma establecida por los grandes Almacenes de
“La Isla de Cuba”, la més popular y méas concurr.da de las
grandes tiendas habaneras, de ofrecer todas sus mercancias a pre-
cios més bajos que sus colegas, el precio de este aparato ha

sido reducido a $195.00
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\Beaumont street, después por
“ngsley Road”, y al preguntar-
le si deseaba que 10 dejase en al-
gun lugar determinado, le respon-
dio: “No, deténgase aqui mismo”.
Bajo del auto; pagod, emprendid
una carrera y se esfumo entre la
niebla.

Dos hechos importantes dedujo
Moore de todo esto. Primero: que
el desconocido abandond el auto
en un sitio 'préoximo. al vecindario
Menlove Gardens. Segundo: que
llegd alli poco después de las 7T y
30, hora fijada por Qualtrough
para la cita con Wallace.

Una sospecha le asaltd: ¢inten-
taria este hombre después de ase-
sinar a la sefiora Wallace y de co-
rrer desatentado en el auto a
Sefton Park, matar también a
Herbert Wallace? ¢Habria esca-
pado Wallace a tal suerte sélo por
haberse retirado antes de que lle-
gara su perseguidor?

Advertia como un preciado ele-
mento, el tiempo, jugd en todo
momento importante papel en el
proceso: el “chauffeur” que ace-
leraba espoleado por la falta de
tiempo del pasajero; Wallace per-
diéndolo infructuosamente en bus-
ca de una direccién que no exis-
tia. Y posteriormente, en la de-

claracion de la tnica y ultima-

persona que vidé en vida a Julia
Wallace—descontado el asesino,
por supuesto—, un muchacho de
14 afios: Alan Croxton Close, el
lechero. En la noche del erimen,
refirié, llegué a la casa como a
las seis y treinta. ¢Y la viste?—

preguntole Moore.—Si, sefior, to-
qué a la puerta, dejé el recipiente
y fui a la casa contigua para ha-
cer lo mismo. Cuando regresé la
sefiora Wallace, en la puerta, me
hacia_entrega del botijo vacio.

—¢Y por qué afirmas que la
v1ste a las 6 y 30?

Porque al pasar por la 1gle-

de la Santa Trinidad, poco
antes me {ijé en el reloj y marca-
ba las-6 y 25, Como quiera que
tengo ya medido el tiempo de mi
recorrido, calculo que no haya in-
vertido mas de cinco minutos en
la corta distancia que media en-
tre ambos lugares.

—¢Viste a alguien en actitud
sospechosa_cerca de la casa?

—No, sefior; no vi a nadie.

—Bien, muchacho, para cercio-
rarme de que es cierto lo que afir-
mas acerca del tiempo empleado,
quiero que hagas en mi compa-
fia el recorrido. .

Asi lo hicieron, evidenciandose
entonces que el muchacho estaba
en lo cierto.

Por aquel entonces ¢l Departa-
mento .de Policia era objeto de
criticas no ya sélo del pablico, si-
no de la prensa diaria. Deciase
que dia tras dia algin asesino
o tal vez algiin maniatico se pa-
seaba por las calles ajeno a toda
molestia.

£l CoimeN...

Wallace se habia trasladado a
1s casa de su hermano en Sefton
Park, pero visitaba con frecuen-
cia las oficinas del Departamento
para ‘indagar de los detectives si
habian obtenido alguna pista.

En una de esag visitas, Moore le
hablé nuevamente de la llamada
telefénica que le hiciera Qual-
trough citdndole a Menlove Gar-
dens.

—Segiin tengo entendido-+se-
fior Wallace, le dijo, no fué usted
en persona quien respondié a la
llamada.

—No—contesté Wallace—no fui
yo_ personalmente. Cuando €l lia-
mo al City Café no habia yo lle-
gado aln. Hablé con una sirvien-
te y le preguntd por mi. Entonces
mi amigo, el sefior Beattie, fué al
teléfono. Beattie es el presxdente
de nuestro club de ajedrez.

—¢Y le di6 a usted el mensaje
al poco rato?

—Exacbo Entré y me senté a
jug: con uno de los socios.
Beame legé después y me refi-

ri6 lo de la cita. Le dije que no

(Continuacion de la- Pdg. 57 ).

mientos que el detective revelaria
oportunamente, se hizo la idea de
que eran dos sumandos de un to-
tal desconcertante.

Aquella tarde el jefe Moore re-
cibi6 en su oficina a un visitante:
el profesor Mac Fall. Los dos
expertos en la persecucion crimi-
nal se enfrentaban teniendo de
por medio el escritorio de Moore.
Cada uno estaba ansioso por sa-
ber las conclusiones del otro; lle-
varon, pues, a cabo, un intercam-
bio de confidencias.

—Mientras mas estudio el caso,

*ecia Moore,—mas convencido me

L .llo de que no hemos de habér-
noslas con un criminal empeder-
nido ni tampoco con alguien gue
maté arrebatado por la colera.

¢Conviene usted?

—8i,—~respondié6 Mac Fall rapi-
damente. Y es curioso gue sus pes-
quisas le lleven a las mismas con-
clusiones que hube yo de alcanzar
por el examen de Ias manchas,
huellas digitales y pedazos de te-
la sometidos al microscopio en mi
laboratorio.

—Asl parece; pero digame, de

Cuando lo pruebe no usara otro remedio. Pidalk
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conocia a nadie de apellido Quat-
trough, y le di las gracias final-
mente.

Nada repuso Moore; pero tra-
t6 de localizar prontamente el
ntimero del teléfono por el que
hablara Qualtrough. Y la suerte
vino en auxilio del sabueso,

De ordinario, la oficina telefd-
nica no lleva récord de las lla-
madas; pero en este caso si, por
cxrcunstancias fortuitas.

El niimero del Café era Bank
3581. Moore se entrevistd con la
telefonista Louisa Alfreds, y ésta.
le dijo que una voz masculina fué
1a que pidiod ese niimero; perg sur-
gi6 otra llamada pidiéndolo 2 la
vez, y otra operadora se anticipé
a darlo. Entonces la voz masculi-
na protestd: Yo he oprimido el
boton A., y no se me ha dado la
comunicacién. Finalmente la Su-
perintendente logré comumcar al
protestante, Esto ocurria a las
Ty 20 p. m.

Moore interrogo después a la
sirviente del Café, Gladys Hartley,
y ésta confirmé que una voz mas-
culina fué la que hizo la llamada.

Estos datos, aungue desprovis-
tos de importancia, al parecer,
dejaron satisfecho a Moore, Com-
binados con otros dos descubri-
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paso, profesor, sus pruebas ;que

le indican?

Mac Fall llené su pipa des-
pacio y Ia encendid. Tenia el ha-
bito de sopesar sus palabras antes
de verterlas.

—Por el aspecto negativo,—res-
ondié al cabo,—tenemos que las
uellas dlgltales en la repisa del

hogar no arrojan luz alguna. Es-
tan tan desvaidas que apenas se
lés distingue. Igual ocurre con el
lavadero de zin¢ de la cocina;
pero. ..

—~¢Qué?—Y Moore se inclind ha-

cia adelante.

No era Mac Fall para ser apu-
radq. Sorbié con fruicién su pi-
pa, y tras breve pausa continué:

—Me intrigan sobremanera la
posicion del cuerpo de la vietima
después de la caida, y la posibi-
lidad de que el impermeable ha-
llade bajo sus hombros pueda des-
empefiar un papel importante en
la solucién del crimen.

—Piensa_usted—, le atajé Moo-
re,—que el impermeable puede

ofrecer las manchas sanguinolen--

tas que debieron estar en aquellos
momentos en la persona del cri-
minal.

—Podria resultar asi. Tenia es-
parcida gran cantidad de sangre.

—;Cree usted « la sefiora
Wallace se echase el .npermeable
sobre los hombros cuando se di-
rigié a abrir la puerta?

—No parece prohable. Pienso

que es posible que el asesino lo

tuviese puesto cuando la asesing.
Acaso luego intenté quemarlo y,
arrepentido por la tardanza que
ello suponia, 1o enrollé: y lo puso
después donde fué hallado.

Moore le hizo otra pregunta:
—¢Qué le hace a usted suponer
que el asesino tuviera puesto cl
impermeable?

—El hecho de que habia mucha
sangre en el interior de la manga
derecha.

—iClaro!—exclamé Moore— Al
quitarse el impermeable, el asesi-
no sujeté con la mano izquierda
el borde de la manga derecha;
pero esa. mano izquierda se halla-
ba empapada.

~—5in duda,—afirmé Mac Fall.

—Mucho me place escuchar sus
deducciones, profesor.—Levantdse
el detective y discurrié pensativo
por la habitacién. De repente, se
detuvo.

—Oiga usted, profesor, dijo. Si el
asesino llevaba puesto el im-
permeable, éste le evitaria las
manchas de sangre en el tronco y
en los muslos; alguna le salpicaria
el rostro y 1as manos y afin los
pantalones de la rodilla hacia
abajo..

—Tendria sangre en el rostro

¥y en la mano izquierda; pero la
dlestra estaria libre de ella. No ol-
vide usted esto: la mano que em-
pufia el arma no se mancha nun- *
ca. Y en cuanto a los pantalones,
podria ocurrir que el asesino sélo
llevase encima el impermeable.

—¢Quiere usted indicar que es-
taria desnudo?

—Creo que “pudiera haber es-
tado”, pero, desnudo o no, se veia
en necesidad de lavarse; y ten-
dria que hacerlo en el lavadero de
la cocina o en la bafiadera. Recor-
dard usted que ésta la hice llevar
a mi laboratorio. Pues bien, en
el borde hallé una mancha di-
minuta de sangre.

Pocos minutos después el profe-
sor Mac Fall abandonaba la ofi-
cina. Acababa de partir cuando se
presenté otro visitante. Era alto
¥y grueso y estaba enfundado en
un abrigo oscuro. Parecia muy
excitado.

—¢Es ust;ed el Superintendente?
~—pregunto.

—B3i, sefior,—respondié Moore
levantindose para recibirlo.

—Tengo entendido que busca
usted al hombre que alquilé un
auto en el distrito de Anfield en
la. noche del 20 de enero, dirigién-
d%se en €l a Setton Park inquj-

—Si, senor clertamente.
—Pues soy yo.—diio el descono-
eido.
L

Como a las 6 y 30 de la tarde
del dia 2 de febrero, el inspector
Gold, del distrito de Anfield, llegd
a la oficina del Superintendente
Moore. Ambos se dirigieron en un
automdyil a Sefton Park y media
hora mas tarde descendian frente
a la casa del hermano de Wi-
lliam Herbet Wallace.

(Continda en la Pdg. 66 ;.

i Padece de Acidez
de Estémago?

Cuando después de una comida se
slente acedfa y dolor de estéomago, es
sefial de acumulacion de fcldo en el
Corrijase esa tendencia del
estémago en seguida porque es peli-
grosa. Puede gue reaulte en Glcera
estomacal. Por mucho que Sea el
écido en el estémago, es posible dis~
frutar de 1
8l se tiene a mano un pomo de Mag-
nesia Bisurada para tomarla des-
pués de comer antes de que el mal
8e manifieste. Pruébense,
lo que se desee, dentro de la pru-
dencia natural, y después tomese !a.

zar los 4cldos, purmcar el est()mn.go

¥y protegerlo contra la fermentacién
de los alimentos. Los médicos re-
comiendan la Magnesia Bisurada, ¥
son millares los que la toman por-
que eficazmente elimina todo desa-
rreglo estomacal y domina el peor
ataque en menos de cineo minutos.
Obténgase en la_ botica una.cajita
de ensayo de Magnesia Bisurada
en forma de polvo o tabletas y t6-
mese segln las instrucciones dadas,
y la digestién y demfiz desarregios
del est6mago desa.parecer&n en un
iinstante.
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EMOS visto en el articulo
anterior los notables casos
en que la trasmision del
pensamiento se 6 de

rorJo GALVEL OTERO’
(Arreglo de la Version Inglesa ¢ fwson JuriLe)

Lo mismo podriamos decir

a las numerosi.

una manera directa y clara en
cada uno de ellos, probando que
dicha trasmision es efectivamen-
te tan real como cualquier otro
fenémeno fisico que pretendiéra-
mos efectuar. Mas el autor insiste
en la demostracién del hecho y
presenta . estos nuevos casos que
son tan interesantes como los pri-
meros en apoyo de su teoria.

El Sr. T. W. Smith, de Ealing,
Inglaterra, tuvo, por ejemplo, la
siguiente experiencia, que demues-
tra las intimas relaciones que
existen, o deben existir por lo
menos, entre marido y mujer:

“Sali_ de casa por la mafiana—
dice—que estd situada a unas
diez millas fuera de Londres, y a
mitad del camino hasta llegar a
Victoria Street, cuando me dirigia
a mi oficina, resbalé con la escar-
cha que habia sobre el piso y caf
en medio de la calle al cruzarla,
en los precisos momentos en que,
en direccién contraria venia un
CaITo (ue a poco mAS me pasa
por encima. En el momento del
accidente senti un terror panico y
cerré los 0jos para no darme cuen-
ta del momento en que me pasa-
ra por encima. Pero afortunada-
mente no me pasé nada desagra-
dable.

“Cuando retorné a mi casa, por
la tarde, encontré a mi esposa lle-
na de ansiedad esperando mi lle-
gada y a poco de haber entrado
por la puerta comenzd a exami-
narme atentamente, diciéndome
al mismo tiempo:—Esta mafana,
a poco de haber salido ta, te vi
caer en.medio de la calle y no
pude menos que exclamar: “Dios
mio, se ha caido y hecho dafio”,
cuando me hallaba en compafiia
de mi amiga la sefiora S. que se
sintié grandemente sorprendida
de mi exclamacién. Desde ese
momento he estado intranquila
esperando el momento de tu lle-
gada para ver qué te habia ocu-
rrido, pero afortunadamente veo
que nada.

“Una vez que mi esposa hubo
terminado su relato, le conté el
incidente gue me habia ocurrido
por la mafana, que era exacta-
mente lo mismo que ella habia
visto de alguna manera en los
momentos en que yo habia ce-
rrado los ojos al caer para no ver
el carro que se acercaba y que yo
creia me iba a pasar por encima.

Qtro caso muy corriente, que
nosotros podemos comprobar con
gran facilidad, es el relatado por
el Rev. P. H. Newhand, que to-
mamos de la serie de experiencias
relatadas por €.

Este Rev. cuando se hallaba en
su iglesia podia atraer la aten-
cién de cualquiera de los feligre-
ses aue estuvieran en el local,
simplemente dirigiendo hacia €é1
la atencién. Nunca le fallaba la
experiencia, segin sus propias
manifestaciones.

Hizo también innumerables expe
riencias de esta indole mientras
asistia a conciertos y otros es-
pectaculos, fijando su vista en
cualquiera de las personas gque
se hallaban sentadas delante de
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“Alli donde estd tu tesoro, estd tu corazén”, reza el proverbio.
en cuanto a nuesiro pensamiento, si
Ly ksl

cia quien lo enviamos.

presenta.

puede influir para con otra

exper que
mostrarlo de ung manera que no deja lugar a duda alguna.

Hacia donde quiera que nuesiro p
con suficiente energia y vivos deseos, podemos tener la seguridad

de que su influencia se ejerce directamente sobre la persona ha-

Esto es lo que pretende demostrar el autor de esta serie de
experiencias, con los ejemplos tan claros y precisos que nos

Desde luego que esta clase de trabajos experimentales, demos-
trativos de la fuerza de nuesiro pensamiento, tiene su pro y su
contra, ya que, de la misma manera que nuestro pensamiento
persone en el‘sgntido del bien, pue-

sea pr

de efercer tamb u infl

todas las cosas. 3

en el el mal.
Esto es consecuencia de la ley del contraste que hallamos en

Y por ello es que se necesita &

anto que las personas que actien
en esta clase de trabajos y experiencias t la sufi

te altu-

-ral, de cuyas

ra moral para usar estas fuerzas siempre en el sentido del bien,
pues usadas en olra forma traen responsabilidedes de orden mo-
ias somos dir te 7 bl

él en las primeras filas, con la
intencién de que mirasen hacia
el sitio donde él se hallaba sen-
tado.

“Era una _cuestién interesante
para mi—afiade—ver como estas
personas a poco de yo fijar mi
atencién en ellas, comenzaban a
moverse.en sus asientos como st
estuvieran molestas por algo que
sentian, y, pasados algunos ins-
tantes. volver la cabeza hacia el
sitio donde yo me encontraba,
para buscar la causa que ellos
sentian, les hacia mirar hacia
atras”.

Esta experiencia, en efecto es
muy corriente y si cualquiera de
nuestros lectores la pone en
practica verd que en el noventa
por ciento de los casos, si nos ha-
llamos en un teatro, o en un cine,
o en cualquier otro sitio publico
y fijamos nuestra atenciéon en
cualgquiera de las personas con la
intencién de que nos mire, la
haremos mirarnos, pasados algu-
nos instantes, aunque sin darse
cuenta exacta del por qué efec-
tua el movimiento que le hace
volver la cabeza.

La experiencia relatada por el
Sr. A. J. Duffiled que le ocurrié
al Sr. Strong contiene caracteres
perfectos de lo que puede la tras-
misién del pensamiento cuando
han existido relaciones entre las
personas que son objeto del fe-
némeno.

Este 8r. Strong se habia mar-
chado a las minas de cobre del
Lago Superior, donde habia de
ocupar un carge de importancia;
en los terrenos donde se hallaba
la mina Franklin.

A poco de haber llegado alli
tuvo la desgracia de enfermarse
de gravedad, a tal extremo que
’hubiera muerto, a no ser por las

atenciones de que fuera objeto
por la caritativa sefiora del direc-
tor de la compafia minera. Ella
lo hizo conducir hasta su casa,
donde lo atendié con solicitos
cuidados, encargandose de su

asistencia personal hasta que re-

cuperé al cabo de algunos se-
manas la_salud perdida.

Siete afios habian transcurrido
desde aquella enfermedad y aque-
llos solicitos cuidados recibidos,
cuando una noche, mientras se
hallaba sentada en su casa tran-
quilamente, vino a su mente de

manera clara y distinta la ima- .

gen de aquella buena sefiora. Pe-
ro lo curioso del caso es, que no
obstante saber que dicha sefiora
se hallaba en buena posicién eco-
némica, él la veia ahora en una
habitaciéon ‘completamente sola,
en la que no habia ni fuego, ni
alimento de ninguna clase. La
veia con la misma serenidad que
de costumbre y con aquel tinte

.de resignacion en su semblante,

que tan interesante aspecto daba
a su figura de matrona ejemplar.

Tan real fué el cuadro visto
por el Sr. Strong que tuvo la idea
plena de que dicha sefiora se
hallaba en grave apuro y que ha-
bia pensado en él para que fuese
en su ayuda. Y sin perder tiem-
po, teniendo la seguridad de que
la ayuda solicitada en la vision,
debia ser inmediata, mandé por
correo una liberal suma de dine-
ro a dicha sefiora. -

Al dia siguiente de haber pro-
cedido en esa forma, recibié una
carta de ella, informéndole que
su esposo estaba gravemente en-

fermo, y aue a causa de malos

negocios se hallaban en sipuaclén
apurada, recurriendo a €l para

ver si le era posible prestarle al-
guna ayuda. Ambas cartas se cru-
zaron en el correo.

PENJAMIENTO

En este caso la mente del Sr.
Strong estaba perfectamente pre-
parada para recibir cualquier
mensaje, teniendo en cuenta los
lazos de “Amistad que mediaban
entre €l y la sefiora de referencia,
agrandados por el sentimienty de
gratitud que siemnre le gua nes
por su comportamienip 4o sélg
€1 en momentos de dermeable
pues, en magnificas iy que es-
para ser sensible a cualqu
saje de ella. Y en cuai...
seriora, bajo la presiéon del suiri-
miento que experimentaba,. esta~
ba fambién en condiciones muy
excepcionales para emitir con
fervor e intensidad su pensamien-
to hacia quien sabia que habris
de responder a su llamamiento de
una manera noble y generosa.

De ahi que el fenémeno pudie-
ra efectuarse de una manera tan
perfecta.

Es éste otro caso que segura-
mente le habri ocurride a mu-
chos de nuestros lectores. Es na-
tural que cuando las relaciones na
son tan intensas como en el pre-
sente caso, se dificulte mas la
transmision del pensamiento. Pe-
ro cuando los lazos son intensos;
cuando las relaciones entre agen-
te y perciviente son intensas, se
producen con facilidad. 3

El periddico Springfield Home-
stead, publicé el siguiente caso,
que califico de extrafia coinciden-
cla, pero que en vez de ser coinei-
dencia, es un caso corriente de
transmisién de pensamiento:

“La Sra. A.y su hija fueron in-
vitadas a pasarse el dia con la
Sra. B.en Central Street. En el
camino hacia la casa de dicha se-
fiora, pensaron e¢llas cuanto les
agradaria que estuviera presente
también con ellas la hija de la
Sra. B, 2 quien estimaban mu-
cho. Pero esta Srta. L. estaba a
la sazén en Hartford. Al llegar a
la casa esta sugestion se le hizo
a la Sra. B, quien ftambién se
puso a pensar en que’ seria gran-
demente satisfactorio que su hi-
ja estuviera presente. Recordaron,
entonces, todas juntas, el corrien-
te dicho de que tres mujeres jun-
tas pensando la misma cosa ha-
cian que la persona en quien se
pensase se sintiera influida por
dichos pensamientos y expresaron
el deseo de que la Srta. L. pudiera
acompaifiarlas. La Sra. B. prepard
un panqué de cerezas, que le
agradaba mucho a su hija y
.cuando se sentaron a la mesa le
sirvieron en su plato, previamen-
te puesto alli, como si ella estu-
viera presente. Se hallaban todas
a la hora del té sentadas amiga-
blemente cuando de repenie so-
né la camvanilla de la puéria ¥y
se presentd la Srta. L. de impro-
viso, con gran sorpresa de sus
amigas y de su madre. Le fué
preguntada la causa de su re-
pentina llegada y explicé que ha-
bia sentido unos deseos enormes
de venir a la casa ese dia, como
st algo la Namara alli”,

No hay duda alguna, en esfe
caso de que los pensamientos emi-
tidos por las personas alli rennj-
das fueron los que la hicieron
concurrir a la reunién, cumplién-
dose asi los d.seos de que parti-
cipara en la misma.
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Tocaron el timbre y un sirvien-
te les franqued la entrada. Senta-
ronse en el recibidor, y momentos
después les saludaba Wallace en
persona: Sus ojos iban de uno 2
otro rostro de los visitantes. Al
fin interrogd:—¢Algo de nuevo,
sefiores?

—Si,—respondié Moore.— Noti-
cias muy importantes: creemos
haber dado con Qualtrough.

—¢Bi?. ..

—Efectivamente; hemos logrado
averiguar que cuando llamé por
teléfono al City Café en la noche
del 19 de enero para darle a usted
un recado, la llamada provenia
de un teléfono publico, Anfield y
Rochester. Este lugar, como usted
sabe, estd a corta distancia de la
casa de usted. .

Moore escudrifié el rostro de
Wallace; pronto observé que es-
taba inalterable.

Sabemos que cuando Qualtrough
hablé a la telefonista su voz era
natural, inafectada, y también al
hablarle a la sirviente del Café;
pero cuando el sefior Beattie—
presidente del Club de ajedrez—
fué al aparato, la voz no era la
misma, sino ronca. Finalmente,
creemos que fué usted mismo, se-
fior Wallace, el que hizo la lla-
mada aquella noche. En breves
xé)alabras: que Qualtrough es us-
ed.

—iOh!, no—protesté Wallace
con sinceridad aparente.— Se
equivocan ustedes.

. —Creemos,— prosiguié Moore
sin dar importancia a la protesta
—que usted planeé y llevé a cabo
este crimen con la misma pericia
y visiéon anticipada con que suele
usted jugar al ajedrez. Sus accio-
nes, sus movimientos todos, es-
taban perfectamente calculados
de antemano. Midié usted el tiem-
po cabalmente.

Llamé usted al sefior Beattie
afectando la voz—cosa muy fa-
cil—y se dié usted mismo una ci-
ta para una direcciéon imaginaria.

Juzgamos que en la tarde del
20 de enero tomo usted el té con
su esposa y que, después, hallan-
dose ella sentada en la sala, se
espojé usted de sus ropas y se
piuso el impermeable. Entonces,
con un instrumento contundente,
le asesto usted repetidos golpes
en la cabeza.

Una vez muerta, abandoné us-
ted el impermeable y se retir;
pero dej6 usted todo en orden, ca-
cada cosa en su lugar. Caso “im-
probable” de haber sido un extra-
1o el asesino. Usted, hombre me-
tédico, meticuloso, estaba habi-
tuado a la distribucién de los ob-
jetos en la sala. Asi habian es-
tado siempre y asi continuarian,
parecia indicar a usted la subcon-
ciencia. Aun en los instantes mas
truculentos de aguel acto horren-
do, la inalterabilidad, el control
absoluto de los nervios regia los
movimientos de usted, sus deter-
minaciones.

Moore hizo una pausa. Después
continud con voz lenta, casi per-
suasiva.

—Subié usted desnudo al cuarto
de bafio. Borré usted toda huella
de sangre de su cuerpo; pero no
advirtié usted una gota caida en
el borde de la bafiadera. Coinci-
dia, coagulada, con la sangre de
su esposa. esparcida por todas par-
tes en la sala.

Se vistio usted y se dispuso &
prepararlo todo para simular un
robo: rompid la puerta del arma-
rio de la cocina, alteré usted las
ropas en la cama de su esposa,
desparramé alguras de las perte-
nencias de ella por el suelo. ..

Acaso tuvo usted intencion de
destruir los cuatro_ billetes de a
libra; pero recavacité. No es us-

CARTFLES

&L Crimer.

ted hombre dispendioso, sefior
Wallace: aparecieron, como usted
sabe, en un jarrén en su cuarto
dormitorio. .

Hemos sometido el tiempo 2
prueba. Su esposa fué vista por
Tiltima vez a las 6 y 30 de la tar-
de. Usted asevera que sali6 de ca-
sa a las 6 y 45; pero nadie lo vié
a usted hacerlo. Calculamos gue
tuvo usted tiempo de desarrollar
su plan macabro y de llegar a
Menlove Gardens a la hora en
que fué visto. X

Hemos compulsado todos los
movimientos de usted en aquel
lugar. Sabemos que indagd us-
ted de sietepersonas cuando me-
nos acerca del nimero 25 “East”.
Trataba usted de que su persona

UN CUTIS N

] ple descubrimiento del
@) pora quitarse s méscora fea
Tostro y culis limpio. NEW S

SISTEMA ATLAS.

NEW SKIN LOTION
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Elenquear 1o piel y desaparecer las manchas, color more-
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dirigirse a Sefton Park, no existia
sospecha alguna. Cuando este in-
dividuo se presentd al superinten-
dente Moore en su despacho, pron-
to deié establecido que no exis-
tia ningfin lazo que lo ligara al
crimen. Por este motivo no se di-
vulgo su identidad.

En la manana de abril 21 de
1931, compareci6 Wallace ante el
jurado que habia de juzgarlo, en
Liverpool. Permanecia erecto de-
tras de la baranda, sus largas
manos entrelazadas en la espal-
da. Sus ojos recorrieron el recin-
to para detenerse al cabo en el
juez primero, en los abogados des-
pués. A la acusacién de asesinato
resgulmdid negativamente con voz
débil.

y desagradable y lucic un

quedase impresa en los que le in-
formaban, para que pudieran re-
conocerle luego. Saco usted su re-
1oj, menciond la hora. Preparaba
usted cuidadosamente su coartada.
Regresé usted a casa; pero no
entré seguidamente porque no ha-
bia nadie que le viera entrar.
Simul6é usted que las puertas no
cedian, hasta que se presentaron
los esposos Johnston. Sigulendo
su coartada, perfecta en aparien-
cia, se dirigié usted nuevamente a
la puerta del fondo. Y esta vez
logré abrirla con facilidad.
Acusamos a usted, pues, William
Herbert Wallace, del crimen de su
esposa. Queda .uitid arrestado.

Conviene explicar que contra el
hombre misterioso que en un ga-
rage de Anfield alquildé un auto-
movil la noche del crimen para

La acusacion fiscal coincidia
sustancialmente con este relato.
Pronto se evidencié que la defen-
sa haria hincapié en el hecho de
que faltaba el motivo, el movil in-~
contrastable, para el asesinato.

Numerosos ‘testigos hicieron re-
ferencia a la felicidad conyugal
de la pareja. El diario que de su
vida mondtona llevaba Wallace,
acusaba s6lo una pequefia desa-
venencia entre ambos; y fué en
ocasion en que el ahorrativo
Wallace reputé de dispendio el
gasto que su esposa hacia en pe-
riddicos.

Tampoco podia aducirse que
Wallace se beneficiara econémi-
camente con la muerte de su con-
sorte.

Por otra parte se supo que en
dieciocho afios que llevaba como
empleado de una compaiiia de se-
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guros, jamas en sus cuentas le
falté un sélo centavo.

Nunca se tuvo noticias de que
ejerciera actos de violencia con-
tra nadie. Un testigo_que lo tra-
t0 durante quince afios, resumié
la opinién general de sus amigos
diciendo: “Es un intelectual aman
te del estudio”.

La defensa fué brillante y es-
tuvo a cargo de Roland Oliver,
que argiiia que el misterioso se-
fior Qualtrough no ers un ente
imaginario y a él acusaba de con-
sumador del crimen.

En cuanto a la pequefia mancha
de sangre en el borde de la bafia-
dera, aducia que podia haberla
producido cualquiera de i
cias o detectives que pfcorrieron
1a casa en la tarde <fi que se co-
metié el asesinato.'Y asi por el
estilo. .. B

El juez Wright, que presidia el
jurado, califico el hecho de asesi-
nato sin paralelo en los anales
del crimen, Y son suyas también
estas palabras casi idénticas a las
que endilgd Moore al asesino al
proceder a su arresto: “Si Walla-
ce fué el asesino, convengamos
en que planed el crimen como pu-
diera combinar la solucién de un
problema de aiedrez”.*

Wallace confiaba en su absolu—
cién. Tenia su sohretodo y el som-
brero junto a él 4l pie de la ba-
randa, al entrar de nuevo el ju-
rado después de las deliberacio-
nes. Entonces se levanté el pre-
sidente y pronuncié solamente
una palabra: gu‘lpable.

*

Empero, el final no estaba lo-
grado atn. El caso habia de tener
una secuela sorprendente.

Pero Wallace en tanto, en su
celda de la prision de Walton, en
Liverpool, leia trabajos cientifi-
cos y tocaba el violin, aquel de
manchas escarlata hallado en el
cuarto en gue asesinara a su es-
posa.

Y mientras sus abogados tra-
bajaban afanosamente por con-
seguir la apelacion, una muche-
dumbre se congregaba en la cates
dral de Liverpool ofrendando vo-
tos en pro de un “verdadero jui-
cio”.

Por todos se admitia la escasez
de probabilidades de la apelacién.
Entre los centenares de personas
convictas de asesinato por Cortes
inglesas, solo una pudo ver el ve-
redicto desestimado, por esa via,
en favor suyo.

Mientras los planes para la ape-
lacién seguian su curso en Lon-
dres. algo extraordinario ocurria
en Liverpool. Los gerentes de Ia
compaiiia en que Wallace presta-
ba sus servicios se reunieron en
sesion secreta para juzgar el ca-
so. Y fué absuelto por unanimi-
dad. Y entre los siete mil emplea-
dos de la compafiia se levanté un
fondo para la defensa.

El 18 de mayo de 1931, Wallace
fué trasladado a la prision de
Brixton, en Londres, en espera de
que se viera su caso ante la Cor-
te de Apelaciones.

Al dia siguiente fué la vista,
y después que los abogados ter-
minaban su cometido, los tres jue-
tes que formaban el tribunal se
constituyeron en sesién durante
cuarentisiete minutos. ‘

Y expusieron después su con-
clusién de que “el caso no estaba
probado con la certeza necesaria
para justificar un veredicto de
culpabilidad”.

El rostro de Wallace no se al-
teré en lo mas minimo.

Cualquiera que Sea el juicio de
la posteridad sobre este asunto,
tendra que reconocer que el 19
de mayo de 1931 William Herbert
Wallace, convicto de asesinato per
un jurado, fué puesto en libertad.

i



me 10 que lees, y te diré
quién eres.

Para el hombre hay muchos
periddicos;
PARA LA MUIJER, sélo

“EL HOGAR”

Revista ilustrada de sélido
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Adquiera
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retrato

A. Martinez
Neptuno, 90

DE ENERO

La mas exacta historia, el resumen mas com-

pleto en la historia de la prensa deportiva,

de todos los eventos celebrados en 1931, sera
el principal atractivo de

Este niimero serd una verdadera enciclopedia para el f

Todos los récords del aflo, en todos los deportes.
“SEPARE SU NUMERO A TIEMPO




Las@llaves
, e
Baldpate

La novela que hizo famoso a

Earl Derr Biggers

Autor de “El Camello Negro”,

“El Crimen del Hotel Broome” “Los Devoradores de Hombres de Tsavo”,
y creador del célebre Charles Chan. “Los Fantasmas del Mar”,

Los lectores de CARTELES, jamds han sido R A e t T e
defraudados cada vez que les hemos anunciado El Collar de Perlas”,

Algo Bueno para su recreo intelectual. “El Crimen del Hotel Broome”,
“El Camello Negro”, etc.

no han sido superadas por ninguna de las
series que han ofrecido en los dltimos afios,
las revistas de nuestra lengua.

Las@llaves de Baldpate

es algo Mﬁs que bueno

?

Es una novela cuya calofriante intriga, el misterio que 0'9(.
la envuelve y sus inesperados y desconcertantes des- @@ 90
enlaces, aprisionan al lector desde el primer capitulo. % 9(. v
Enrique Garcia Cabrera "'%
uno de nuestros grandes artistas del pincel, trabaja acti- GQ
vamente en las ilustraciones de esta sensacional novela. ,’G

C, %

Dllaves de Baldpate i,
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